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I

(Informacija)

KOMISIJA

Euro kursas (1)

2005 m. gruodžio 30 d.

(2005/C 336/01)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1797

JPY Japonijos jena 138,9

DKK Danijos krona 7,4605

GBP Svaras sterlingas 0,6853

SEK Švedijos krona 9,3885

CHF Šveicarijos frankas 1,5551

ISK Islandijos krona 74,57

NOK Norvegijos krona 7,985

BGN Bulgarijos levas 1,9563

CYP Kipro svaras 0,5735

CZK Čekijos krona 29

EEK Estijos kronos 15,6466

HUF Vengrijos forintas 252,87

LTL Lietuvos litas 3,4528

LVL Latvijos latas 0,6962

MTL Maltos lira 0,4293

PLN Lenkijos zlotas 3,86

RON Rumunijos lėja 3,6802

Valiuta Valiutos kursas

SIT Slovėnijos tolaras 239,5

SKK Slovakijos krona 37,88

TRY Turkijos lira 1,5924

AUD Australijos doleris 1,6109

CAD Kanados doleris 1,3725

HKD Honkongo doleris 9,1474

NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,727

SGD Singapūro doleris 1,9628

KRW Pietų Korėjos vonas 1 184,42

ZAR Pietų Afrikos randas 7,4642

CNY Kinijos ženminbi juanis 9,5204

HRK Kroatijos kuna 7,3715

IDR Indijos rupija 11 596,45

MYR Malaizijos ringitas 4,4584

PHP Filipinų pesas 62,719

RUB Rusijos rublis 33,92

THB Tailando batas 48,437

2005 12 31 C 336/1Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT

(1) Šaltinis: valiutų perskaičiavimo kursai paskelbti ECB.



2006 M. ŠVENTĖS

(2005/C 336/02)

BELGIQUE/BELGIË: 1.1, 17.4, 1.5, 25.5, 26.5, 5.6, 21.7, 14.8, 15.8, 1.11, 2.11, 11.11, 15.11, 25.12, 26.12,
27.12, 28.12, 29.12, 30.12, 31.12

ČESKÁ REPUBLIKA: 1.1, 8.5, 5.7, 6.7, 28.9, 28.10, 17.11

DANMARK: 1.1, 13.4, 14.4, 16.4, 17.4, 12.5, 25.5, 4.6, 5.6, 24.12, 25.12, 26.12

DEUTSCHLAND: 1.1, 6.1, 14.4, 17.4, 1.5, 25.5, 5.6, 15.6, 15.8, 3.10, 31.10, 1.11, 22.11, 25.12, 26.12

EESTI: 1.1, 24.2, 14.4, 16.4, 1.5, 4.6, 23.6, 24.6, 20.8, 24.12, 25.12, 26.12

ELLÁDA/ΕΛΛΑ∆Α: 1.1, 2.1, 6.3, 25.3, 21.4, 24.4, 12.6, 15.8, 28.10, 25.12, 26.12

ESPAÑA: 1.1, 6.1, 19.3, 13.4, 14.4, 16.4, 1.5, 25.5, 4.6, 15.6, 24.6, 29.6, 25.7, 15.8, 12.10, 1.11,
8.12, 25.12

FRANCE: 1.1, 15.4, 17.4, 1.5, 8.5, 25.5, 14.7, 15.8, 1.11, 11.11, 25.12

IRELAND: 1.1, 17.3, 14.4, 16.4, 17.4, 25.5, 4.6, 5.6, 7.8, 30.10, 25.12, 26.12

ITALIA: 1.1, 6.1, 17.4, 25.4, 1.5, 2.6, 15.8, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12

KYPROS/ΚΥΠΡΟΣ: 1.1, 2.1, 25.3, 13.4, 14.4, 17.4, 1.5, 25.5, 26.5, 5.6, 1.10, 1.11, 2.11, 25.12, 26.12

LATVIJA: 1.1, 14.4, 16.4, 17.4, 1.5, 4.5, 14.5, 4.6, 23.6, 25.6, 18.11, 25.12, 26.12, 31.12

LIETUVA: 1.1, 16.2, 11.3, 16.4, 17.4, 1.5, 24.6, 6.7, 15.8, 1.11, 25.12, 26.12

LUXEMBOURG: 1.1, 17.4, 1.5, 25.5, 5.6, 23.6, 15.8, 1.11, 25.12, 26.12

MAGYARORSZÁG: 1.1, 15.3, 17.4, 1.5, 5.6, 20.8, 23.10, 1.11, 25.12, 26.12

MALTA:

NEDERLAND: 1.1, 16.4, 17.4, 30.4, 5.5, 25.5, 4.6, 5.6, 25.12, 26.12

ÖSTERREICH: 1.1, 6.1, 16.4, 17.4, 1.5, 25.5, 4.6, 5.6, 15.6, 15.8, 26.10, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12

POLSKA: 1.1, 14.4, 17.4, 1.5, 3.5, 25.5, 5.6, 15.8, 1.11, 11.11, 25.12, 26.12

PORTUGAL: 1.1, 14.4, 25.4, 1.5, 10.6, 15.6, 15.8, 5.10, 1.11, 1.12, 8.12, 25.12

SLOVENIJA: 1.1, 2.1, 8.2, 16.4, 17.4, 27.4, 1.5, 2.5, 4.6, 5.6, 25.6, 15.8, 31.10, 1.11, 25.12, 26.12

SLOVENSKO: 1.1, 6.1, 14.4, 17.4, 1.5, 8.5, 5.7, 29.8, 1.9, 15.9, 1.11, 17.11, 24.12, 25.12, 26.12

SUOMI/FINLAND: 6.1, 14.4, 17.4, 1.5, 25.5, 23.6, 6.12, 25.12, 26.12

SVERIGE: 2.1, 13.4, 14.4, 17.4, 18.4, 1.5, 25.5, 26.5, 5.6, 1.11, 2.11, 25.12, 26.12

UNITED KINGDOM: 2.1, 13.4, 14.4, 17.4, 1.5, 25.5, 26.5, 5.6, 15.8, 1.11, 2.11, 25.12, 26.12
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Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentą (EB) Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo valstybės
pagalbai mažoms ir vidutinėms įmonėms, iš dalies pakeistą 2004 m. vasario 25 d. Komisijos regla-

mentu (EB) Nr. 364/2004

(2005/C 336/03)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris XS 72/2004

Valstybė narė Ispanija

Regionas Katalonija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Pagalba prašant suderintų išankstinių įvertinimų arba pagrįstų ataskaitų apie
mokesčių nuolaidas MTTP ir TI projektams

Teisinis pagrindas Orden TRI/235/2004, de 21 de junio, por la que se aprueban las bases para el
otorgamiento de ayudas para la solicitud de acuerdos previos de valoración o
de informes motivados en relación con la deducción fiscal de proyectos de
R+D+IT y se abre la convocatoria para el año 2004. (DOGC 4174 de
14/07/04)

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 0,3 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2004 7 15

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Centro de Innovación y Desarrollo Empresarial

Adresas:
Passeig de Gràcia, 129, 6a planta
E-08008 Barcelona

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos Nr. XS 82/04

Valstybė narė Italija

Regionas Pjemontas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Pagalba pramonės tyrimams ir pasirengimo veikti konkurencinėje aplinkoje
vystymui

Teisinis pagrindas Deliberazione della Giunta Regionale n 63 — 13094 del 19 luglio 2004 attua-
tiva ed integrativa a livello regionale del regime d'aiuto previsto dall'art. 11 della
Legge 598/84 e s.m.i già approvato dalla Commissione con Decisione
C(2002)691cor. del 05.3.02
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Planuojamos metinės išlaidos arba
bendra įmonei suteiktos individualios
pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 100 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2004 10 13

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Regione Piemonte — Assessorato all'Industria, Lavoro e Bilancio — Direzione
Industria.

Adresas
Regione Piemonte
Direzione Industria
Via Pisano, 6 — I-10152 Torino
Tel. (011) 432 14 61 — Faks. (011) 432 34 83
el. paštas: direzione16@regione.piemonte.it

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos Nr. XS 85/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Vakarų Velsas ir Valleys 1 tikslo regionas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Welsh Highland Railway Ltd

Teisinis pagrindas Industrial Development Act 1982

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 3 728 735 GBP

(rekonstruotos
geležinkelio linijos
išlaidos,
apibūdintos regla-
mento 70/2001 13
skirsnyje

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 08 26
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Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

NB Kaip pažymėta pirmiau, pagalba buvo patvirtinta iki 2006 m. sausio 31 d.
Mokėjimai pagal šį patvirtinimą gali tęstis (remiantis N+2) iki 2008 m. birželio
30 d.

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mažoms ir vidutinėms
įmonėms skiriama pagalba

Ne

Tik tam tikri sektoriai Taip

Kitos paslaugos (Turizmas: Infrastruktūra) Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Welsh European Funding Office

Adresas:
Cwm Cynon Business Park,
Mountain Ash CF45 4ER, United Kingdom

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos Nr. XS 90/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Vakarų Velsas ir Valleys 1 tikslo regionas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Broadlands Industrial Park Ltd.

Teisinis pagrindas Industrial Development Act 1982

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 229 375 GBP

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 11 01

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 03 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Welsh European Funding Office

Adresas:
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER, United Kingdom

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip
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Pagalbos Nr. XS 92/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Vakarų Velsas ir Valleys 1 tikslo regionas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Recreating Pride In Cardigan

Teisinis pagrindas Industrial Development Act 1982

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 640 000 GBP

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 09 01

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

NB Kaip pažymėta pirmiau, pagalba buvo patvirtinta iki 2006 m. gruodžio 31
d. Mokėjimai pagal šį patvirtinimą gali (remiantis N+2) tęstis iki 2007 m.
rugpjūčio 31 d.

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mažoms ir vidutinėms
įmonėms skiriama pagalba

Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas
Welsh European Funding Office

Adresas
Cwm Cynon Business Park,
Mountain Ash CF45 4ER, United Kingdom

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos Nr. XS 135/04

Valstybė narė Lenkija

Regionas Visos 16 provincijų

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Finansinė pagalba, skiriama verslui kaip negrąžintina finansinė pagalba investi-
cijoms.

Teisinis pagrindas Art. 6 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiębiorczości.

§ 5 punkt 1 c, d, e Rozporządzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17
sierpnia 2004 w sprawie udzielania przez Polską Agencję Rozwoju Przedsię-
biorczości pomocy finansowej niezwiązanej z programami operacyjnymi

Planuojamos metinės išlaidos arba
bendra įmonei suteiktos individualios
pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 0,43 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

2005 12 31C 336/6 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2004 8 28 — Dekreto įsigaliojimo data

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 11 30

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Lenkijos Įmonių vystymosi agentūra

Adresas:
Ul. Pańska 81/83
PL-00-834 Warszawa

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos numeris XS 150/04

Valstybė narė Čekijos Respublika

Regionas Čekijos Respublika

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

dotace na zvýšení konkurenceschopnosti malých a středních podniků

Teisinis pagrindas Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 1,6 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,03 mln. EUR

Ši suma apskai-
čiuota atsižvelgiant
į numatomą
pagalbos gavėjų
skaičių

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2005 1 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerstvo průmyslu a obchodu

Adresas:
Na Františku 32,
CZ-110 15 Praha 1

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip
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Pagalbos numeris XS151/04

Valstybė narė Čekijos Respublika

Regionas Čekijos Respublika

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

dotace na designérské poradenské služby

Teisinis pagrindas Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 0,32 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,005 mln. EUR

Ši suma apskai-
čiuota pagal gavėjų
skaičių

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2005 1 01

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerstvo průmyslu a obchodu

Adresas:
Na Františku 32,
CZ-110 15 Praha 1

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos numeris XS152/04

Valstybė narė Čekijos Respublika

Regionas Čekijos Respublika

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

dotace na vzdělávání a poradenské služby

Teisinis pagrindas Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 1 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,002 mln. EUR

Ši suma apskai-
čiuota pagal gavėjų
skaičių

Garantuotos paskolos
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Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2005 1 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerstvo průmyslu a obchodu

Adresas:
Na Františku 32
CZ-110 15 Praha 1

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip

Pagalbos numeris XS 153/04

Valstybė narė Čekija

Regionas Čekija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

lengvatinė paskola

Teisinis pagrindas Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 7,09 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,81 mln. EUR

Ši suma apskai-
čiuota pagal
pagalbos gavėjų
skaičių

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2005 01 01

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerstvo průmyslu a obchodu (Pramonės ir prekybos ministerija)

Adresas:
Na Františku 32,
CZ-110 15 Praha 1

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip
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Pagalbos numeris XS 155/04

Valstybė narė Čekija

Regionas Čekija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

garantijos banko kreditams, kapitalo investicijoms, paraiškoms dalyvauti viešuo-
siuose konkursuose

Teisinis pagrindas Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 24,3 mln. EUR

Garantuotos paskolos 92,3 mln. EUR

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,04 mln. EUR

Ši suma apskai-
čiuota pagal
pagalbos gavėjų
skaičių

Garantuotos paskolos 0,14 mln. EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5 straipsnį Taip

Įgyvendinimo data 2005 1 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba MVĮ Taip

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerstvo průmyslu a obchodu (Pramonės ir prekybos ministerija)

Adresas:
Na Františku 32
CZ-110 15 Praha 1

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį Taip
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Komisijos pranešimas apie susigrąžinamos valstybės pagalbos palūkanų normas bei orientacines/
diskonto normas, taikomas 25 valstybių narių nuo 2006 m. sausio 1 d.

Paskelbta pagal 2004 m. balandžio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 (OL L 140, 2004.4.30, p.
1) 10 straipsnį ir pagal Komisijos pranešimą dėl orientacinių/diskonto normų metodo nustatymo (OL C 273,

1997.9.9, p. 3)

(2005/C 336/04)

Nuo Iki AT BE CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT SE SI SK UK

2006 1 1 … 3,70 3,70 7,53 3,72 3,70 3,74 5,50 3,70 3,70 3,70 3,70 8,59 3,70 3,70 6,49 3,70 6,64 7,00 3,70 5,56 3,70 3,74 5,10 7,55 5,33

2005 9 1 2005 12 31 4,08 4,08 7,53 3,40 4,08 3,54 5,50 4,08 4,08 4,08 4,08 8,59 4,08 4,08 6,49 4,08 6,64 7,00 4,08 6,24 4,08 3,96 5,10 7,55 5,81

2005 7 1 2005 8 31 4,08 4,08 7,53 4,05 4,08 4,23 5,50 4,08 4,08 4,08 4,08 8,59 4,08 4,08 6,49 4,08 6,64 7,00 4,08 6,24 4,08 3,96 5,10 7,55 5,81

2005 6 1 2005 6 30 4,08 4,08 7,53 4,05 4,08 4,23 5,50 4,08 4,08 4,08 4,08 8,59 4,08 4,08 6,49 4,08 6,64 7,00 4,08 6,24 4,08 4,69 5,10 7,55 5,81

2005 4 1 2005 5 31 4,08 4,08 6,33 4,05 4,08 4,23 5,50 4,08 4,08 4,08 4,08 8,59 4,08 4,08 6,49 4,08 6,64 7,00 4,08 7,62 4,08 4,69 5,10 7,55 5,81

2005 1 1 2005 3 31 4,08 4,08 6,33 4,86 4,08 4,23 5,50 4,08 4,08 4,08 4,08 8,59 4,08 4,08 6,49 4,08 6,64 7,00 4,08 7,62 4,08 4,69 5,10 7,55 5,81

2005
12

31
C

336/11
Europos
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Komisijos komunikatas, parengtas įgyvendinant 1998 m. birželio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 98/37/EB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su mašinomis, suderinimo

(2005/C 336/05)

(Tekstas svarbus EEE)

(Darniųjų standartų pavadinimų ir nuorodinių žymenų skelbimas pagal direktyvą)

ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 81-3:2000
Liftų projektavimo ir įrengimo saugos taisyklės. 3 dalis. Elektriniai ir
hidrauliniai krovininiai liftai

27.11.2001 —

CEN EN 115:1995
Eskalatorių ir judamųjų takų konstrukcijos ir jų įrengimo saugos
taisyklės

1.7.1995 —

EN 115:1995/A1:1998 15.10.1998 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(15.10.1998)

EN 115:1995/A2:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 201:1997
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Injekuojamojo formavimo
mašinos. Saugos reikalavimai

4.6.1997 —

EN 201:1997/A1:2000 20.5.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(31.8.2000)

EN 201:1997/A2:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 31.1.2006

CEN EN 280:2001
Judriosios darbinės kėlimo platformos. Projektiniai skaičiavimai. Stabi-
lumo kriterijai. Konstravimas. Sauga. Tikrinimai ir bandymai

14.6.2002 —

CEN EN 289:2004
Plastikų ir gumos perdirbimo mašinos. Presai. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 289:1993 Šio paskelbimo
data

CEN EN 294:1992
Mašinų sauga. Saugūs atstumai iki rankomis pasiekiamų pavojingų zonų

25.8.1993 —

EN 294:1992/AC:1993

CEN EN 349:1993
Mašinų sauga. Mažiausi tarpai žmogaus kūno dalims nuo traiškymo
saugoti

25.8.1993 —

CEN EN 415-1:2000
Pakavimo mašinų sauga. 1 dalis. Pakavimo mašinų ir su pakavimu susi-
jusios įrangos terminija ir klasifikacija

14.6.2002 —
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ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 415-2:1999
Pakavimo mašinų sauga. 2 dalis. Pakavimo mašinos, kuriose naudojamos
iš anksto suformuotos standžiosios pakuotės

20.5.2000 —

CEN EN 415-3:1999
Pakavimo mašinų sauga. 3 dalis. Formavimo, pripildymo ir sandarinimo
mašinos

27.11.2001 —

CEN EN 415-4:1997
Pakavimo mašinų sauga. 4 dalis. Padėklo krautuvai

4.6.1997 —

CEN EN 418:1992
Mašinų sauga. Avarinio stabdymo įranga, funkciniai aspektai, projekta-
vimo principai

25.8.1993 —

CEN EN 422:1995
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Sauga. Formavimo išpūtimu
mašinos tuščiaviduriams dirbiniams gaminti. Projektavimo ir konstruk-
cijos reikalavimai

8.8.1996 —

CEN EN 453:2000
Maisto gamybos įranga. Tešlos maišytuvai. Saugos ir higienos reikala-
vimai

10.3.2001 —

CEN EN 454:2000
Maisto gamybos įranga. Planetiniai maišytuvai. Saugos ir higienos reika-
lavimai

10.3.2001 —

CEN EN 474-1:1994
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

31.12.1994 —

EN 474-1:1994/A1:1998 15.10.1998 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(30.11.1998)

EN 474-1:1994/AC:1995

CEN EN 474-2:1996
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 2 dalis. Reikalavimai traktoriniams
buldozeriams

15.10.1996 —

CEN EN 474-3:1996
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 3 dalis. Reikalavimai krautuvams

15.10.1996 —

CEN EN 474-4:1996
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 4 dalis. Reikalavimai krautuvams su
atvirkščiu mechaniniu kaušu

15.10.1996 —

CEN EN 474-5:1996
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 5 dalis. Reikalavimai hidrauliniams
ekskavatoriams

15.10.1996 —

EN 474-5:1996/AC:1997

CEN EN 474-6:1996
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 6 dalis. Reikalavimai savivarčiams

15.10.1996 —

EN 474-6:1996/AC:1996

CEN EN 474-7:1998
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 7 dalis. Reikalavimai skreperiams

15.10.1998 —
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ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 474-8:1998
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 8 dalis. Reikalavimai greideriams

15.10.1998 —

CEN EN 474-9:1998
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 9 dalis. Reikalavimai vamzdžių klotu-
vams

15.10.1998 —

EN 474-9:1998/AC:1998

CEN EN 474-10:1998
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 10 dalis. Reikalavimai grioviakasėms

15.10.1998 —

EN 474-10:1998/AC:1998

CEN EN 474-11:1998
Žemės kasimo mašinos. Sauga. 11 dalis. Reikalavimai žemės ir šiukšlynų
volams

15.10.1998 —

CEN EN 500-1:1995
Judriosios kelių tiesybos mašinos. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

14.2.1996 —

CEN EN 500-2:1995
Judriosios kelių tiesybos mašinos. Sauga. 2 dalis. Specialieji kelių dangos
frezų reikalavimai

14.2.1996 —

CEN EN 500-3:1995
Judriosios kelių tiesybos mašinos. Sauga. 3 dalis. Specialieji grunto stabi-
lizavimo mašinų reikalavimai

14.2.1996 —

CEN EN 500-4:1995
Judriosios kelių tiesybos mašinos. Sauga. 4 dalis. Ypatingieji reikalavimai
sutankinimo mašinoms

14.2.1996 —

CEN EN 528:1996
Bėginė sandėliavimo ir paieškos įranga. Sauga

28.11.1996 —

EN 528:1996/A1:2002 14.8.2003 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(14.8.2003)

CEN EN 536:1999
Kelių tiesimo mašinos. Asfaltbetonio gamybos įrenginiai. Saugos reikala-
vimai

5.11.1999 —

CEN EN 547-1:1996
Mašinų sauga. Žmogaus kūno matmenys. 1 dalis. Žmogui patekti į
mašiną skirtų angų matmenų nustatymo principai

22.3.1997 —

CEN EN 547-2:1996
Mašinų sauga. Žmogaus kūno matmenys. 2 dalis. Prieigos angų
matmenų nustatymo principai

22.3.1997 —

CEN EN 547-3:1996
Mašinų sauga. Žmogaus kūno matmenys. 3 dalis. Antropometriniai
duomenys

22.3.1997 —
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ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 563:1994
Mašinų sauga. Liečiamų paviršių temperatūra. Ergonominiai duomenys
liečiamų karštų paviršių temperatūros riboms nustatyti

31.12.1994 —

EN 563:1994/A1:1999 15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(15.4.2000)

EN 563:1994/A1:1999/AC:2000

CEN EN 574:1996
Mašinų sauga. Dvirankiai valdymo įtaisai. Funkciniai aspektai. Projekta-
vimo principai

22.3.2000 —

CEN EN 609-1:1999
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Trinkų skaldytuvų sauga. 1 dalis. Pleišti-
niai skaldytuvai

11.6.1999 —

EN 609-1:1999/A1:2003 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 609-2:1999
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Trinkų skaldytuvų sauga. 2 dalis. Sraigti-
niai skaldytuvai

15.4.2000 —

CEN EN 614-1:1995
Mašinų sauga. Ergonominiai projektavimo principai. 1 dalis. Terminai ir
bendrieji principai

14.2.1996 —

CEN EN 614-2:2000
Mašinų sauga. Ergonominiai projektavimo principai. 2 dalis. Mašinų
konstrukcijos ir darbo užduočių sąveika

10.3.2001 —

CEN EN 617:2001
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Birių medžiagų laikymo elevato-
riuose, bunkeriuose, aruoduose ir vagonų krautuvuose įrangos saugos ir
EMS reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 618:2002
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Birių medžiagų mechaninio
krovimo įrangos, išskyrus stacionariuosius juostinius transporterius,
saugos ir EMS reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 619:2002
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Vienetinių krovinių mechaninio
krovimo įrangos saugos ir EMS reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 620:2002
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Birių medžiagų stacionariųjų
juostinių transporterių įrangos saugos ir EMS reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 626-1:1994
Mašinų sauga. Mašinų išmetamų pavojingųjų medžiagų keliamos svei-
katai rizikos sumažinimas. 1 dalis. Principai ir reikalavimai, į kuriuos
turėtų atsižvelgti gamintojai

14.2.1996 —
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ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 626-2:1996
Mašinų sauga. Mašinų išmetamų pavojingųjų medžiagų keliamos svei-
katai rizikos sumažinimas. 2 dalis. Patikros veiksmų tvarkos sudarymo
metodika

28.11.1996 —

CEN EN 627:1995
Liftų, eskalatorių ir judamųjų takelių duomenų registravimo ir priežiūros
reikalavimai

28.11.1996 —

CEN EN 632:1995
Žemės ūkio mašinos. Javų kombainai ir pašarų lauko smulkintuvai.
Sauga

8.8.1996 —

CEN EN 690:1994
Žemės ūkio mašinos. Mėšlakratės. Sauga

1.7.1995 —

CEN EN 692:1996
Mechaniniai presai. Sauga

5.2.1998 —

Įspėjimas: Ši publikacija netaikoma presams su pilno apsisukimo sankabinėmis movomis, nurodytiems EN 692 standarto 5.2.3, 5.3.2, 5.4.6 ir 5.5.2
dalyse, 2, 3, 4 ir 5 lentelėse bei A ir B1 prieduose, kurių atžvilgiu ši publikacija neleidžia daryti prielaidos, kad minėtos dalys, lentelės ir priedai atitinka
Direktyvos 98/37 nuostatas.

CEN EN 693:2001
Medžiagų apdirbimo mašinos. Sauga. Hidrauliniai presai

27.11.2001 —

CEN EN 703:2004
Žemės ūkio mašinos. Siloso krovimo, maišymo ir/arba smulkinimo bei
paskleidimo mašinos. Sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 703:1995 Šio paskelbimo
data

CEN EN 704:1999
Žemės ūkio mašinos. Rinktuviniai presai. Sauga

11.6.1999 —

CEN EN 706:1996
Žemės ūkio mašinos. Vynmedžių genėtuvai. Sauga

22.3.1997 —

CEN EN 707:1999
Žemės ūkio mašinos. Srutų cisternos. Sauga

5.11.1999 —

CEN EN 708:1996
Žemės ūkio mašinos. Dirvos dirbimo mašinos su varomomis darbinėmis
dalimis. Sauga

8.5.1997 —

EN 708:1996/A1:2000 16.6.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(30.9.2000)

CEN EN 709:1997
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Pėsčiojo valdomi traktoriai su rotoriniais
kultivatoriais, varikliniai kauptuvai, varikliniai kauptuvai su varančiuoju(-
iaisiais) ratu(-ais). Sauga

23.10.1997 —

EN 709:1997/A1:1999 15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(15.4.2000)

CEN EN 710:1997
Saugos reikalavimai liejimo formų ir gurgučių gaminimo mašinoms ir
agregatams bei susijusiai įrangai

13.3.1998 —
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ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 741:2000
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Birių medžiagų pneumatinio
krovimo įrangos ir jos komponentų saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 745:1999
Žemės ūkio mašinos. Rotacinės ir rotorinės šienapjovės. Sauga

11.6.1999 —

CEN EN 746-1:1997
Pramoninė terminės technologijos įranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
pramoninei terminės technologijos įrangai

4.6.1997 —

CEN EN 746-2:1997
Pramoninė terminės technologijos įranga. 2 dalis. Saugos reikalavimai
degimo, kuro tiekimo ir skirstymo sistemoms

4.6.1997 —

CEN EN 746-3:1997
Pramoninė terminės technologijos įranga. 3 dalis. Saugos reikalavimai
terpės dujų gamybai ir naudojimui

4.6.1997 —

CEN EN 746-4:2000
Pramoninio terminio apdorojimo įranga. 4 dalis. Ypatingieji saugos
reikalavimai karštojo cinkavimo terminio apdorojimo įrangai

16.6.2000 —

CEN EN 746-5:2000
Pramoniniai terminio apdorojimo įrenginiai. 5 dalis. Specialieji saugos
reikalavimai, keliami terminio apdorojimo druskų vonioje įrenginiams

27.11.2001 —

CEN EN 746-8:2000
Pramoniniai terminio apdorojimo įrenginiai. 8 dalis. Specialieji saugos
reikalavimai, keliami grūdinimo įrenginiams

27.11.2001 —

CEN EN 774:1996
Sodo įrenginiai. Nešiojamosios variklinės gyvatvorių žirklės. Sauga

15.10.1996 —

EN 774:1996/A1:1997 8.5.1997 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(31.8.1997)

EN 774:1996/A2:1997 23.10.1997 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(31.12.1997)

EN 774:1996/A3:2001 27.11.2001 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(27.11.2001)

CEN EN 775:1992
Manipuliuojantieji pramoniniai robotai. Sauga (modifikuotas ISO
10218:1992)

25.8.1993 —

EN 775:1992/AC:1993

CEN EN 786:1996
Sodo įrenginiai. Elektrinės stumiamosios ir rankinės vejapjovės ir vejos
pakraščių pjaunamosios. Mechaninė sauga

15.10.1996 —

EN 786:1996/A1:2001 27.11.2001 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(27.11.2001)

EN 786:1996/AC:1996

2005 12 31 C 336/17Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 791:1995
Gręžimo mašinos. Sauga

8.8.1996 —

CEN EN 792-1:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 1 dalis.
Nesrieginių tvirtinimo detalių variklinių įrankių rinkinys

27.11.2001 —

CEN EN 792-2:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 2 dalis.
Varikliniai nupjovimo ir užlenkimo įrankiai

27.11.2001 —

CEN EN 792-3:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 3 dalis.
Gręžtuvai ir sriegikliai

27.11.2001 —

CEN EN 792-4:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 4 dalis.
Nerotaciniai smūginiai varikliniai įrankiai

27.11.2001 —

CEN EN 792-5:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 5 dalis.
Rotaciniai smūginiai gręžtuvai

27.11.2001 —

CEN EN 792-6:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 6 dalis.
Srieginių tvirtinimo detalių variklinių įrankių rinkinys

27.11.2001 —

CEN EN 792-7:2001
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 7 dalis.
Galąstuvai

14.6.2002 —

CEN EN 792-8:2001
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 8 dalis.
Šlifavimo ir poliravimo įrankiai

14.6.2002 —

CEN EN 792-9:2001
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 9 dalis.
Lizdiniai galąstuvai

14.6.2002 —

CEN EN 792-10:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 10 dalis.
Suspaudžiamieji varikliniai įrankiai

27.11.2001 —

CEN EN 792-11:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 11 dalis.
Žnyplės ir sekatoriai

27.11.2001 —

CEN EN 792-12:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 12 dalis.
Mažieji diskiniai, vibraciniai ir dvipusiai pjūklai

27.11.2001 —

CEN EN 792-13:2000
Rankiniai neelektriniai varikliniai įrankiai. Saugos reikalavimai. 13 dalis.
Įrankiai tvirtinimo detalėms įsukti

27.11.2001 —
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cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 809:1998
Skysčių siurbliai ir siurbliniai agregatai. Bendrieji saugos reikalavimai

15.10.1998 —

EN 809:1998/AC:2001

CEN EN 811:1996
Mašinų sauga. Saugūs atstumai iki kojomis pasiekiamų pavojingų zonų

8.5.1997 —

CEN EN 815:1996
Beskydės tunelių ir bestrypės šachtų gręžimo uolienose mašinos. Sauga

22.3.1997 —

EN 815:1996/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 818-1:1996
Keliamoji trumpų grandžių grandinė. Sauga. 1 dalis. Bendrosios
priėmimo sąlygos

15.10.1996 —

EN 818-1:1996/AC:1996

CEN EN 818-2:1996
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 2 dalis. Grandininių stropų vidu-
tinės leistinosios nuokrypos grandinė. 8 klasė

28.11.1996 —

CEN EN 818-3:1999
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 3 dalis. Grandininių stropų vidu-
tinės leistinosios nuokrypos grandinė. 4 klasė

10.3.2001 —

CEN EN 818-4:1996
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 4 dalis. Grandininiai stropai. 8
klasė

28.11.1996 —

CEN EN 818-5:1999
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 5 dalis. Grandininiai stropai. 4
klasė

10.3.2001 —

CEN EN 818-6:2000
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 6 dalis. Grandininiai stropai.
Gamintojo pateikiama naudojimo ir priežiūros informacija. Techniniai
reikalavimai

10.3.2001 —

CEN EN 818-7:2002
Trumpagrandė kėlimo grandinė. Sauga. 7 dalis. Mažiausios tolerancijos
kėlimo grandinė. T klasė (T, DAT ir DT tipai)

14.6.2002 —

CEN EN 836:1997
Sodo įrenginiai. Variklinės vejapjovės. Sauga

4.6.1997 —

EN 836:1997/A1:1997 13.3.1998 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(30.4.1998)

EN 836:1997/A2:2001 27.11.2001 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(27.11.2001)

EN 836:1997/A3:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data
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1 pastaba

CEN EN 842:1996
Mašinų sauga. Regimieji pavojaus signalai. Bendrieji reikalavimai, projek-
tavimas ir bandymas

28.11.1996 —

CEN EN 848-1:1998
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Vienpusio frezavimo staklės su besi-
sukančiu įrankiu. 1 dalis. Vieno suklio vertikaliosios frezavimo staklės

15.10.1998 —

EN 848-1:1998/A1:2000 10.3.2001 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(10.3.2001)

CEN EN 848-2:1998
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Vienpusio frezavimo staklės su besi-
sukančiu įrankiu. 2 dalis. Vieno suklio rankinės (automatinės) pastūmos
fasoninio frezavimo staklės

15.10.1998 —

CEN EN 848-3:1999
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Vienpusio frezavimo staklės su besi-
sukančiu įrankiu. 3 dalis. Skaitmeniniu būdu valdomos gręžimo ir faso-
ninio frezavimo staklės

15.4.2000 —

CEN EN 859:1997
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Lyginimo staklės su rankine pastūma

13.3.1998 —

CEN EN 860:1997
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Vienapusės reismusinės staklės

23.10.1997 —

CEN EN 861:1997
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Lyginimo ir reismusinės staklės

13.3.1998 —

CEN EN 869:1997
Metalo liejimo slegiant įrenginių saugos reikalavimai

13.3.1998 —

CEN EN 894-1:1997
Mašinų sauga. Displėjų ir valdomųjų paleidiklių projektavimo ergono-
mikos reikalavimai. 1 dalis. Žmonių sąveika su displėjais ir valdomaisiais
paleidikliais. Bendrieji principai

13.3.1998 —

CEN EN 894-2:1997
Mašinų sauga. Displėjų ir valdomųjų paleidiklių projektavimo ergono-
mikos reikalavimai. 2 dalis. Displėjai

13.3.1998 —

CEN EN 894-3:2000
Mašinų sauga. Displėjų ir valdymo įtaisų projektavimui keliami ergono-
mikos reikalavimai. 3 dalis. Valdymo įtaisai

27.11.2001 —

CEN EN 907:1997
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Purkštuvai ir skystų trąšų skleistuvai.
Sauga

23.10.1997 —

CEN EN 908:1999
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Ritinės drėkinimo mašinos. Sauga

11.6.1999 —
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1 pastaba

CEN EN 909:1998
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Ratu ir tiesiai važiuojančios drėkinimo
mašinos. Sauga

11.6.1999 —

CEN EN 930:1997
Mašinos avalynei, natūralios odos ir odos pakaitalų dirbiniams gaminti.
Pašiaušimo, šlifavimo, poliravimo ir frezavimo mašinos. Saugos reikala-
vimai

13.3.1998 —

EN 930:1997/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 931:1997
Avalynės gaminimo mašinos. Užtraukimo mašinos. Saugos reikalavimai

13.3.1998 —

EN 931:1997/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 940:1997
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Daugiatikslės medienos apdirbimo
mašinos

23.10.1997 —

EN 940:1997/AC:1997

CEN EN 953:1997
Mašinų sauga. Apsaugai. Bendrieji projektavimo ir konstravimo reikala-
vimai pritvirtinamiems ir nuimamiems apsaugams

13.3.1998 —

CEN EN 954-1:1996
Mašinų sauga. Priskirtosios saugai valdymo sistemų dalys. 1 dalis. Bend-
rieji projektavimo principai

8.5.1997 —

CEN EN 972:1998
Odų gamyklos mašinos. Grįžtamai slenkamojo judesio valcai. Saugos
reikalavimai

15.10.1998 —

CEN EN 981:1996
Mašinų sauga. Girdimųjų ir regimųjų pavojaus bei informacijos signalų
sistema

8.5.1997 —

CEN EN 982:1996
Mašinų sauga. Hidraulinių ir pneumatinių sistemų bei jų komponentų
saugos reikalavimai. Hidraulika

15.10.1996 —

CEN EN 983:1996
Mašinų sauga. Hidraulinių ir pneumatinių sistemų bei jų komponentų
saugos reikalavimai. Pneumatika

15.10.1996 —

CEN EN 996:1995
Polių įranga. Saugos reikalavimai

15.10.1996 —

EN 996:1995/A1:1999 11.6.1999 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(31.7.1999)

EN 996:1995/A2:2003 20.4.2004 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

EN 996:1995/A1:1999/AC:1999
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1 pastaba

CEN EN 999:1998
Mašinų sauga. Apsaugos įrangos išdėstymas žmogaus kūno dalių priartė-
jimo greičio atžvilgiu

11.6.1999 —

CEN EN 1005-1:2001
Mašinų sauga. Žmogaus fizinis darbingumas. 1 dalis. Terminai ir
apibrėžtys

14.6.2002 —

CEN EN 1005-2:2003
Mašinų sauga. Žmogaus fizinis darbingumas. 2 dalis. Mašinos ir jos
sudedamųjų dalių rankinis tvarkymas

20.4.2004 —

CEN EN 1005-3:2002
Mašinų sauga. Žmogaus fizinis darbingumas. 3 dalis. Rekomenduojami
jėgos apribojimai dirbant su mašinomis

14.6.2002 —

CEN EN 1005-4:2005
Mašinų sauga. Žmogaus fizinis darbingumas. 4 dalis. Darbo pozų ir
judesių, susijusių su mechanizmais, įvertinimas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1010-1:2004
Mašinų darbo sauga. Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popie-
riaus lankstymo mašinų modeliui ir konstrukcijai. 1 dalis. Bendrieji
reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1010-3:2002
Mašinų darbo sauga. Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popie-
riaus lankstymo mašinų modeliui ir konstrukcijai. 3 dalis. Pjaustymo
mašinos

14.8.2003 —

CEN EN 1010-4:2004
Mašinų darbo sauga. Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popie-
riaus lankstymo mašinų modeliui ir konstrukcijai. 4 dalis. Knygų įrišimo,
popieriaus lankstymo ir apdailos mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1010-5:2005
Mašinų sauga. Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popieriaus
lankstymo mašinų modeliui ir konstrukcijai. 5 dalis. Gofruotojo kartono
gamybos mašinos. Lakštinio ir gofruotojo kartono lankstymo mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1012-1:1996
Kompresoriai ir vakuuminiai siurbliai. Saugos reikalavimai. 1 dalis.
Kompresoriai

15.10.1996 —

CEN EN 1012-2:1996
Kompresoriai ir vakuuminiai siurbliai. Saugos reikalavimai. 2 dalis.
Vakuuminiai siurbliai

15.10.1996 —

CEN EN 1028-1:2002
Gaisriniai siurbliai. Išcentriniai gaisriniai siurbliai su oro išsiurbikliu. 1
dalis. Klasifikavimas. Bendrieji ir saugos reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 1028-2:2002
Gaisriniai siurbliai. Išcentriniai gaisriniai siurbliai su oro išsiurbikliu. 2
dalis. Bendrųjų ir saugos reikalavimų tikrinimas

14.8.2003 —
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1 pastaba

CEN EN 1032:2003
Mechaniniai virpesiai. Bandymų metodai judančiųjų mašinų vibracijos
intensyvumui nustatyti

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 1032:1996 Šio paskelbimo
data

CEN EN 1034-1:2000
Mašinų sauga. Popieriaus gamybos ir apdailos mašinų projektavimas ir
konstravimas. Saugos reikalavimai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1034-3:1999
Mašinų sauga. Popieriaus gamybos ir apdailos mašinų projektavimas ir
konstravimas. Saugos reikalavimai. 3 dalis. Vytuvai, diskiniai peiliai,
sluoksniavimo mašinos

20.5.2000 —

CEN EN 1034-7:2005
Mašinų sauga. Popieriaus gamybos ir apdailos mašinų projektavimas ir
konstravimas. Saugos reikalavimai. 7 dalis. Konteineriai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1034-22:2005
Mašinų sauga. Popieriaus gamybos ir apdailos mašinų projektavimas ir
konstravimas. Saugos reikalavimai. 22 dalis. Medienos smulkintuvai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1035:1998
Odų išdirbimo įranga. Įrenginiai su judamaisiais stalais. Saugos reikala-
vimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1037:1995
Mašinų sauga. Netikėtojo paleidimo prevencija

15.10.1996 —

CEN EN 1050:1996
Mašinų sauga. Rizikos vertinimo principai

23.10.1997 —

CEN EN 1088:1995
Mašinų sauga. Apsaugų blokavimo įtaisai. Projektavimo ir parinkimo
principai

15.10.1996 —

CEN EN 1093-1:1998
Mašinų sauga. Ore sklindančių pavojingųjų medžiagų išmetimo nusta-
tymas. 1 dalis. Bandymo metodų parinkimas

14.11.1998 —

CEN EN 1093-3:1996
Mašinų sauga. Pavojingųjų medžiagų išmetimo į orą įvertinimas. 3 dalis.
Nurodytų teršalų išmetimo sparta. Stendinis bandymų metodas, naudo-
jant realius teršalus

15.10.1996 —

CEN EN 1093-4:1996
Mašinų sauga. Pavojingųjų medžiagų išmetimo į orą įvertinimas. 4 dalis.
Išmetimo sistemos teršalų pagavimo veiksmingumas. Žymėtųjų atomų
metodas

15.10.1996 —

CEN EN 1093-6:1998
Mašinų sauga. Ore sklindančių pavojingųjų medžiagų išmetimo nusta-
tymas. 6 dalis. Atskyrimo pagal masę efektyvumas, laisvasis išleidimas

14.11.1998 —
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1 pastaba

CEN EN 1093-7:1998
Mašinų sauga. Ore sklindančių pavojingųjų medžiagų išmetimo nusta-
tymas. 7 dalis. Atskyrimo pagal masę efektyvumas, kanalinis išleidimas

14.11.1998 —

CEN EN 1093-8:1998
Mašinų sauga. Ore sklindančių pavojingųjų medžiagų išmetimo nusta-
tymas. 8 dalis. Teršalų koncentracijos charakteristika, stendinis bandymų
metodas

14.11.1998 —

CEN EN 1093-9:1998
Mašinų sauga. Ore sklindančių pavojingųjų medžiagų išmetimo nusta-
tymas. 9 dalis. Teršalų koncentracijos charakteristika, bandymų
kambario metodas

14.11.1998 —

CEN EN 1093-11:2001
Mašinų sauga. Oro pernešamų pavojingųjų medžiagų išmetimo įverti-
nimas. 11 dalis. Išvalymo rodiklis

14.6.2002 —

CEN EN 1114-1:1996
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Ekstruderiai ir ekstruzijos linijos.
1 dalis. Saugos reikalavimai ekstruderiams

8.5.1997 —

CEN EN 1114-2:1998
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Ekstruderiai ir ekstruzijos linijos.
2 dalis. Saugos reikalavimai ekstruderio granuliuotuvams

15.10.1998 —

CEN EN 1114-3:2001
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Ekstruderiai ir ekstruzijos linijos.
3 dalis. Konvejerio juostos saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 1127-1:1997
Sprogioji aplinka. Sprogimų prevencija ir apsauga. 1 dalis. Pagrindinės
sąvokos ir metodika

13.3.1998 —

CEN EN 1127-2:2002
Sprogiosios atmosferos. Sprogimo prevencija ir apsauga nuo jo. 2 dalis.
Pagrindinės sąvokos ir kasyklose taikomos metodikos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1175-1:1998
Pramoninių vežimėlių sauga. Reikalavimai elektros įrangai. 1 dalis. Bend-
rieji reikalavimai vežimėliams, maitinamiems iš akumuliatorių

15.10.1998 —

CEN EN 1175-2:1998
Pramoninių vežimėlių sauga. Reikalavimai elektros įrangai. 2 dalis. Bend-
rieji reikalavimai vidaus degimo varikliu varomiems vežimėliams

13.6.1998 —

CEN EN 1175-3:1998
Pramoninių vežimėlių sauga. Reikalavimai elektros įrangai. 3 dalis.
Specialieji reikalavimai vežimėlių su vidaus degimo varikliais elektrinėms
perdavimo sistemoms

15.10.1998 —
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1 pastaba

CEN EN 1218-1:1999
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Dygiapjovės staklės. 1 dalis. Vien-
pusės dygiapjovės staklės su stumdomuoju stalu

10.3.2001 —

CEN EN 1218-2:2004
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Dygiapjovės staklės. 2 dalis.
Dvipusės dygiapjovės ir (arba) profiliavimo staklės, į kurias tiekiama
grandine arba grandinėmis

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1218-3:2001
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Dygiapjovės staklės. 3 dalis.
Rankinių dygiapjovių staklių su stumdomuoju stalu mechanizmai staty-
binei medienai pjauti

14.6.2002 —

CEN EN 1218-4:2004
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Dygiapjovės staklės. 4 dalis. Kraštų
apklijavimo juostomis staklės, į kurias tiekiama grandine (-ėmis)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1218-5:2004
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Dygiapjovės staklės. 5 dalis. Vien-
pusės profiliavimo staklės su nejudamuoju stalu, į kurias tiekiama ritinė-
liais arba grandine

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1247:2004
Liejimo mašinos. Kaušų, pylimo įrenginių, išcentrinio liejimo mašinų,
tolydaus ir pusiau tolydaus liejimo mašinų saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1248:2001
Liejimo mašinos. Abrazyvinio apdirbimo įrenginių saugos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 1265:1999
Liejimo mašinų ir įrangos triukšmo tyrimo nuostatos

15.4.2000 —

CEN EN 1299:1997
Mechaniniai virpesiai ir smūgiai. Mašinų vibracijos izoliavimas. Šaltiniui
izoliuoti reikalinga informacija

4.6.1997 —

CEN EN 1374:2000
Žemės ūkio mašinos. Stacionarieji cilindrinių bokštų siloso iškrautuvai.
Sauga

10.3.2001 —

EN 1374:2000/AC:2004

CEN EN 1398:1997
Išlyginamosios aikštelės

13.3.1998 —

EN 1398:1997/AC:1998

CEN EN 1417:1996
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Dviveleniai valcai. Saugos reika-
lavimai

22.3.1997 —

CEN EN 1454:1997
Nešiojamosios rankinės pjovimo mašinos su vidaus degimo varikliais.
Sauga

13.3.1998 —

CEN EN 1459:1998
Pramoninių krautuvų sauga. Kintamojo siekio savaeigiai krautuvai

30.5.2000 —

Įspėjimas: EN 1459 standarto naudotojai informuojami, kad standartas neapima pavojų, kurie kiltų operatoriui, jeigu krautuvas atsitiktinai apvirstų.
Šiuo atžvilgiu standartas neleidžia daryti atitikties prielaidos.
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CEN EN 1492-1:2000
Austiniai kobiniai. Sauga. 1 dalis. Bendrosios paskirties plokštieji kobi-
niai, pagaminti iš dirbtinio pluošto

27.11.2001 —

CEN EN 1492-2:2000
Austiniai kobiniai. Sauga. 2 dalis. Bendrosios paskirties apvalieji kobiniai,
pagaminti iš dirbtinio pluošto

27.11.2001 —

CEN EN 1492-4:2004
Austiniai kobiniai. 4 dalis. Bendrosios paskirties kėlimo kobiniai iš
natūralaus ir dirbtinio pluošto virvių

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1493:1998
Transporto priemonių keltuvai

11.6.1999 —

CEN EN 1494:2000
Judrieji arba kilnojamieji domkratai ir panašūs kėlimo įrenginiai

27.11.2001 —

CEN EN 1495:1997
Kėlimo platformos. Bokštinės darbinės platformos

13.3.1998 —

Įspėjimas: Ši publikacija netaikoma standarto EN 1495:1997 5.3.2.4 punktui, 7.1.2.12 punkto paskutinei pastraipai, 8 lentelei ir 9 paveikslui, kurių
atžvilgiu standartas neleidžia daryti prielaidos, kad minėti punktai, pastraipa, lentelė ir paveikslas atitinka Direktyvos 98/37EB nuostatas.

EN 1495:1997/AC:1997

CEN EN 1501-1:1998
Šiukšliavežės ir jų kėlimo įrenginiai. Bendrieji ir saugos reikalavimai. 1
dalis. Per galą pakraunamos šiukšliavežės

15.10.1998 —

CEN EN 1501-2:2005
Šiukšliavežiai ir jų keliamieji įrenginiai. Bendrieji ir saugos reikalavimai.
2 dalis. Per šoną pakraunami šiukšliavežiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1525:1997
Pramoninių vežimėlių sauga. Nevairuojamieji vežimėliai ir jų sistemos

13.3.1998 —

CEN EN 1526:1997
Pramoninių krautuvų sauga. Papildomieji reikalavimai, keliami automati-
zuotosioms krautuvų funkcijoms

13.3.1998 —

CEN EN 1539:2000
Džiovintuvai ir krosnys, kuriose susikaupia lengvai užsiliepsnojančios
medžiagos. Saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 1547:2001
Pramoniniai terminio apdorojimo įrenginiai. Pramoninių terminio apdo-
rojimo įrenginių, įskaitant papildomuosius jų priežiūros įrenginius, akus-
tinio bandymo taisyklės

14.6.2002 —

CEN EN 1550:1997
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Saugos reikalavimai, keliami
laikomųjų ruošinių griebtuvų projektavimui ir konstravimui

13.3.1998 —

CEN EN 1551:2000
Pramoninių krautuvų sauga. Daugiau kaip 10 000 kg galingumo savaei-
giai krautuvai

14.6.2002 —

2005 12 31C 336/26 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 1552:2003
Požeminės kasybos mašinos. Slankiosios priekinės iškasos mašinos. Skal-
domųjų krautuvų ir valytuvų sistemų saugos reikalavimai

20.4.2004 —

CEN EN 1553:1999
Žemės ūkio mašinos. Savaeigės, pakabinamosios, pusiau pakabinamosios
ir prikabinamosios žemės ūkio mašinos. Bendrieji saugos reikalavimai

15.4.2000 —

CEN EN 1570:1998
Kėlimo stalų saugos reikalavimai

15.10.1998 —

EN 1570:1998/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 1612-1:1997
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Reakcinio formavimo mašinos. 1
dalis. Saugos reikalavimai dozavimo ir maišymo blokams

13.3.1998 —

CEN EN 1612-2:2000
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Reakcinio formavimo mašinos. 2
dalis. Saugos reikalavimai, keliami reakcinio formavimo cechams

10.3.2001 —

CEN EN 1672-2:2005
Maisto gamybos įranga. Pagrindinės sąvokos. 2 dalis Saugos ir higienos
reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 1672-2:1997 Šio paskelbimo
data

CEN EN 1673:2000
Maisto gamybos įranga. Sūkioji stelažinė krosnis. Saugos ir higienos
reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 1674:2000
Maisto gamybos įranga. Paprastos ir sluoksniuotos tešlos minkytuvai.
Saugos ir higienos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 1677-1:2000
Kobinių komponentai. Sauga. 1 dalis. Kaliojo plieno komponentai. 8
klasė

14.6.2002 —

CEN EN 1677-2:2000
Kobinių komponentai. Sauga. 2 dalis. Kaliojo plieno kėlimo kabliai su
užraktu. 8 klasė

14.6.2002 —

CEN EN 1677-3:2001
Kobinių komponentai. Sauga. 3 dalis. Kaliojo plieno automatinio bloka-
vimo kabliai. 8 klasė

14.6.2002 —

CEN EN 1677-4:2000
Kobinių komponentai. Sauga. 4 dalis. Jungtys. 8 klasė

27.11.2001 —

CEN EN 1677-5:2001
Kobinių komponentai. Sauga. 5 dalis. Kaliojo plieno kėlimo kabliai su
užšovu. 4 klasė

27.11.2001 —
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1 pastaba

CEN EN 1677-6:2001
Kobinių komponentai. Sauga. 6 dalis. Jungtys. 4 klasė

27.11.2001 —

CEN EN 1678:1998
Maisto ruošimo mašinos. Daržovių pjaustymo mašinos. Saugos ir
higienos reikalavimai

15.10.1998 —

CEN EN 1679-1:1998
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Sauga. 1 dalis. Dyzeliniai varikliai

13.6.1998 —

CEN EN 1726-1:1998
Pramoninių krautuvų sauga. 10 000 kg ir mažesnės keliamosios galios
savaeigiai krautuvai ir pramoniniai vilkikai, kurių sukabintuvo traukos
jėga 20 000 N ir mažesnė. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

30.5.2000 —

Įspėjimas: EN 1726-1 standarto naudotojai informuojami, kad standartas neapima pavojų, kurie iškiltų operatoriui, jeigu krautuvas atsitiktinai apvirstų.
Šiuo atveju standartas neleidžia daryti atitikties prielaidos.

CEN EN 1726-2:2000
Pramoninių krautuvų sauga. 10 000 kg ir mažesnės keliamosios galios
savaeigiai krautuvai ir pramoniniai vilkikai, kurių sukabintuvo traukos
jėga 20 000 N ir mažesnė. 2 dalis. Papildomieji reikalavimai, keliami
krautuvams su pakeliamąja operatoriaus vieta

27.11.2001 —

CEN EN 1755:2000
Pramoninių krautuvų sauga. Eksploatavimas potencialiai sprogiose
atmosferose. Naudojimas lengvai užsidegančiose dujose, garuose, migloje
ir dulkėse

10.3.2001 —

CEN EN 1756-1:2001
Galiniai keltuvai. Keliamosios platformos, montuojamos prie ratinių
transporto priemonių. Saugos reikalavimai. 1 dalis. Galiniai prekių
keltuvai

14.6.2002 —

CEN EN 1756-2:2004
Galiniai keltuvai. Keliamosios platformos, montuojamos prie ratinių
transporto priemonių. Saugos reikalavimai. 2 dalis. Galiniai keleivių
keltuvai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1757-1:2001
Pramoninių krautuvų sauga. Rankomis valdomi krautuvai. 1 dalis.
Rietuvių krautuvai

14.6.2002 —

CEN EN 1757-2:2001
Pramoninių krautuvų sauga. Rankomis valdomi krautuvai. 2 dalis.
Padėklų krautuvai

14.6.2002 —

CEN EN 1757-4:2003
Pramoninių krautuvų sauga. Pėsčiojo valdomi krautuvai. 4 dalis. Padėklų
krautuvai su žirklių tipo keliamuoju mechanizmu

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1760-1:1997
Mašinų sauga. Apsauginiai slėgiui jautrūs įtaisai. 1 dalis. Bendrieji slėgiui
jautrių kilimėlių ir grindų projektavimo ir bandymo principai

13.3.1998 —
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CEN EN 1760-2:2001
Mašinų sauga. Apsauginiai slėgiui jautrūs įtaisai. 2 dalis. Bendrieji slėgiui
jautrių briaunų ir slėgiui jautrių strypų projektavimo ir bandymo
principai

27.11.2001 —

CEN EN 1760-3:2004
Mašinų sauga. Apsauginiai slėgiui jautrūs įtaisai. 3 dalis. Bendrieji slėgiui
jautrių buferių, plokščių, vielų ir panašių įtaisų projektavimo ir bandymo
principai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1777:2004
Hidraulinės gaisro gesinimo ir gelbėjimo tarnybų platformos. Saugos
reikalavimai ir bandymai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1804-1:2001
Požeminių kasyklų mašinos. Hidraulinių lubų ramsčių saugos reikala-
vimai. 1 dalis. Atramų įtaisai ir bendrieji reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 1804-2:2001
Požeminių kasyklų mašinos. Hidraulinių lubų ramsčių saugos reikala-
vimai. 2 dalis. Rėminės atramos ir hidrauliniai keltuvai

24.6.2003 —

CEN EN 1807:1999
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Juostinės pjaustymo staklės

27.11.2001 —

CEN EN 1808:1999
Kabamųjų keliamųjų platforminių įrenginių saugos reikalavimai. Projek-
tiniai skaičiavimai, stabilumo kriterijai, konstravimas. Bandymai

5.11.1999 —

CEN EN 1834-1:2000
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Variklių, naudojamų potencialiai
sprogioje atmosferoje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai.
1 dalis. II grupės varikliai, naudojami degiųjų dujų ir garų atmosferoje

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1834-2:2000
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Variklių, naudojamų potencialiai
sprogioje atmosferoje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai.
2 dalis. I grupės varikliai, naudojami dirbant požemyje, kur yra kasyklų
dujų ir (arba) degiųjų dulkių

10.3.2001 —

CEN EN 1834-3:2000
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Variklių, naudojamų potencialiai
sprogioje atmosferoje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai.
3 dalis. II grupės varikliai, naudojami degiųjų dulkių atmosferoje

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1837:1999
Mašinų sauga. Visuminis mašinų apšvietimas

11.6.1999 —

CEN EN 1845:1998
Avalynės gaminimo mašinos. Avalynės formavimo mašinos. Saugos
reikalavimai

11.6.1999 —
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CEN EN 1846-2:2001
Gaisrų gesinimo ir gelbėjimo tarnybų automobiliai. 2 dalis. Bendrieji
reikalavimai. Sauga ir eksploatavimas

14.6.2002 —

EN 1846-2:2001/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 1846-3:2002
Gaisrų gesinimo ir gelbėjimo tarnybų automobiliai. 3 dalis. Stacionariai
sumontuota įranga. Sauga ir eksploatavimo sąlygos

14.8.2003 —

CEN EN 1853:1999
Žemės ūkio mašinos. Savivartės priekabos. Sauga

5.11.1999 —

CEN EN 1870-1:1999
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 1 dalis.
Stalinės diskinės pjaustymo staklės (su slankiuoju stalu ir be jo) ir forma-
tinio pjaustymo staklės

10.3.2001 —

CEN EN 1870-2:1999
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 2 dalis.
Pjaustymo pjūklai su horizontaliu ir vertikaliu tašo įtvirtinimu

20.4.2004 —

CEN EN 1870-3:2001
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 3 dalis.
Skersinio pjaustymo pjūklai ir dvejopos paskirties skersinio pjaustymo
pjūklai ir diskiniai darbastaliai

14.6.2002 —

CEN EN 1870-4:2001
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 4 dalis.
Daugiadiskės rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo išilginio pjaustymo
staklės

14.6.2002 —

CEN EN 1870-5:2002
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 5 dalis.
Diskinės skersinio pjaustymo staklės su darbastaliais ir pjaunančios iš
apačios į viršų

24.6.2003 —

CEN EN 1870-6:2002
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 6 dalis.
Rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo diskinės malkų pjaustymo staklės,
dvejopos paskirties diskinės malkų pjaustymo staklės ir stalinės diskinės
pjaustymo staklės

24.6.2003 —

CEN EN 1870-7:2002
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 7 dalis.
Mechanizuotosios pastūmos, rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo
vienapjūklės rąstų pjaustymo staklės

14.6.2002 —

CEN EN 1870-8:2001
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 8 dalis.
Rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo diskinės vienapjūklės kraštų apip-
jaustymo dalijamosios staklės su elektra ar kita energija varomo pjūklo
bloku

14.6.2002 —

CEN EN 1870-9:2000
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 9 dalis.
Automatinės pastūmos, rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo dvidiskės
skersinio pjaustymo staklės

27.11.2001 —

2005 12 31C 336/30 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 1870-10:2003
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 10 dalis.
Vienapjūklės automatinės ir pusiau automatinės skersinio pjaustymo iš
apačios į viršų staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1870-11:2003
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 11 dalis.
Pusiau automatinės ir automatinės horizontaliosios skersinio pjaustymo
staklės su vienu pjūklo bloku (radialiniai rankiniai pjūklai)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1870-12:2003
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 12 dalis.
Švytuoklinės skersinio pjaustymo staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1870-15:2004
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 15 dalis.
Automatinės pastūmos, rankinio uždėjimo ir (arba) nuėmimo diskinės
daugiapjūklės skersinio pjaustymo staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1870-16:2005
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Diskinės pjaustymo staklės. 16 dalis.
Dvigubosios V formos kampinio pjaustymo staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1889-1:2003
Požeminių kasyklų mašinos. Kasyklose naudojamos slankiosios mašinos.
Sauga. 1 dalis. Mašinos su guminėmis padangomis

20.4.2004 —

CEN EN 1889-2:2003
Požeminių kasyklų mašinos. Kasyklose naudojamos slankiosios mašinos.
Sauga. 2 dalis. Lokomotyvai

20.4.2004 —

CEN EN 1915-1:2001
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Bendrieji reikalavimai. 1 dalis.
Pagrindiniai saugos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 1915-2:2001
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Bendrieji reikalavimai. 2 dalis.
Stabilumo ir stiprio reikalavimai, apskaičiavimai ir bandymo metodai

14.6.2002 —

CEN EN 1915-3:2004
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Bendrieji reikalavimai. 3 dalis.
Vibracijų matavimo metodai ir mažinimas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1915-4:2004
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Bendrieji reikalavimai. 4 dalis. Triu-
kšmo matavimo metodai ir mažinimas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 1953:1998
Dengiamųjų medžiagų pulverizavimo ir purškimo įranga. Saugos reikala-
vimai

14.11.1998 —

CEN EN 1974:1998
Maisto gamybos įranga. Pjaustyklės. Saugos ir higienos reikalavimai

15.10.1998 —
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CEN EN ISO 2860:1999
Žemės kasimo mašinos. Mažiausieji prieigos matmenys (ISO 2860:1992)

5.11.1999 —

CEN EN ISO 2867:1998
Žemės kasimo mašinos. Prieigos sistemos (ISO 2867:1994)

14.11.1998 —

CEN EN ISO 3164:1999
Žemės kasimo mašinos. Laboratoriniai apsauginių konstrukcijų verti-
nimai. Techniniai reikalavimai pasisukimą ribojančiai erdvei (ISO
3164:1995)

5.11.1999 —

CEN EN ISO 3411:1999
Žemės kasimo mašinos. Fiziniai operatorių kūno matmenys ir mažiau-
sioji operatorių darbo erdvė (ISO 3411:1995)

5.11.1999 —

CEN EN ISO 3449:2005
Žemės kasimo mašinos. Apsauginės konstrukcijos apsaugai nuo krin-
tančių objektų. Laboratoriniai bandymai ir eksploatacinių charakteristikų
reikalavimai (ISO 3449:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 13627:2000 31.3.2006

CEN EN ISO 3450:1996
Žemės kasimo mašinos. Mašinų su pneumatinėmis padangomis stab-
dymo sistemos. Sistemų eksploatacinių charakteristikų reikalavimai ir
bandymo metodikos (ISO 3450:1996)

15.10.1996 —

CEN EN ISO 3457:2003
Žemės kasimo mašinos. Atitvarai. Apibrėžimai ir reikalavimai (ISO
3457:2003)

20.4.2004 EN ISO
3457:1995

Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

CEN EN ISO 3741:1999
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas. Tikslieji
aidėjimo kamerų metodai (ISO 3741:1999)

24.6.2003 EN 23741:1991 Terminas pasi-
baigęs

(24.6.2003)

EN ISO 3741:1999/AC:2002

CEN EN ISO 3743-1:1995
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas. Techniniai
aidėjimo garso lauko metodai mažiems ir nešiojamiems šaltiniams. 1
dalis. Lyginamasis kietasienės bandymo kameros metodas (ISO 3743-
1:1994)

8.8.1996 —

CEN EN ISO 3743-2:1996
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas matuojant
garso slėgį. Techniniai aidimojo garso lauko metodai mažiems ir nešioja-
miems šaltiniams. 2 dalis. Specialiosios aidėjimo kameros metodai (ISO
3743-2:1994)

28.11.1996 —

CEN EN ISO 3744:1995
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas matuojant
garso slėgį. Ekspertinis beveik laisvojo lauko virš atspindinčiosios plokš-
tumos metodas (ISO 3744:1994)

14.2.1996 —
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CEN EN ISO 3746:1995
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas matuojant
garso slėgį. Apžvalginis šaltinį gaubiančio matuojamojo paviršiaus virš
atspindinčiosios plokštumos metodas (ISO 3746:1995)

14.2.1996 —

EN ISO 3746:1995/AC:1996

CEN EN ISO 3747:2000
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas matuojant
garso slėgį. Lyginamasis natūrinių matavimų metodas (ISO 3747:2000)

14.8.2003 —

CEN EN ISO 4871:1996
Akustika. Mašinų ir įrenginių spinduliuojamojo triukšmo verčių deklara-
vimas ir patikra (ISO 4871:1996)

8.5.1997 —

CEN EN ISO 5136:2003
Akustika. Ventiliatorių ir kitos oro vėdinimo įrangos spinduliuojamos į
kanalą garso galios nustatymas. Matavimo kanale metodas (ISO
5136:2003)

20.4.2004 EN 25136:1993 Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

CEN EN ISO 6682:1995
Žemės kasimo mašinos. Valdymo įtaisų patogumo ir pasiekiamumo
zonos (ISO 6682:1986 + Amendment 1:1989)

8.8.1996 —

CEN EN ISO 6683:2005
Žemės kasimo mašinos. Sėdynės diržai ir jų tvirtinimo įtaisai. Eksploata-
ciniai reikalavimai ir bandymai (ISO 6683:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
6683:1999

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 7096:2000
Žemės kasimo mašinos. Operatoriaus sėdynės vibracijos laboratorinis
įvertinimas (ISO 7096:2000)

14.6.2002 —

CEN EN ISO 7235:2003
Akustika. Vamzdinių garso slopintuvų ir oro tiekimo-išleidimo angų
akustinių parametrų laboratorinių matavimų tvarka. Įneštiniai nuostoliai,
srauto triukšmas ir bendrieji slėgio nuostoliai (ISO 7235:2003)

20.4.2004 EN ISO
7235:1995

Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

CEN EN ISO 7250:1997
Pagrindiniai žmogaus kūno matavimai, skirti technologiniam projekta-
vimui (ISO 7250:1996)

13.3.1998 —

CEN EN ISO 7731:2005
Ergonomika. Viešųjų ir darbo vietų pavojaus signalai. Garsiniai pavojaus
signalai (ISO 7731-1:2003)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 457:1992 31.3.2006

CEN EN ISO 8230:1997
Sausojo valymo mašinų, kuriose naudojamas perchloretilenas, saugos
reikalavimai (ISO 8230:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 8662-4:1995
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 4
dalis. Šlifuotuvai (ISO 8662-4:1994)

8.8.1996 —

CEN EN ISO 8662-6:1995
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 6
dalis. Smūginiai gręžtuvai (ISO 8662-6:1994)

14.2.1996 —
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CEN EN ISO 8662-7:1997
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 7
dalis. Smūginiai, impulsiniai arba reketiniai veržliarakčiai, atsuktuvai ir
veržliasukiai (ISO 8662-7:1997)

13.3.1998 —

CEN EN ISO 8662-8:1997
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 8
dalis. Poliravimo įtaisai, sūkieji, orbitiniai ir becentriai šlifuotuvai (ISO
8662-8:1997)

13.3.1998 —

CEN EN ISO 8662-9:1996
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 9
dalis. Plūktuvai (ISO 8662-9:1996)

8.5.1997 —

CEN EN ISO 8662-10:1998
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įrankiai. Rankenos vibracijų matavimas.
10 dalis. Žirkliniai kirstuvai ir žirklės (ISO 8662-10:1998)

24.6.2003 —

EN ISO 8662-10:1998/AC:2002

CEN EN ISO 8662-12:1997
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas.
12 dalis. Slankieji pjūklai ir dildės, švytuokliniai arba sūkieji pjūklai (ISO
8662-12:1997)

13.3.1998 —

CEN EN ISO 8662-13:1997
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas.
13 dalis. Glūdintuvai (ISO 8662-13:1997)

13.3.1998 —

EN ISO 8662-13:1997/AC:1998

CEN EN ISO 8662-14:1996
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas.
14 dalis. Akmens apdirbimo įrankiai ir adatiniai kirstukai (ISO 8662-
14:1996)

8.5.1997 —

CEN EN ISO 9614-1:1995
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas intensimetrija.
1 dalis. Matavimas pasirinktose vietose (ISO 9614-1:1993)

8.8.1996 —

CEN EN ISO 9614-3:2002
Akustika. Triukšmo šaltinių garso galios lygių nustatymas intensimetrija.
3 dalis. Tikslusis matavimo judančiu mikrofonu metodas (ISO 9614-
3:2002)

14.8.2003 —

CEN EN ISO 9902-1:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai (ISO 9902-1:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 9902-2:2001
Tekstilės mašinos. 2 dalis. Triukšmo tyrimo programa. Paruošimo verpti
ir verpimo mašinos (ISO 9902-2:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 9902-3:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 3 dalis. Ne audimo
mašinos (ISO 9902-3:2001)

27.11.2001 —
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CEN EN ISO 9902-4:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 4 dalis. Verpalų ruošimo,
lynų ir virvių vijimo mašinos (ISO 9902-4:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 9902-5:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 5 dalis. Paruošiamosios
audimo ir mezgimo mašinos (ISO 9902-5:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 9902-6:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 6 dalis. Trikotažo
gamybos mašinos (ISO 9902-6:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 9902-7:2001
Tekstilės mašinos. Triukšmo tyrimo programa. 7 dalis. Dažymo ir
apdailos mašinos (ISO 9902-7:2001)

27.11.2001 —

CEN EN ISO 10472-1:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 1 dalis. Bendrieji
reikalavimai (ISO 10472-1:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10472-2:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 2 dalis. Plovimo
mašinos ir plovimo mašinos su centrifuga (ISO 10472-2:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10472-3:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 3 dalis. Tunelinės
plovimo linijos ir jų mašinos (ISO 10472-3:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10472-4:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 4 dalis. Oriniai džio-
vintuvai (ISO 10472-4:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10472-5:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 5 dalis. Plokščiųjų
skalbinių lygintuvai, tiektuvai ir lankstytuvai (ISO 10472-5:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10472-6:1997
Pramoninių skalbimo mašinų saugos reikalavimai. 6 dalis. Lyginimo ir
dubliavimo presai (ISO 10472-6:1997)

13.6.1998 —

CEN EN ISO 10821:2005
Pramoninės siuvimo mašinos. Siuvimo mašinų saugos reikalavimai,
vienetai ir sistemos (ISO 10821:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 11102-1:1997
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Paleidimo rankena įtaisai. 1 dalis.
Saugos reikalavimai ir bandymai (ISO 11102-1:1997)

13.3.1998 —

CEN EN ISO 11102-2:1997
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Paleidimo rankena įtaisai. 2 dalis.
Atsijungimo kampo bandymo metodas (ISO 11102-2:1997)

13.3.1998 —
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CEN EN ISO 11111-1:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
(ISO 11111-1:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-2:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 2 dalis. Ruošimo verpimui
mašinos ir verptuvai (ISO 11111-2:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-3:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 3 dalis. Neaustinių medžiagų
mašinos (ISO 11111-3:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-4:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 4 dalis. Verpalų perdirbimo, lynų
ir virvių gamybos mašinos (ISO 11111-4:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-5:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 5 dalis. Ruošimo audimui ir
mezgimui mašinos (ISO 11111-5:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-6:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 6 dalis. Audinių gamybos
mašinos (ISO 11111-6:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11111-7:2005
Tekstilės mašinos. Saugos reikalavimai. 7 dalis. Dažymo ir apdailos
mašinos (ISO 11111-7:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN ISO
11111:1995

Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11145:2001
Optika ir optiniai prietaisai. Lazeriai ir lazerinė įranga. Aiškinamasis
žodynas ir simboliai (ISO 11145:2001)

14.6.2002 EN ISO
11145:1994

Terminas pasi-
baigęs

(14.6.2002)

CEN EN ISO 11200:1995
Akustika. Mašinų ir įrenginių skleidžiamas triukšmas. Spinduliuotės
garso slėgio lygių nustatymas darbo ir kitose nurodytosiose vietose.
Pagrindinių standartų taikymo vadovas (ISO 11200:1995)

15.10.1996 —

EN ISO 11200:1995/AC:1997

CEN EN ISO 11201:1995
Akustika. Mašinų ir įrenginių skleidžiamas triukšmas. Spinduliuotės
garso slėgio lygių matavimas darbo ir kitose nurodytosiose vietose. 2-
osios tikslumo klasės matavimų laisvajame garso lauke virš atspindinčio-
sios plokštumos metodas (ISO 11201:1995)

15.10.1996 —

EN ISO 11201:1995/AC:1997

CEN EN ISO 11202:1995
Akustika. Mašinų ir įrenginių skleidžiamas triukšmas. Spinduliuotės
garso slėgio lygių matavimas darbo ir kitose nurodytosiose vietose. Mata-
vimų naudojimo vietoje 3-iosios tikslumo klasės metodas (ISO
11202:1995)

15.10.1996 —

EN ISO 11202:1995/AC:1997
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CEN EN ISO 11203:1995
Akustika. Mašinų ir įrenginių skleidžiamas triukšmas. Spinduliuotės
garso slėgio lygių nustatymas darbo ir kitose nurodytosiose vietose pagal
garso galios lygį (ISO 11203:1995)

15.10.1996 —

CEN EN ISO 11204:1995
Akustika. Mašinų ir įrenginių skleidžiamas triukšmas. Spinduliuotės
garso slėgio lygių matavimas darbo ir kitose nurodytosiose vietose, įver-
tinant aplinkos pataisas (ISO 11204:1995)

15.10.1996 —

EN ISO 11204:1995/AC:1997

CEN EN ISO 11252:2004
Lazeriai ir lazerinė įranga. Lazerinis įtaisas. Mažiausieji dokumentų reika-
lavimai (ISO 11252:2004)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 31252:1994 Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11546-1:1995
Akustika. Gaubtų garso izoliavimo charakteristikų nustatymas. 1 dalis.
Laboratoriniai matavimai (deklaravimo reikmėms) (ISO 11546-1:1995)

15.10.1996 —

CEN EN ISO 11546-2:1995
Akustika. Gaubtų garso izoliavimo charakteristikų nustatymas. 2 dalis.
Natūriniai matavimai (priėmimo ir patikros reikmėms) (ISO 11546-
2:1995)

15.10.1996 —

CEN EN ISO 11553-1:2005
Mašinų sauga. Lazerinio apdorojimo mašinos. 1 dalis. Bendrieji saugos
reikalavimai (ISO 11553-1:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 12626:1997 Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11554:2003
Optika ir optiniai prietaisai. Lazeriai ir lazerinė įranga. Lazerio pluošto
galios, energijos ir laikinių charakteristikų bandymo metodai (ISO
11554:2003)

20.4.2004 EN ISO
11554:1998

Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

CEN EN ISO 11680-1:2000
Miškų ūkio mašinos. Stiebinių variklinių genėtuvų saugos reikalavimai ir
bandymai. 1 dalis. Įrenginiai su įmontuotu vidaus degimo varikliu (ISO
11680-1:2000)

14.6.2002 —

EN ISO 11680-1:2000/AC:2002

CEN EN ISO 11680-2:2000
Miškų ūkio mašinos. Stiebinių variklinių genėtuvų saugos reikalavimai ir
bandymai. 2 dalis. Įrenginiai su ant nugaros nešiojamu energijos šaltiniu
(ISO 11680-2:2000)

14.6.2002 —

EN ISO 11680-2:2000/AC:2002

CEN EN ISO 11681-1:2004
Miškų ūkio mašinos. Nešiojamieji grandininiai pjūklai. Saugos reikala-
vimai ir bandymai. 1 dalis. Grandininiai medienos pjūklai (ISO 11681-
1:2004)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 608:1994 Šio paskelbimo
data
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CEN EN ISO 11681-2:1998
Miškų ūkio mašinos. Nešiojamieji grandininiai pjūklai. Saugos reikala-
vimai ir bandymai. 2 dalis. Grandininiai genėjimo pjūklai (ISO 11681-
2:1998)

15.10.1998 —

EN ISO 11681-2:1998/A1:2003 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 11688-1:1998
Akustika. Rekomendacijos, kaip projektuoti mažatriukšmes mašinas ir
įrenginius. 1 dalis. Planavimas (ISO/TR 11688-1:1995)

15.10.1998 —

EN ISO 11688-1:1998/AC:1998

CEN EN ISO 11691:1995
Akustika. Vamzdinių duslintuvų įneštinio silpninimo matavimas nepu-
čiant oro. Laboratorinis tikrinamasis metodas (ISO 11691:1995)

14.2.1996 —

CEN EN ISO 11806:1997
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Nešiojamosios rankinės krūmapjovės ir
žoliapjovės su vidaus degimo varikliais. Sauga (ISO 11806:1997)

23.10.1997 —

EN ISO 11806:1997/AC:1998

CEN EN ISO 11957:1996
Akustika. Kabinų garso izoliavimo charakteristikų nustatymas. Laborato-
riniai ir natūriniai matavimai (ISO 11957:1996)

8.5.1997 —

CEN EN 12001:2003
Betono ir skiedinio vežimo, torkretavimo ir klojimo mašinos. Saugos
reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 12001:1996
Akustika. Mašinų ir įrenginių spinduliuojamas triukšmas. Triukšmo
tyrimo programų parengimo ir pateikimo taisyklės (ISO 12001:1996)

8.5.1997 —

EN ISO 12001:1996/AC:1997

CEN EN 12012-1:2000
Gumos ir plastikų mašinos. Smulkinimo mašinos. 1 dalis. Diskinių
granuliatorių saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12012-2:2001
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Smulkinimo mašinos. 2 dalis.
Pluošto granuliatorių saugos reikalavimai

14.6.2002 —

EN 12012-2:2001/A1:2003 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 12012-3:2001
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Smulkinimo mašinos. 3 dalis.
Smulkintuvų saugos reikalavimai

27.11.2001 —
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CEN EN 12013:2000
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Vidiniai maišytuvai. Saugos
reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12016:2004
Elektromagnetinis suderinamumas. Liftams, eskalatoriams ir judamie-
siems takeliams skirtų gaminių šeimos standartas. Atsparumas

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 12016:1998 30.6.2006

CEN EN 12041:2000
Maisto gamybos įranga. Tešlos formuotuvai. Saugos ir higienos reikala-
vimai

10.3.2001 —

CEN EN 12043:2000
Maisto gamybos įranga. Tešlos brandinimo kameros. Saugos ir higienos
reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12044:2005
Mašinos avalynei, ir gaminiams iš natūralios odos ir jos pakaitalų dirbi-
niams gaminti. Pjaustymo. Supjovimo ir štampavimoskylmušės staklės-
mašinos. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12053:2001
Pramoninių krautuvų sauga. Bandymo metodai matuoti spinduliuojamąjį
triukšmą

14.6.2002 —

CEN EN 12077-2:1998
Kranų sauga. Sveikatos ir saugos reikalavimai. 2 dalis. Ribojimo ir
rodymo įtaisai

11.6.1999 —

CEN EN ISO 12100-1:2003
Mašinų sauga. Pagrindinės sąvokos, bendrieji projektavimo principai. 1
dalis. Pagrindiniai terminai, metodika (ISO 12100-1:2003)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 292-1:1991 Šio paskelbimo
data

CEN EN ISO 12100-2:2003
Mašinų sauga. Pagrindinės sąvokos, bendrieji projektavimo principai. 2
dalis. Techniniai principai (ISO 12100-2:2003)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 292-2:1991 Šio paskelbimo
data

CEN EN 12110:2002
Tunelių kasimo mašinos. Uždarosios oro kameros. Saugos reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 12111:2002
Tunelių kasimo mašinos. Štrechų kirtimo mašinos, nuolatinio veikimo
kalnų kombainai ir smūginiai ardytuvai. Saugos reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 12158-1:2000
Krovininiai statybiniai keltuvai. 1 dalis. Keltuvai su prieinamosiomis plat-
formomis

14.6.2002 —

CEN EN 12158-2:2000
Krovininiai statybiniai keltuvai. 2 dalis. Nuožulnūs keltuvai su neprieina-
mais krovinio gabenimo įtaisais

27.11.2001 —

CEN EN 12162:2001
Skysčio siurbliai. Saugos reikalavimai. Hidrostatinio bandymo metodika

14.6.2002 —
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1 pastaba

CEN EN 12198-1:2000
Mašinų sauga. Mašinų skleidžiamos spinduliuotės rizikos įvertinimas ir
mažinimas. 1 dalis. Bendrieji principai

10.3.2001 —

CEN EN 12198-2:2002
Mašinų sauga. Mašinų skleidžiamos spinduliuotės rizikos įvertinimas ir
mažinimas. 2 dalis. Skleidžiamos spinduliuotės matavimo metodika

14.8.2003 —

CEN EN 12198-3:2002
Mašinų sauga. Mašinų skleidžiamos spinduliuotės rizikos įvertinimas ir
mažinimas. 3 dalis. Spinduliuotės mažinimas ją silpninant arba ekranuo-
jant

14.8.2003 —

CEN EN 12203:2003
Mašinos avalynei, natūralios odos ir odos pakaitalų dirbiniams gaminti.
Batų ir odos presai. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12254:1998
Ekranai darbo su lazeriu vietose. Saugos reikalavimai ir bandymai

14.8.2003 —

EN 12254:1998/A1:2002 14.8.2003 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(14.8.2003)

CEN EN 12267:2003
Maisto gamybos įranga. Diskinės pjaustymo mašinos. Saugos ir higienos
reikalavimai

20.4.2004 —

CEN EN 12268:2003
Maisto gamybos įranga. Juostinės pjaustymo mašinos. Saugos ir higienos
reikalavimai

20.4.2004 —

CEN EN 12301:2000
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Kalandrai. Saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12312-1:2001
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 1 dalis.
Keleivių laipteliai

14.6.2002 —

CEN EN 12312-2:2002
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 2 dalis.
Viešojo maitinimo transporto priemonės

14.8.2003 —

CEN EN 12312-3:2003
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 3 dalis.
Transporto priemonės su konvejerio juosta

20.4.2004 —

CEN EN 12312-4:2003
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 4 dalis.
Keleivių laipinimo galerijos

20.4.2004 —

CEN EN 12312-5:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 5 dalis.
Orlaivių kuro pildymo įrenginiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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1 pastaba

CEN EN 12312-6:2004
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 6 dalis.
Ledo pašalinimo ir apsaugos nuo apledėjimo įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-7:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 7 dalis.
Orlaivių judėjimo įrenginiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-8:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 8 dalis.
Priežiūros laiptai ir platformos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-9:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 9 dalis.
Konteineriai/platformų krautuvai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-10:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 10 dalis.
Konteineriai/transporterių gabenamosios platformos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-12:2002
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 12 dalis.
Geriamojo vandens tarnybų įranga

14.8.2003 —

CEN EN 12312-13:2002
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 13 dalis.
Tualetų tarnybų įranga

14.8.2003 —

CEN EN 12312-16:2005
Antžeminė orlaivių įranga. Ypatingieji reikalavimai. 16 dalis. Orinio
paleidimo įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-17:2004
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 17 dalis.
Oro kondicionavimo įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-18:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 18 dalis.
Azoto arba deguonies agregatai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-19:2005
Orlaivių pagalbinė antžeminė įranga. Ypatingieji reikalavimai. 19 dalis.
Orlaivių domkratai, veleniniai domkratai ir hidrauliniai užpakalinės
dalies ramsčiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12312-20:2005
Antžeminė orlaivių įranga. Ypatingieji reikalavimai. 20 dalis. Antžemi-
niai elektrinio maitinimo agregatai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12321:2003
Požeminės kasybos mašinos. Šarvuoto paviršiaus konvejerių saugos
reikalavimų aprašas

20.4.2004 —
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1 pastaba

CEN EN 12331:2003
Maisto gamybos įranga. Mėsmalės. Saugos ir higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

EN 12331:2003/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 31.1.2006

CEN EN 12336:2005
Tunelių kasimo mašinos. Skydų rinkimo, sraigtinės ir spiralinės gręžimo
mašinos, aptaisymo įrenginiai. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12348:2000
Ant stovo sumontuotos skylių gręžimo mašinos. Sauga

10.3.2001 —

CEN EN 12355:2003
Maisto gamybos įranga. Odos lupimo, skutimo ir plėvių šalinimo
mašinos. Saugos ir higienos reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 12385-1:2002
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

14.8.2003 —

CEN EN 12385-2:2002
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 2 dalis. Apibrėžimai, paskirtis ir klasifika-
vimas

14.8.2003 —

CEN EN 12385-3:2004
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 3 dalis. Naudojimo informacija ir techninė
priežiūra

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12385-4:2002
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 4 dalis. Suvytieji lynai, naudojami bendro-
sioms kėlimo reikmėms

14.8.2003 —

CEN EN 12385-10:2003
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 10 dalis. Spiraliniai lynai bendrosioms
konstrukcinėms reikmėms

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12387:2005
Mašinos avalynei, natūralios odos ir odos pakaitalų dirbiniams gaminti.
Modulinė batų taisymo įranga. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12409:1999
Gumos ir plastikų mašinos. Terminio formavimo mašinos. Saugos reika-
lavimai

15.4.2000 —

CEN EN 12415:2000
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Mažosios skaitmeninės ir daugiaope-
racinės tekinimo staklės

27.11.2001 —

EN 12415:2000/A1:2002 14.8.2003 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(14.8.2003)

CEN EN 12417:2001
Medžiagų apdirbimo mašinos. Sauga. Daugiaoperacinės mechaninio
apdirbimo staklės

14.6.2002 —

CEN EN 12418:2000
Statybos aikštelių mūro ir akmenų pjaustymo įrenginiai. Sauga

27.11.2001 —
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1 pastaba

CEN EN 12463:2004
Maisto gamybos įranga. Pripildymo ir pagalbinės mašinos. Saugos ir
higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12478:2000
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Didžiosios skaitmeninės ir daugiao-
peracinės tekinimo staklės

27.11.2001 —

EN 12478:2000/AC:2001

CEN EN 12505:2000
Maisto gamybos įranga. Valgomojo aliejaus ir riebalų gaminimo centri-
fugos. Saugos ir higienos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12525:2000
Žemės ūkio mašinos. Priekiniai krautuvai. Sauga

20.5.2000 —

CEN EN 12545:2000
Mašinos avalynei, natūralios ir dirbtinės odos gaminiams gaminti. Triu-
kšmo tyrimo taisyklės. Bendrieji reikalavimai

10.3.2001 —

CEN EN 12547:1999
Centrifugos. Bendrieji saugos reikalavimai

11.6.1999 —

CEN EN 12549:1999
Akustika. Tvirtinimui naudojamų įrankių triukšmo bandymo nuostatai.
Inžinerinis metodas

15.4.2000 —

CEN EN 12601:2001
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai, paleidžiami generatorine įranga.
Sauga

14.8.2003 —

CEN EN 12622:2001
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Hidraulinių presų stabdžiai

14.6.2002 —

CEN EN 12629-1:2000
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 12629-2:2002
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 2 dalis. Blokų gaminimo mašinos

20.4.2004 —

CEN EN 12629-3:2002
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 3 dalis. Sūkiosios mašinos

20.4.2004 —

CEN EN 12629-4:2001
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 4 dalis. Betoninių stogo čerpių gaminimo mašinos

27.11.2001 —
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CEN EN 12629-5-1:2003
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 5-1 dalis. Vertikaliosios vamzdžių gamybos mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-5-2:2003
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 5-2 dalis. Horizontaliosios vamzdžių gamybos mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-5-3:2003
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 5-3 dalis. Išankstinio vamzdžių įtempimo mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-5-4:2003
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 5-4 dalis. Betoninių vamzdžių dengimo mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-6:2004
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 6 dalis. Stacionarioji ir kilnojamoji surenkamų armuotų gaminių
gamybos įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-7:2004
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 7 dalis. Stacionarioji ir kilnojamoji įtemptojo gelžbetonio gaminių
gamybos įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12629-8:2002
Konstrukcinių gaminių iš betono ir silikatbetonio gamybos mašinos.
Sauga. 8 dalis. Silikatbetonio (ir betono) gaminių gamybos mašinos ir
įrenginiai

20.4.2004 —

CEN EN 12639:2000
Skysčio siurbliai ir siurbliniai agregatai. Triukšmo bandymo taisyklės. 2
ir 3 tikslumo laipsniai

10.3.2001 —

EN 12639:2000/AC:2000

CEN EN 12643:1997
Žemės kasimo mašinos. Mašinos su pneumatinėmis padangomis. Reika-
lavimai vairo mechanizmui (ISO 5010:1992, modifikuotas)

13.3.1998 —

CEN EN 12644-1:2001
Kranai. Naudojimo ir bandymo informacija. 1 dalis. Instrukcijos

27.11.2001 —

CEN EN 12644-2:2000
Kėlimo kranai. Naudojimo ir bandymo informacija. 2 dalis. Ženklinimas

20.5.2000 —

CEN EN 12653:1999
Mašinos avalynei, natūraliai ir dirbtinei odai gaminti. Kalimo mašinos.
Saugos reikalavimai

27.11.2001 —

EN 12653:1999/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 12717:2001
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Gręžimo staklės

14.6.2002 —
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CEN EN 12733:2001
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Pėsčiojo valdomos variklinės žoliapjovės.
Sauga

14.6.2002 —

CEN EN 12750:2001
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Obliavimo staklės ruošiniams
obliuoti iš keturių pusių

14.6.2002 —

CEN EN 12753:2005
Paviršiaus apdorojimo įrangos išmetamųjų dujų terminio valymo
sistemos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12779:2004
Medienos apdirbimo mašinų sauga. Nuostoviosios pjuvenų ir dulkių
ištraukimo sistemos. Saugus eksploatavimas ir saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12840:2001
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Automatinės ir neautomatinės ranka
valdomos tekinimo staklės

14.6.2002 —

CEN EN 12852:2001
Maisto gamybos įranga. Virtuvės kombainai ir maišytuvai. Saugos ir
higienos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 12853:2001
Maisto gamybos įranga. Rankiniai maišytuvai ir plaktuvai. Saugos ir
higienos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 12854:2003
Maisto gamybos įranga. Spinduliniai maišytuvai. Saugos ir higienos
reikalavimai

20.4.2004 —

CEN EN 12855:2003
Maisto gamybos įranga. Sūkiosios būgninės pjaustyklės. Saugos ir
higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12881-2:2005
Konvejerio juostos. Degumo bandymas imituojant gaisrą. 2 dalis. Didelio
mastelio gaisrinis bandymas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12882:2001
Bendrosios paskirties konvejerio juostos. Elektros ir degumo saugos
reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 12921-1:2005
Pramonės gaminių paviršiaus ir išankstinio apdorojimo, naudojant skys-
čius arba garus, mašinos. 1 dalis. Bendrieji saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12921-2:2005
Pramonės gaminių paviršiaus ir išankstinio apdorojimo, naudojant skys-
čius arba garus, mašinos. 2 dalis. Mašinų, naudojančių valymo skysčius
vandens pagrindu, darbo sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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1 pastaba

CEN EN 12921-3:2005
Pramonės gaminių paviršiaus valymo ir parengiamojo apdorojimo,
naudojant skysčius arba garus, mašinos. 3 dalis. Mašinų, naudojančių
užsiliepsnojančius skysčius, darbo sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12921-4:2005
Pramonės gaminių paviršiaus valymo ir parengiamojo apdorojimo,
naudojant skysčius ir garus, mašinos. 4 dalis. Mašinų, naudojančių halo-
genintus tirpiklius, darbo sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12957:2001
Medžiagų apdirbimo mašinos. Sauga. Kibirkštinės erozijos mašinos

14.6.2002 —

CEN EN 12965:2003
Žemės ir miškų ūkio traktoriai ir mašinos. Kardaniniai galios perdavimo
velenai ir jų apsaugai. Sauga

20.4.2004 —

EN 12965:2003/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 12978:2003
Pramonės, prekybos pastatų ir garažų durys bei vartai. Mechanizuotai
varstomų durų ir vartų saugos įrenginiai. Reikalavimai ir bandymo
metodai

20.4.2004 —

CEN EN 12981:2005
Padengimo įrenginiai. Organinės medžiagos miltelių purškimo kabinos.
Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 12999:2002
Kranai. Krovimo kranai

14.8.2003 —

EN 12999:2002/A1:2004 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba Šio paskelbimo
data

CEN EN 13001-1:2004
Kranai. Bendrasis projektavimas. 1 dalis. Bendrieji principai ir reikala-
vimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13001-2:2004
Kranai. Bendrasis projektavimas. 2 dalis. Apkrovos veikimas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13015:2001
Liftų ir eskalatorių techninė priežiūra. Techninės priežiūros instrukcijų
rengimo taisyklės

14.6.2002 —

CEN EN 13019:2001
Kelio paviršiaus valymo mašinos. Saugos reikalavimai

27.11.2001 —

CEN EN 13020:2004
Kelio paviršiaus apdorojimo mašinos. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13021:2003
Kelių priežiūros mašinos žiemą. Saugos reikalavimai

20.4.2004 —
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CEN EN 13023:2003
Spausdinimo, popieriaus perdirbimo bei gamybos mašinų ir jų pagal-
binės įrangos triukšmo matavimo metodai. 2 ir 3 tikslumo klasės

20.4.2004 —

CEN EN 13035-3:2003
Plokščiojo stiklo gamybos, apdirbimo ir perdirbimo mašinos ir įrengi-
niai. Saugos reikalavimai. 3 dalis. Pjovimo mašinos

20.4.2004 —

CEN EN 13035-4:2003
Plokščiojo stiklo gamybos, apdirbimo ir perdirbimo mašinos ir įrengi-
niai. Saugos reikalavimai. 4 dalis. Pakreipiamieji stalai

20.4.2004 —

CEN EN 13042-2:2004
Tuštymėtojo stiklo gamybos, apdirbimo ir perdirbimo mašinos ir įrengi-
niai. Saugos reikalavimai. 2 dalis. Padavimo valdymo mašinos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13042-5:2003
Tuštymėtojo stiklo gamybos, apdirbimo ir perdirbimo mašinos ir įrengi-
niai. Saugos reikalavimai. 5 dalis. Presai

20.4.2004 —

CEN EN 13059:2002
Pramoninių krautuvų sauga. Bandymo metodai vibracijai matuoti

14.8.2003 —

CEN EN 13112:2002
Odų išdirbimo mašinos. Atpjovimo ir odų plaukų skutimo juostiniais
peiliais mašinos. Saugos reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 13113:2002
Odų išdirbimo mašinos. Ritininės dangų padengimo mašinos. Saugos
reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 13114:2002
Odų išdirbimo mašinos. Sūkieji indai. Saugos reikalavimai

24.6.2003 —

CEN EN 13118:2000
Žemės ūkio mašinos. Bulvių derliaus nuėmimo įrenginiai. Sauga

27.11.2001 —

CEN EN 13120:2004
Vidinės žaliuzės. Eksploataciniai ir saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13128:2001
Mašinų sauga. Frezavimo staklės (įskaitant gręžimo stakles)

14.6.2002 —

CEN EN 13135-1:2003
Kranai. Sauga. Projektavimas. Reikalavimai, keliami įrangai. 1 dalis. Elek-
trotechninė įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13135-2:2004
Kranai. Įranga. 2 dalis. Neelektrotechninė įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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CEN EN 13140:2000
Žemės ūkio mašinos. Cukrinių ir pašarinių runkelių nuėmimo įrenginiai.
Sauga

27.11.2001 —

CEN EN 13155:2003
Kranai. Sauga. Netvirtinamoji krovinio kėlimo įranga

20.4.2004 —

EN 13155:2003/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 28.2.2006

CEN EN 13157:2004
Kranai. Sauga. Rankomis valdoma kėlimo įranga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13204:2004
Gaisrininkų ir gelbėjimo tarnybų naudojami dvigubojo veikimo hidrauli-
niai gelbėjimo įrankiai. Saugos ir eksploatacinių charakteristikų reikala-
vimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13208:2003
Maisto gamybos įranga. Daržovių skutyklės. Saugos ir higienos reikala-
vimai

20.4.2004 —

CEN EN 13218:2002
Medžiagų apdirbimo mašinos. Sauga. Stacionariosios šlifavimo staklės

14.8.2003 —

CEN EN 13241-1:2003
Pramonės, prekybos pastatų ir garažų durys bei vartai. Gaminio stan-
dartas. 1 dalis. Gaminių charakteristikos, išskyrus atsparumą ugniai ir
dūmams

20.4.2004 —

CEN EN 13289:2001
Pastos gamybos įranga. Džiovintuvai ir aušintuvai. Saugos ir higienos
reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 13355:2004
Dengimo įrenginiai. Kombinuotosios purškimo ir džiovinimo kabinos.
Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13367:2005
Keramikos mašinos. Sauga. Transportuojamosios pakylos ir automobiliai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13378:2001
Pastos gamybos įranga. Pastų presai. Saugos ir higienos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 13379:2001
Pastos gamybos įranga. Skirstytuvai, valymo ir pjaustymo mašinos,
rankena valdomas konvejeris ir kaupiklis. Saugos ir higienos reikalavimai

14.6.2002 —

CEN EN 13390:2002
Maisto gamybos įranga. Pyragų ir tortų gamybos mašinos. Saugos ir
higienos reikalavimai

14.6.2002 —

2005 12 31C 336/48 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



ESO (1) Darniojo standarto nuorodiniai žymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas) Pirmą kartą OL Pakeisto standarto

duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

cijos galiojimo pasi-
baigimo data

1 pastaba

CEN EN 13411-1:2002
Plieninių vielos lynų galai. Sauga. 1 dalis. Plieninių vielos lynų kilpų
antgaliai

24.6.2003 —

CEN EN 13411-2:2001
Plieninių vielos lynų galai. Sauga. 2 dalis. Vielos lyno kobinių kilpų
sunėrimas

14.6.2002 —

CEN EN 13411-3:2004
Plieninių vielos lynų galai. Sauga. 3 dalis. Lynžiedžiai ir užspaudžiamieji
lynžiedžiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13411-4:2002
Plieninių vielos lynų antgaliai. Sauga. 4 dalis. Užliejimas metalo lydiniais
ir dervomis

14.6.2002 —

CEN EN 13411-5:2003
Plieninių vielos lynų galai. Sauga. 5 dalis. Vielos lynų spaustuvų U
formos varžtai

20.4.2004 —

CEN EN 13411-6:2004
Plieninių vielos lynų galai. Sauga. 6 dalis. Asimetrinės pleištinės movos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13414-1:2003
Plieninių vielos lynų kilpos. Sauga. 1 dalis. Bendrosios paskirties kėlimo
kilpos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

EN 13414-1:2003/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 31.12.2005

CEN EN 13414-2:2003
Plieninių vielos lynų kilpos. Sauga. 2 dalis. Reikalavimai, keliami gamin-
tojo teikiamai naudojimo ir techninės priežiūros informacijai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

EN 13414-2:2003/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 31.3.2006

CEN EN 13414-3:2003
Plieninių vielos lynų kilpos. Sauga. 3 dalis. Stropai ir kabelinio vijimo
kilpos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13418:2004
Gumos ir plastikų perdirbimo mašinos. Plėvelių arba lakštų vyniotuvai.
Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13448:2001
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Agregatai tarpueiliams šienauti. Sauga

14.6.2002 —

CEN EN 13457:2004
Mašinos avalynei, natūralios odos ir odos pakaitalų dirbiniams gaminti.
Atpjovimo, pjaustymo, iškirpimo, klijavimo ir klijų džiovinimo mašinos.
Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13478:2001
Mašinų sauga. Gaisrų prevencija ir priešgaisrinė apsauga

14.6.2002 —
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CEN EN 13490:2001
Mechaniniai virpesiai. Pramoniniai vilkikai. Operatoriaus sėdynės vibra-
cijų laboratorinis įvertinimas ir detalizavimas

14.8.2003 —

CEN EN 13510:2000
Žemės kasimo mašinos. Konstrukcija, apsauganti operatoriaus kabiną
apsivertimo atveju. Laboratoriniai bandymai ir ypatingieji reikalavimai
(ISO 3471:1994, įskaitant modifikuotą keitimą A1:1997)

16.6.2000 —

CEN EN 13524:2003
Automobilių kelių priežiūros mašinos. Saugos reikalavimai

20.4.2004 —

CEN EN 13525:2005
Miškų ūkio mašinos. Skiedrų ir medienos atliekų smulkintuvai. Sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13531:2001
Žemės kasimo mašinos. Apsauginės konstrukcijos (TOPS) apsaugai nuo
mažagabaritinių ekskavatorių apvirtimo. Laboratoriniai bandymai ir
eksploatacinių charakteristikų reikalavimai (ISO 12117:1997, modifi-
kuotas)

14.6.2002 —

CEN EN 13557:2003
Kranai. Valdikliai ir valdymo stotys

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13561:2004
Išorinės žaliuzės. Eksploataciniai ir saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13570:2005
Maisto gamybos įranga. Maišytuvai. Saugos ir higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13586:2004
Kranai. Prieigos

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13617-1:2004
Degalinės. 1 dalis. Dozuojamųjų siurblių, įpylimo įtaisų ir nuotolinių
siurblinių įrenginių konstrukcijos ir eksploatavimo saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13621:2004
Maisto gamybos įranga. Salotų džiovintuvai. Saugos ir higienos reikala-
vimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13659:2004
Langinės. Eksploataciniai ir saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13675:2004
Mašinų sauga. Saugos reikalavimai, keliami vamzdžių formavimo ir
valcavimo cechams ir jų apdailinimo linijos įrangai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13684:2004
Sodo įrenginiai. Pėsčiojo valdomi vejų aeratoriai ir purenamieji kultivato-
riai. Sauga

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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CEN EN 13732:2002
Maisto gamybos įranga. Fermose naudojami didelio tūrio pieno aušin-
tuvai. Konstrukcijos, eksploatacinių savybių, tinkamumo naudoti, saugos
ir higienos reikalavimai

14.8.2003 —

EN 13732:2002/A1:2005 Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 28.2.2006

CEN EN 13736:2003
Medžiagų apdirbimo mašinų sauga. Pneumatiniai presai

14.8.2003 —

EN 13736:2003/AC:2004

CEN EN ISO 13753:1998
Mechaniniai virpesiai ir smūgiai. Rankas veikiančios vibracijos. Vibracijų
perduodamumo per tampriąsias dangas matavimo metodas (ISO
13753:1998)

15.10.1998 —

CEN EN 13788:2001
Medžiagų apdirbimo mašinos. Sauga. Automatinės daugiavelenės teki-
nimo staklės

24.6.2003 —

CEN EN ISO 13849-2:2003
Mašinų sauga. Priskirtosios saugai valdymo sistemų dalys. 2 dalis. Įteisi-
nimas (ISO 13849-2:2003)

20.4.2004 —

CEN EN 13852-1:2004
Kranai. Jūriniai kranai. 1 dalis. Bendrosios paskirties jūriniai kranai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13862:2001
Pakloto išpjovimo mašinos. Sauga

14.8.2003 EN 500-5:1995 Terminas pasi-
baigęs

(14.8.2003)

CEN EN 13870:2005
Maisto perdirbimo mašinos. Pjausnių pjaustymo mašinos. Saugos ir
higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13871:2005
Maisto perdirbimo mašinos. Pjaustymo kubeliais mašinos. Saugos ir
higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

EN 13871:2005/AC:2005

CEN EN 13885:2005
Maisto gamybos įranga. Užspaustuvai. Saugos ir higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13886:2005
Maisto perdirbimo mašinos. Virimo katilai su varikliniais plaktuvais ir
(arba) maišytuvais. Saugos ir higienos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13889:2003
Kaltinio plieno apkaba bendrosioms kėlimo reikmėms. D ir lanko
formos apkabos. 6 klasė. Sauga

20.4.2004 —

CEN EN 13898:2003
Medžiagų apdirbimo staklės. Sauga. Šaltojo apdirbimo metalo pjaustymo
staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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CEN EN 13951:2003
Skysčio siurbliai. Saugos reikalavimai. Žemės ūkio maisto produktų
gamybos įranga. Projektavimo taisyklės naudojimo higienai užtikrinti

20.4.2004 —

CEN EN 13977:2005
Geležinkelio taikmenys. Geležinkelio kelias. Nešiojamųjų tiesybos ir tech-
ninės priežiūros mašinų ir vežimėlių saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 13985:2003
Medžiagų apdirbimo staklės. Sauga. Giljotininės žirklės

14.8.2003 —

CEN EN 14010:2003
Mašinų sauga. Energiją naudojanti automobilių stovėjimo vietos įranga.
Projektavimo, gamybos, surinkimo ir paleidimo stadijų saugos ir elektro-
magnetinio suderinamumo (EMS) reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14043:2005
Priešgaisrinių tarnybų naudojami aukštuminiai įtaisai. Suderinto veikimo
kopėčios ant sukamosios platformos. Saugos ir charakteristikų reikala-
vimai bei bandymo metodai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14070:2003
Medžiagų apdirbimo staklių sauga. Pernašos ir specialios paskirties
staklės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 14122-1:2001
Mašinų sauga. Nuolatinės priėjimo prie mašinų priemonės. 1 dalis.
Priėjimo tarp dviejų lygių fiksuotų priemonių parinkimas (ISO 14122-
1:2001)

14.6.2002 —

CEN EN ISO 14122-2:2001
Mašinų sauga. Nuolatinės priėjimo prie mašinų priemonės. 2 dalis.
Darbinės platformos ir praėjimo takai (ISO 14122-2:2001)

14.6.2002 —

CEN EN ISO 14122-3:2001
Mašinų sauga. Nuolatinės priėjimo prie mašinų priemonės. 3 dalis.
Laiptai, laiptinės kopėčios ir turėklai (ISO 14122-3:2001)

14.6.2002 —

CEN EN ISO 14159:2004
Mašinų sauga. Mašinų projektavimo higienos reikalavimai (ISO
14159:2002)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14238:2004
Kranai. Rankiniu būdu valdomi krovinio manipuliatoriai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 14314:2004
Stūmokliniai vidaus degimo varikliai. Susivyniojanti paleidimo įranga.
Bendrieji saugos reikalavimai (ISO 14314:2004)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14462:2005
Paviršiaus apdorojimo įrenginiai. Paviršiaus apdorojimo įrenginių, įskai-
tant jų pagalbinius paruošiamuosius įrenginius, triukšmo bandymo
taisyklės. 2 ir 3 tikslumo klasės

Tai skelbiama
pirmą kartą

—
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CEN EN 14466:2005
Gaisriniai siurbliai. Nešiojamieji siurbliai. Saugos ir eksploatacinių
charakteristikų reikalavimai, bandymai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14502-1:2005
Kranai. Žmonių kėlimo įranga. 1 dalis. Pakabinamieji krepšiai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14502-2:2005
Kranai. Žmonių kėlimo įranga. 2 dalis. Kėlimo valdymo stotysi

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14655:2005
Maisto gamybos įranga. Ilgų batonų pjaustyklės. Saugos ir higienos
reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14658:2005
Tolydžiojo krovimo įranga ir agregatai. Rusvosios anglies kasybos toly-
džiojo krovimo įrangos bendrieji saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14710-1:2005
Gaisriniai siurbliai. Išcentriniai gaisriniai siurbliai su oro išsiurbikliu. 1
dalis. Klasifikacija, bendrieji ir saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 14710-2:2005
Gaisriniai siurbliai. Išcentriniai gaisriniai siurbliai be oro išsiurbiklio. 2
dalis. Bendrųjų ir saugos reikalavimų tikrinimas

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 14738:2002
Mašinų darbo sauga. Antropometriniai reikalavimai, keliami darbo vietų
prie mašinų ir mechanizmų projektavimui (ISO 14738:2002)

14.8.2003 —

CEN EN 14861:2004
Miškų ūkio mašinos. Savaeigės mašinos. Saugos reikalavimai

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 14982:1998
Žemės ir miškų ūkio mašinos. Elektromagnetinis suderinamumas.
Bandymų metodai ir priėmimo kriterijai (ISO 14982:1998)

15.10.1998 —

CEN EN ISO 15536-1:2005
Ergonomika. Kompiuteriniai manekenai ir kūno modeliai.1 dalis. Bend-
rieji reikalavimai (ISO 15536-1:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN ISO 15744:2002
Rankiniai neelektriniai įrankiai. Triukšmo matavimo taisyklės. Inžinerinis
metodas (2 tikslumo klasė) (ISO 15744:2002)

14.6.2003 —

CEN EN ISO 20643:2005
Mechaniniai virpesiai. Rankiniai prietaisai ir rankinio valdymo mašinos.
Vibracijos intensyvumo įvertinimo principai (ISO 20643:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

EN 1033:1995 Šio paskelbimo
data
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1 pastaba

CEN EN ISO 22868:2005
Miškų ūkio mašinos. Nešiojamųjų rankinių mašinų su vidaus degimo
varikliu triukšmo tyrimo taisyklės. Inžinerinis metodas (2 laipsnio tiks-
lumas) (ISO 22868:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CEN EN 28662-1:1992
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 1
dalis. Bendrieji dalykai (ISO 8662-1:1988)

31.12.1994 —

CEN EN 28662-2:1994
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 2
dalis. Kapojimo ir kniedijimo plaktukai (ISO 8662-2:1992)

14.2.1996 —

EN 28662-2:1994/A1:1995 14.2.1996 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(29.2.1996)

EN 28662-2:1994/A2:2001 14.6.2002 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(14.6.2002)

CEN EN 28662-3:1994
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 3
dalis. Gręžimo kaltai ir plaktukai (ISO 8662-3:1992)

14.2.1996 —

EN 28662-3:1994/A1:1995 14.2.1996 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(29.2.1996)

EN 28662-3:1994/A2:2001 14.6.2002 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(14.6.2002)

CEN EN 28662-5:1994
Nešiojamieji rankiniai varikliniai įtaisai. Rankenos vibracijų matavimas. 5
dalis. Kelio dangos trupintuvai ir skeliamieji kūjai (ISO 8662-5:1992)

14.2.1996 —

EN 28662-5:1994/A1:1995 14.2.1996 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(29.2.1996)

EN 28662-5:1994/A2:2001 20.4.2004 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(20.4.2004)

CEN EN 30326-1:1994
Mechaniniai virpesiai. Laboratorinis transporto priemonės sėdynės vibra-
cijos įvertinimo metodas. 1 dalis. Pagrindiniai reikalavimai (ISO 10326-
1:1992)

14.2.1996 —

CENELEC EN 50144-1:1998
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai

15.4.2000 —

EN 50144-1:1998/A1:2002 24.6.2003 3 pastaba Šio paskelbimo
data

EN 50144-1:1998/A2:2003
4 pastaba

20.4.2004 3 pastaba Šio paskelbimo
data

CENELEC EN 50144-2-3:2002
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-3 dalis. Specialieji reikala-
vimai, keliami galąstuvams, diskiniams šlifuokliams ir poliruokliams

14.8.2003 —

EN 50144-2-3:2002/A1:2002 14.8.2003 3 pastaba Šio paskelbimo
data

EN 50144-2-3:2002/A2:2003 20.4.2004 3 pastaba 1.4.2006
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1 pastaba

CENELEC EN 50144-2-7:2000
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-7 dalis. Ypatingieji reikala-
vimai, keliami purkštuvams

27.11.2001 —

CENELEC EN 50144-2-13:2002
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-13 dalis. Ypatingieji reika-
lavimai, keliami grandininiams pjūklams

14.8.2003 —

CENELEC EN 50144-2-15:2001
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-15 dalis. Ypatingieji reika-
lavimai, keliami gyvatvorių genėtuvams

27.11.2001 —

CENELEC EN 50144-2-16:2003
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-16 dalis. Ypatingieji reika-
lavimai kabių kaltuvams

20.4.2004 —

CENELEC EN 50260-1:2002
Iš akumuliatorių maitinamų rankinių variklinių įrankių ir akumuliatorių
blokų sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
4 pastaba

24.6.2003 —

CENELEC EN 50260-2-7:2002
Iš akumuliatorių maitinamų rankinių variklinių įrankių ir akumuliatorių
blokų sauga. 2-7 dalis. Ypatingieji purkštuvų reikalavimai

24.6.2003 —

CENELEC EN 50338:2000
Buitinių ir panašių elektrinių prietaisų sauga. Ypatingieji reikalavimai,
keliami pėsčiojo valdomoms iš baterijų maitinamoms elektrinėms vejap-
jovėms

27.11.2001 —

EN 50338:2000/A1:2003 6.8.2005 3 pastaba 1.9.2006

CENELEC EN 50416:2005
Buitiniai ir panašios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. Ypatingieji
reikalavimai, keliami komercinėms elektrinėms konvejerinėms inda-
plovėms

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

CENELEC EN 60204-1:1997
Mašinų sauga. Mašinų elektros įranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai (IEC
60204-1:1997)

20.5.2000 EN 60204-1:1992
2.1 pastaba

Terminas pasi-
baigęs

(1.7.2001)

CENELEC EN 60204-11:2000
Mašinų sauga. Mašinų elektros įranga. 11 dalis. Reikalavimai, keliami
aukštos įtampos įrangai, kai kintamoji įtampa yra aukštesnė kaip
1 000 V, o nuolatinė aukštesnė kaip 1 500 V, bet neviršija 36 kV (IEC
60204-11:2000)

27.11.2001 —

CENELEC EN 60204-31:1998
Mašinų sauga. Mašinų elektros įranga. 31 dalis. Ypatingieji siuvimo
mašinų, įrenginių ir linijų reikalavimai (IEC 60204-31:1996 (Modifi-
kuotas))

15.4.2000 —

CENELEC EN 60204-32:1998
Mašinų sauga. Elektrinė mašinų įranga. 32 dalis. Reikalavimai kėlimo
mašinoms (IEC 60204-32:1998)

15.4.2000 —
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1 pastaba

CENELEC EN 60335-1:1994
Buitinių ir panašios paskirties elektrinių prietaisų sauga. 1 dalis. Bendrieji
reikalavimai (IEC 60335-1:1991 (Modifikuotas))
4 pastaba

15.4.2000 —

EN 60335-1:1994/A1:1996 (IEC 60335-1:1991/A1:1994 (Modifi-
kuotas))

15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(15.4.2000)

EN 60335-1:1994/A2:2000 (IEC 60335-1:1991/A2:1999) 27.11.2001 3 pastaba 1.8.2007

EN 60335-1:1994/A11:1995 15.4.2000 3 pastaba

EN 60335-1:1994/A12:1996 15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(15.4.2000)

EN 60335-1:1994/A13:1998 15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(1.12.2000)

EN 60335-1:1994/A14:1998 15.4.2000 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(1.7.2001)

EN 60335-1:1994/A15:2000 10.3.2001 3 pastaba

EN 60335-1:1994/A16:2001 27.11.2001 3 pastaba

CENELEC EN 60335-1:2002
Buitiniai ir panašios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bend-
rieji reikalavimai (IEC 60335-1:2001 (Modifikuotas))
4 pastaba

14.8.2003 EN 60335-1:1994
ir jo keitiniai
2.1 pastaba

EN 60335-1:2002/A1:2004 (IEC 60335-1:2001/A1:2004) Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba 1.10.2007

EN 60335-1:2002/A11:2004 6.8.2005 3 pastaba 1.10.2006

CENELEC EN 60335-2-64:2000
Buitinių ir panašios paskirties elektrinių prietaisų sauga. 2 dalis. Ypatin-
gieji reikalavimai, keliami komercinėms virtuvės mašinoms (IEC 60335-
2-64:1997 (Modifikuotas))

20.5.2000 —

EN 60335-2-64:2000/A1:2002 (IEC 60335-2-64:1997/A1:2000 (Modi-
fikuotas))

24. 6.2003 3 pastaba Šio paskelbimo
data

CENELEC EN 60335-2-72:1998
Buitinių ir panašios paskirties elektrinių prietaisų sauga. 2-72 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami automatinėms verslinėms ir pramo-
ninėms grindų priežiūros mašinoms (IEC 60335-2-72:1995 (Modifi-
kuotas))

15.4.2000 —

EN 60335-2-72:1998/A1:2000 (IEC 60335-2-72:1995/A1:2000) 10.3.2001 3 pastaba Terminas pasi-
baigęs

(1.9.2003)

CENELEC EN 60335-2-77:2000
Buitinių ir panašios paskirties elektrinių prietaisų sauga. 2-77 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami pėsčiojo valdomoms iš elektros tinklo
maitinamoms vejapjovėms (IEC 60335-2-77:1996 (Modifikuotas))

27.11.2001 —

CENELEC EN 60335-2-91:2003
Buitiniai ir panašios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 2-91 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami pėsčiojo valdomoms bei rankinėms
vejapjovėms ir vejos pakraščių pjaunamosioms (IEC 60335-2-91:2002
(Modifikuotas))

6.8.2005 —
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1 pastaba

CENELEC EN 60745-1:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai (IEC 60745-1:2001 (Modifikuotas))
4 pastaba

20. 4.2004 EN 50144-1:1998
ir jo keitiniai
2.1 pastaba

EN 60745-1:2003/A1:2003 (IEC 60745-1:2001/A1:2002) 20.4.2004 EN 50260-1:2002
3 pastaba

CENELEC EN 60745-2-1:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-1 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami gręžtuvams ir smūginiams gręžtuvams (IEC 60745-
2-1:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
1:1999 + EN

50260-2-1:2002
2.1 pastaba

Šio paskelbimo
data

CENELEC EN 60745-2-2:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-2 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami sraigtų suktuvams ir smūginiams veržlių suktuvams
(IEC 60745-2-2:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
2:1999 + EN

50260-2-2:2002
2.1 pastaba

Šio paskelbimo
data

CENELEC EN 60745-2-4:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-4 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami nediskiniams šlifuokliams ir poliruokliams (IEC
60745-2-4:2002 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
4:1999 + EN

50260-2-4:2002
2.1 pastaba

1.2.2006

CENELEC EN 60745-2-5:2003
Rankinių elektrinių variklinių įrankių sauga. 2-5 dalis. Ypatingieji reikala-
vimai, keliami diskiniams pjūklams (IEC 60745-2-5:2003 (Modifi-
kuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
5:1999 + EN

50260-2-5:2002
2.1 pastaba

1.4.2006

CENELEC EN 60745-2-6:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-6 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami kaltuvams (IEC 60745-2-6:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
6:2000

ir jo keitinys + EN
50260-2-6:2002

2.1 pastaba

1.2.2006

CENELEC EN 60745-2-8:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-8 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami žirklėms ir kirptuvams (IEC 60745-2-8:2003
(Modifikuotas))

20.4.2004 —

CENELEC EN 60745-2-9:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-9 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami sriegtuvams (IEC 60745-2-9:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 —

CENELEC EN 60745-2-11:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-11 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami slankiojamojo judesio pjūklams (dygsniniams ir
kardiniams) (IEC 60745-2-11:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
10:2001 + EN

50260-2-10:2002
2.1 pastaba

1.2.2006

CENELEC EN 60745-2-14:2003
Rankiniai elektriniai varikliniai įrankiai. Sauga. 2-14 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami obliams (IEC 60745-2-14:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
14:2001

2.1 pastaba

1.7.2006
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1 pastaba

CENELEC EN 60745-2-17:2003
Rankiniai varikliniai elektriniai įrankiai. Sauga. 2-17 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami frezavimo ir frezinio pjaustymo įrankiams (IEC
60745-2-17:2003 (Modifikuotas))

20.4.2004 EN 50144-2-
17:2000 + EN

50144-2-
18:2000 + EN

50260-2-14:2002
2.1 pastaba

Šio paskelbimo
data

CENELEC EN 60745-2-20:2003
Kilnojamųjų variklinių elektrinių įrankių sauga. 2-20 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami juostiniams pjūklams (IEC 60745-2-20:2003
(Modifikuotas))

20.4.2004 —

CENELEC EN 60947-5-3:1999
Žemosios įtampos perjungimo ir valdymo įrenginiai. 5 dalis. Valdymo
grandinės įtaisai ir perjungiamieji elementai. 3 skyrius. Reikalavimai
arčiui jautriems įtaisams su nustatyta veika gedimo sąlygomis (IEC
60947-5-3:1999)

24.6.2003 —

EN 60947-5-3:1999/A1:2005 (IEC 60947-5-3:1999/A1:2005) Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba

CENELEC EN 60947-5-5:1997
Žemosios įtampos perjungimo ir valdymo įrenginiai. 5 dalis. Valdymo
grandinių įtaisai ir jungiamieji elementai. 5 skyrius. Mechaniškai blokuo-
jami elektriniai avariniai stabdikliai (IEC 60947-5-5:1997)

10.3.2001 —

EN 60947-5-5:1997/A1:2005 (IEC 60947-5-5:1997/A1:2005) Tai skelbiama
pirmą kartą

3 pastaba

CENELEC EN 61029-1:2000
Kilnojamųjų elektrinių variklinių įtaisų sauga. 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai (IEC 61029-1:1990 (Modifikuotas))
4 pastaba

10.3.2001 —

EN 61029-1:2000/A11:2003 20.4.2004 3 pastaba

EN 61029-1:2000/A12:2003 20.4.2004 3 pastaba

CENELEC EN 61029-2-1:2002
Kilnojamųjų variklinių elektrinių įrankių sauga. 2-1 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami diskiniams pjūklams su darbastaliais (IEC 61029-2-
1:1993 + A1:1999 + A2:2001 (Modifikuotas))

24.6.2003 —

CENELEC EN 61029-2-4:2003
Kilnojamųjų variklinių elektrinių įrankių sauga. 2-4 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami staliniams galąstuvams (IEC 61029-2-4:1993
(Modifikuotas))

14.8.2003 —

EN 61029-2-4:2003/A1:2003 (IEC 61029-2-4:1993/A1:2001 (Modifi-
kuotas))

20.4.2004 3 pastaba

CENELEC EN 61029-2-8:2003
Kilnojamųjų variklinių elektrinių įrankių sauga. 2 dalis. Ypatingieji reika-
lavimai, keliami vienvelenėms vertikaliosioms frezavimo staklėms (IEC
61029-2-8:1995 + A1:1999 + A2:2001 (Modifikuotas))

20.4.2004 —

CENELEC EN 61029-2-9:2002
Kilnojamųjų variklinių elektrinių įrankių sauga. 2-9 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami kampiniams pjūklams (IEC 61029-2-9:1995 (Modi-
fikuotas))

14.8.2003 —

CENELEC EN 61310-1:1995
Mašinų sauga. Rodymas, ženklinimas ir paleidimas. 1 dalis. Reikalavimai
regimiesiems, girdimiesiems ir lytimiesiems signalams (IEC 61310-
1:1995)

15.4.2000 —
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1 pastaba

CENELEC EN 61310-2:1995
Mašinų sauga. Rodymas, ženklinimas ir paleidimas. 2 dalis. Ženklinimo
reikalavimai (IEC 61310-2:1995)

15.4.2000 —

CENELEC EN 61310-3:1999
Mašinų sauga. Rodymas, ženklinimas ir paleidimas. 3 dalis. Paleidiklių
išdėstymo ir veikimo reikalavimai (IEC 61310-3:1999)

15.4.2000 —

CENELEC EN 61496-1:2004
Mašinų sauga. Elektrai jautri apsauginė įranga. 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai ir bandymai (IEC 61496-1:2004 (Modifikuotas))

6.8.2005 EN 61496-1:1997
2.1 pastaba

1.4.2007

CENELEC EN 62061:2005
Mašinų sauga. Su sauga susijusių elektrinių, elektroninių ir elektroninių
programuojamųjų valdymo sistemų funkcinė sauga (IEC 62061:2005)

Tai skelbiama
pirmą kartą

—

(1) ESO: Europos standartizacijos organizacijos:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org)

1 pastaba Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (angl.
„dow“), kurią nustato Europos standartizacijos organizacija, tačiau šių standartų naudotojų
dėmesys atkreipiamas į tai, kad tam tikrais išimtiniais atvejais, ši data gali būti ir kita.

2.1 pastaba Naujojo (arba su keitiniais) standarto taikymo sritis yra tokia pati kaip pakeičiamo standarto.
Suėjus nustatytam terminui, pakeičiamas standartas nebesuteikia atitikties esminiams direk-
tyvos reikalavimams prielaidos.

3 pastaba Jei daromi pakeitimai, pamatinis standartas yra EN CCCCC:YYYY, jo ankstesni pakeitimai, jei
jų buvo, ir naujasis cituojamas pakeitimas. Todėl pakeistas standartas (3 skiltis) susideda iš EN
CCCCC:YYYY ir jo ankstesnių pakeitimų, jei jų buvo, išskyrus naująjį cituojamą pakeitimą.
Nurodytą dieną pakeistas standartas nebeleidžia laikyti, kad laikomasi esminių direktyvos
reikalavimų.

4 pastaba Gaminio atitikties prielaida gaunama, kai atitinka 1 dalies ir atitinkamos 2 dalies reikalavimus
ir kai ta 2 dalis taip pat nurodoma Official Journal of the European Union (Oficialiajame
Europos Sąjungos žurnalo) sąraše pagal direktyvą 98/37/EB.

PASTABA:

— Visą informaciją apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacio-
nalinės standartizacijos įstaigos, kurių sąrašas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB (1) su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB (2), priede.

— Žymenų skelbimas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje nereiškia, kad standartai parengti visomis Bend-
rijos kalbomis.

— Šis sąrašas pakeičia visus ankstesnius sąrašus, skelbtus Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
užtikrina, kad šis sąrašas bus atnaujinamas. [ši pastaba turi būti įtraukta tik konsoliduoto sąrašo atveju]

Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete adresu:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/
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(1) OL L 204, 1998 7 21, p. 37.
(2) OL L 217, 1998 8 5, p. 18.



Agentūrų ir laboratorijų, kurioms trečiųjų šalių kompetentingos institucijos suteikė įgaliojimus
parengti dokumentus, pridedamus prie kiekvienos į Bendriją importuojamos vyno siuntos, sąrašas

(Komisijos Reglamento (EB) Nr. 883/2001 29 straipsnis)

(2005/C 336/06)

(Šis sąrašas atšaukia ir pakeičia sąrašą, paskelbtą Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje C 213, 2005 m.
rugpjūčio 31 d.)

Pays
Länder

Country
Paese

Landen
Land
Xώρα
País
País
Maa

Länder
země
Riik

Ország
Šalis

Valsts
Państwo
krajina
Država

Organismes
Amtliche Stellen

Agencies
Organismi
Instanties

Organ
Οργανισµοί

Organismos
Organismos
Toimielimet

Organ
organizace

Asutus
Ügynökség
Agentūros
Aģentūras

Agencja
organizácie

Agencije

Laboratoires
Laboratorien
Laboratories
Laboratori

Laboratoria
Laboratorium
Εργαστήρια

Laboratorios
Laboratórios
Laboratoriot
Laboratorier

laboratoře
Laboratooriumid

Laboratórium
Laboratorijos
Laboratorijas
Laboratorium

laboratória
Laboratoriji

(1) (2) (3)

1. Afrique du Sud

Südafrika

South Africa

Sud Africa

Zuid-Afrika

Sydafrika

Νότιος Αφρική

Sudáfrica

África do Sul

Etelä-Afrikka

Sydafrika

Jihoafrická republika

Lõuna-Aafrika Vabariik

Dél-Afrika

Pietų Afrika

Dienvidāfrika

Republika Południowej
Afryki

Južná Afrika

1. South African Wine and Spirit
Board
Stellenbosch

2. Office des vins et spiritueux
d'Afrique du Sud
Stellenbosch

1. Department of Agriculture, Plant and Quality
Control
Private Bag X5015
Stellenbosch 7599

2. Albanie

Albanien

Albania

1. Agroprocessing and Marketing
Directorate
Food and Agriculture Ministry
& Bulevardi Deshmoret e
Kombit, Nr. 2
Tirana

1. Food Research Institute
Rr. Muhamet Gjollesha, Nr. 56
Tirana
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3. Algérie

Algerien

Algeria

Algeria

Algerije

Algeriet

Αλγερία

Argelia

Argélia

Algeria

Algeriet

Alžírsko

Alžeeria

Algéria

Alžyras

Alžīrija

Algieria

Alžírsko

Alžirija

1. Office national de commerciali-
sation des produits viti-vini-
coles (ONCV)
112, quai Sud
Alger 16000

1. Laboratoire départemental d'Alger
10, rue Dinet
Alger 16000

2. Laboratoire Central, Unité Mohammadia
El Harrach
Alger

3. Laboratoire central
1, place Hoche
Oran

4. Laboratoire de Mostaganem, Cave Campillo
Route du Port-Mostaganem

4. Ancienne République
yougoslave de Macé-
doine

Ehemalige Jugosla-
wische Republik Maze-
donien

The former Yugoslav
Republic of Macedonia

Ex Repubblica iugoslava
di Macedonia

De voormalige Joegosla-
vische Republiek Mace-
donië

Den tidligere jugosla-
viske republik Makedo-
nien

Πρώην Γιουγκοσλαβική
∆ηµοκρατία της Μακε-
δονίας

Antigua República
yugoslava de Macedonia

Antiga República Jugo-
slava da Macedónia

Entinen Jugoslavian
Tasavalta Makedonia

F.d. Jugoslaviska Repub-
liken Makedonien

1. Ministerstvo za zemjodelstvo,
šumarstvo i vodostopanstvo na
Republika Makedonija
Sektor zemjodelstvo, Oddelenie
za lozarstvo, vinarstvo i ovoš-
tarstvo
ul. Leninova 2
MK-1000 Skopje

1. Univerzitet Sv.Kiril i Metodij
JNU Zemjodelski institut Skopje
Oddel za lozarstvo i vinarstvo
Bul. Aleksandar Makedonski bb
MK-1000 Skopje
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bývalá jugoslávská re-
publika Makedonie

Endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik

Macedónia volt
Jugoszláv Köztársaság

Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija

Bijusī Dienvidslāvijas
Republika Maķedonija

Była Jugosłowiańska
Republika Macedonii

bývalá Juhoslovanská
republika Macedónsko

Nekdanja jugoslovanska
republika Makedonija

5. Argentine

Argentinien

Argentina

Argentina

Argentinië

Argentina

Αργεντινή

Argentina

Argentina

Argentina

Argentina

Argentina

Argentina

Argentína

Argentina

Argentīna

Argentyna

Argentína

Argentina

1. Instituto Nacional de Vitivini-
cultura
San Martín 430
C.P. M5500AAR
Mendoza
República Argentina

1. Instituto Nacional de Vitivinicultura, República
Argentina:

1.1. Departamento Laboratorio General

Dirección: San Martin 430 (Oeste), planta
alta — Mendoza (M5500AAR)

1.2. Departamento Laboratorio San Rafael

Dirección: Av. Libertador 126 — San
Rafael, Mendoza (M5600AAO)

1.3. Departamento Laboratorio San Juan

Dirección: Rivadavia 665 (Oeste) — San
Juan (J5402DFO)

1.4. Departamento Laboratorio Córdoba

Dirección: Humberto Primo 832 —
Córdoba (X5000FAR)

1.5. Departamento Laboratorio La Rioja

Dirección: San Nicolás de Bari (Oeste)
954, La Rioja (F5300AAW)

1.6. Departamento Laboratorio Tucumán

Dirección: Jujuy 65 — Ciudad Tucumán
(T4000IQA)

1.7. Departamento Laboratorio Buenos Aires

Dirección: Av. Paseo Colón 992, 4o —
Ciudad Autónoma de Buenos Aires
(C1063ACW)

1.8. Departamento Laboratorio Rosario

Dirección: Belgrano 836 — Rosario,
Santa Fe (S2000APV)

1.9. Departamento Laboratorio Resistencia

Dirección: Corrientes 36 — Resistencia,
Chaco (H3500AGB)

1.10. Departamento Laboratorio General Roca

Dirección: Mitre 543-547 — General
Roca, Rio Negro (R8332HLK)
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6. Arménie

Armenien

Armenia

Armenia

Armenië

Armenien

Αρµενία

Armenia

Arménia

Armenia

Armenien

Arménie

Armeenia

Örményország

Armėnija

Armēnija

Armenia

Arménsko

Armenija

1. National Institute of Standards
CJSC
49/2 Komitas Str.
37 50 51 Yerevan

1. National Institute of Standards CJSC E01
Testing Laboratory
49/2 Komitas Str.
375051 Yerevan

7. Australie

Australien

Australia

Australia

Australië

Australien

Αυστραλία

Australia

Austrália

Australia

Australien

Austrálie

Austraalia

Ausztrália

Australija

Austrālija

Australia

Austrália

Australija

1. Australian Wine and Brandy
Corporation,
PO Box 2733
Kent Town SA 5071

1. Australian Wine Research Institute, The
Waite Road,
Urrbrae SA 5064

2. Beringer Blass Wine Estates Pty Ltd
Mildara Wines
Wentworth Road
Merbein VIC 3505

3. Best Bottlers Pty Ltd
Best Bottlers Laboratory
Cnr Cowra Ave and Bathurst Crt
Mildura VIC 3502

4. Brown Brothers Milawa Vineyard Pty Ltd
Technical Services Laboratory
Milawa VIC 3678

5. Chemistry Centre
125 Hay Street
East Perth WA 6004

6. Hardy Wine Company
Berri Estate Laboratorys
Sturt Highway
Gossop SA 5344

7. Hardy Wine Company
Reynella Laboratory
Reynell Road
Reynella SA 5161

8. National Measurement Institute
South Melbourne Laboratory
51-65 Clarke Street
South Melbourne VIC 3205

9. Orlando Wyndham Group Pty Ltd
Central Laboratory
Main Road
Rowland Flat SA 5352

10. Rosemount Estate Pty Ltd
Rosemount Road
Denman NSW 2328
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11. Southcorp Wines Pty Ltd
Karadoc Laboratory
Edey Road
Red Cliffs VIC 3496

12. Valley Laboratory Services
Unit 4/222 Naturaliste Terrace
Dunsborough WA 6281

13. Vinpac International Pty Ltd
Vinpac Laboratory
Stockwell Road
Angaston SA 5353

14. Vintessential Laboratories Pty Ltd
13/143 Point Nepean Road
Dromana VIC 3936

15. Yalumba Wine Company, The Yalumba
Production Laboratory
Eden Valley Road
Angaston SA 5353

8. Belarus

Weißrussland

Belarus

Bielorussia

Wit-Rusland

Hviderusland

Μπιελορωσία

Bielorrusia

Bielorrússia

Valko-Venäjä

Vitryssland

Bělorusko

Valgevene

Belorusszia

Baltarusija

Baltkrievija

Białoruś

Bielorusko

Belorusija

1. Centres for standardization and
metrology:

1.1. 220053 Minsk

1.2. 233610 Slutsk

1.3. 246003 Gomel

1.4. 224001 Brest

1.5. 222120 Borisov

1.6. 222310 Molodechno

1.7. 225710 Pinsk

1.8. 220015 Vitesbsk

1.9. 211030 Orsha

1.10. 247710 Kalinkovichi

1.11. 212011 Mogilev

1.12. 213830 Bobruisk

1.13. 230003 Grodno

1.14. 225320 Baranovichi

1.15. 131300 Lida

1.16. 211440 Polotsk
2. Ministry of health

Republican center hygiene,
epidemiology and public health
Kazintsa, 50
220099 Minsk

1. Main laboratory for State Testing and Certification
of Food and Agricultural Products
220053 Minsk, Starovilensky Tract, 93

2. Regional Food Products Testing Laboratories, Centres
for Standardization and Metrology

2.1. 233610 Slutsk

2.2. 246003 Gomel

2.3. 224001 Brest

2.4. 222120 Borisov

2.5. 222310 Molodechno

2.6. 225710 Pinsk

2.7. 220015 Vitebsk

2.8. 211030 Orsha

2.9. 247710 Kalinkovichi

2.10. 212011 Mogilev

2.11. 213830 Bobruisk

2.12. 230003 Grodno

2.13. 225320 Baranovichi

2.14. 231300 Lida

2.15. 211440 Polotsk
3. Laboratory department in Republican center

hygiene, epidemiology and public health
Kazintsa, 50
220660 Minsk

3.1 Regional centers:

3.1.1. 224030 Brest

3.1.2. 246000 Gomel

3.1.3. 230003 Grodno

3.1.4. 220013 Minsk, P. Brovki, 9

3.1.5. 212011 Mogilev

3.1.6. 210601 Vitebsk
3.2 City centers:

3.2.1. 246003 Gomel

3.2.2. 230023 Grodno

3.2.3. 220013 Minsk, P. Brovki, 13
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3.2.4. 212009 Mogilev

3.2.5. 210015 Vitebsk
3.3 Zonal centers:

3.3.1. 224030 Brest

3.3.2. 247760 Mozyr

3.3.3. 225320 Baranovichi
3.4 District centers:3.4.1. 225710 Pinsk

3.4.2. 231800 Slonim

3.4.3. 223710 Soligorsk

3.4.4. 231300 Lida

9. Bosnie-et-Herzégovine

Bosnien-Herzegowina

Bosnia-Herzegovina

Bosnia-Erzegovina

Bosnië-Herzegovina

Bosnien-Hercegovina

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Bosnia y Herzegovina

Bósnia e Herzegovina

Bosnia-Hertsegovina

Bosnien-Hercegovina

Bosna a Hercegovina

Bosnia-Hertsegoviina

Bosznia-Hercegovina

Bosnija — Hercegovina

Bosnija — Hercegovina

Bośnia i Hercegowina

Bosna a Hercegovina

Bosna in Hercegovina

1. Agronomski institut
Sveučilišta u Mostaru
88000 Mostar
Biskupa Čule 10

1. Laboratory «Bobita Co»
88260 Čitluk
Kralja Tomislava 42 a

2. Poljoprivredni fakultet — Univerzitet Sarajevo
71000 Sarajevo
Zmaja od Bosne 8

10. Brésil

Brasilien

Brazil

Brasile

Brazilië

Brasilien

Βραζιλία

Brasil

Brasil

Brasilia

Brasilien

Brazílie

Brasiilia

Brazília

Brazilija

Brazīlija

Brazylia

Brazília

Brazilija

1. Ministério da Agricultura, do
Abastecimento e da Reforma
Agraria — MAARA Secretaria
de Defesa Agropecuária-SDA
Departamento de Defesa e
Inspeçao Vegetal — DDIV
Coordenaçao de Laboratorios
Vegetal-CLAV
Esplanada dos Ministérios-
anexo B, sala 344
70043-900 Brasilia DF
Brasil

1. Laboratório de Referencia Vegetal — LARVE/
Sudeste
Laboratório de Bebidas e Vinagres — LABV/
Jundiai SP
Av. Jundiai, 773
13200-000 Jundiai SP
Brasil

2. Laboratório de Apoio Vegetal — LAV/Minas
Gerais
Laboratório de Bebidas e Vinagres- LABV/Belo
Horizonte MG
Av. Raja Gabaglia, 245
30380-090 Belo Horizonte MG
Brasil

3. Laboratório de Referencia Vegeral — LARVE/
Sul
Laboratório de Bebidas e Vinagres — LABV/
Porto-Alegre RS
Av. Farrapos, 285
90220-005 Porto Alegre RS
Brasil
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4. Laboratório de Bebidas e Vinagres — LABV/São
José SC
Rua Joachim Vaz, 1661
88101-210 São José SC
Brasil

5. Delegacia Federal da Agricultura, do Abasteci-
mento e da Reforma Agraria — FAARA
Laboratório de Apoio Vegetal — lav:nordeste
Laboratório de Bebidas e Vinagres — LABV/
Recife PE
Av. Gal. San Martin, 1000
50630-970 Recife PE
Brasil

6. Laboratório de Bebidas e Vinagres — LABV/
Salvador BA
Rua Rio São Francisco, 3
40425-100 Salvador BA
Brasil

7. Laboratórios Oficiais de Análise de Bebidas e
Vinagre in:
Porto Alegre (RS), São José (SC), Curitiba (PR),
São Roque (SP), Jundiaí (SP), Rio de Janeiro (RJ),
Andradas (MG), Vitória (ES), Goiania (GO),
Recife (PE), Cabedelo (PB), Fortaleza (CF) +
Belém (PA).

11. Bulgarie

Bulgarien

Bulgaria

Bulgaria

Bulgarije

Bulgarien

Βουλγαρία

Bulgaria

Bulgária

Bulgaria

Bulgarien

Bulharsko

Bulgaaria

Bulgária

Bulgarija

Bulgārija

Bułgaria

Bulharsko

Bulgarija

1. Executive Agency on Vine and
Wine
(Ministry of agriculture and
forestry)
125, Tsarigradsko Shosse, blvd.,
bl.1, fl.3
1113 Sofia

1. National Wine and Spirituous Beverages
Research Institute
(Ministry of Economy)
134, Tsar Boris III Blvd.
1618 Sofia

2. Black Sea Gold j.s.c.
Industrial Zone P.O.B. 16
8200 Pomorie
CCTC «LOVICO»
57, Atanas Hadgislavchev Str.
5200 Pavlikeni

3. Testing Laboratory — Sofia
Executive Agency on Vine and Wine
125, Tsarigradsko Shosse, blvd., bl.1, fl.3
1113 Sofia

4. Testing Laboratory — Plovdiv
Executive Agency on Vine and Wine
63, Sankt Peterburg Blvd., fl. 3
4000 Plovdiv

12. Canada

Kanada

Canada

Canada

Canada

Canada

Καναδά

Canadá

Canadá

Kanada

Kanada

1. Vintners Quality Alliance
Ontario
1, Yonge Street, Suite 1601
Toronto, Ontario M5E 1E5
Canada

2. British Colombia Wine Institute
1737 Pandosy Street
Kelowna, BC V1Y 1R2
Canada

1. Can Test Ltd
4606 Canada Way
Burnaby
BC V5G 1K5

2. Inniskillin Wines Inc.
S.R. 66, RR 1
Niagara Parkway
Niagara-on-the-Lake,
Ontario
L0S 1J0
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Kanada

Kanada

Kanada

Kanada

Kanāda

Kanada

Kanada

Kanada

3. Liquor Control Board of Ontario
55 Lakeshore Blvd East
Toronto, Ontario
M5E 1A4

4. SGS Canada Inc
General Testing Laboratories
#50 — 655 W. Kent Ave N.
Vancouver, British Columbia
V6P 6T7

5. Vincor International Inc.
441 Courtneypark Drive East
Mississauga, Ontario
L5T 2V3

13. Chili

Chile

Chile

Cile

Chili

Chile

Χιλή

Chile

Chile

Chile

Chile

Chile

Tšiili

Chile

Čilė

Čīle

Chile

Čile

Čile

1. Servicio Agrícola y Ganadero
(SAG),
Bulnes 140, Piso 8
Santiago

1. ANALAB
Exequiel Fernández
3592 Macul
Santiago

2. Centro Tecnológico de la Vid y el Vino —
Universidad de Talca
Av. Lircay
Talca

3. Fundación Chile
Avda. Parque Antonio Rabat Sur no 6165
Santiago

4. OXIQUIM (Sólo licores y alcoholes)
Limache no 3232
Viña del Mar

5. Servicios Terroir
Sociedad Humbser & Humbser
Guillermo Saavedra, 141
Rancagua

6. Universidad Católica del Maule
San Miguel 3605
Talca

7. Universidad Católica de Chile
Avda Vicuña Mackenna no 4860
Santiago

8. VINOLAB (Sólo bebidas fermentadas)
B.P. 102
Padre Hurtado
Región Metropolitana

9. TECNOLAB S.A.
Av. Troncal Antiguo 02150-Paso Hondo
Quilpue

14. Croatie

Kroatien

Croatia

Croazia

Kroatië

Kroatien

Κροατία

Croacia

Croácia

Kroatia

Kroatien

1. Hrvatski zavod za vinogra-
darstvo i vinarstvo
Kneza Ljudevita Posavskog, 48
Zagreb

1. Hrvatski zavod za vinogradarstvo i vinarstvo
Kneza Ljudevita Posavskog, 48
Zagreb

2. Agronomski Fakultet sveučilišta u Zagrebu
Zavod za vinogradarstvo i vinarstvo
Svetošimunska, 25
Zagreb

3. Institut za Jadranske kulture i melioraciju kraša
Put Duilova 11
Split

4. Institut za poljoprivredu i turizam
Carla Huguesa, 8
Poreč
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Chorvatsko

Horvaatia

Horvátország

Kroatija

Horvātija

Chorwacja

Chorvátsko

Hrvaška

15. Cuba

Kuba

Κούβα

1. Corporación Cuba Ron, S.A.
Dirección:
Calle 44 no 305
Entre 3ra. y 5ta Avenidas
Reparto Miramar, Playa
La Habana

1. CNICA
Dirección:
Avenida de Rancho Boyeros km 3 ½ no 4914
e/ Camaguey y Línea de Ferrocarril
Rancho Boyeros
La Habana

16. Égypte

Ägypten

Egypt

Egitto

Egypte

Egypten

Αίγυπτος

Egipto

Egipto

Egypti

Egypten

Egypt

Egiptus

Egyiptom

Egiptas

Ēģipte

Egipt

Egypt

Egipt

1. The General Organization for
Export & Import Control
Ministry of Foreign Trade and
Industry
1, Ramsesstreet
Cairo

17. États-Unis

Vereinigte Staaten

United States of
America

Stati Uniti d'America

Verenigde Staten van
Amerika

USA

ΗΠΑ

Estados Unidos

Estados Unidos

Yhdysvallat

USA

Spojené státy americké

Ameerika Ühendriigid

Amerikai Egyesült
Államok

Jungtinės Valstijos

1. Alcohol and Tobacco
Tax and Trade Bureau
1310 G Street, NW
Washington, DC 20220

I. Laboratories, graduate chemists and graduate
enologists

1. Allied Domecq
1761 Atlas Peak Road
Napa, CA 94558

2. Baker Wine and Grape Analysis
1101 Riverside Ave. Suite C
Paso Robles, CA 93446

3. Beaulieu Vineyards
1960 St Helena Highway
P.O. Box 219
Rutherford, CA 94572

4. Beringer Wine Estates
1000 Pratt Avenue
P.O. Box 111
St Helena, CA 94574

5. Bronco Wine Company
6342 Bystrum Road
Ceres, CA 95307
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Savienotās Valstis

Stany Zjednoczone
Ameryki

Spojené štáty americké

Združene države
Amerike

6. Brown-Forman Beverages Worldwide
850 Dixie Highway (40210)
P.O. BOX 1080
Louisville, KY 40201

7. Canandaigua Wine Company, Inc.
116 Buffalo Street
Canandaigua, NY 14424-1086

8. Canandaigua Wine Company, Inc.
Mission Bell Winery
12667 Road 24
P.O. Box 99
Madera, CA 93639

9. Canadaigua Wine Company
Turner Road Vintners
4614 West Turner Rd.
Lodi, CA 95240

10. Charles Krug Winery
2800 Main Street
P.O. Box 191
St. Helena, CA 94574

11. Courtside Cellars
2425 Mission Street
San Miguel, CA 93451

12. Delicato Family Vineyards
12001 S. Highway 99
Manteca, CA 95336

13. Diageo North America, Inc.
21468 8th Street East
P.O. Box 1636
Sonoma, CA 95476

14. Diageo North America, Inc.
903 West 143rd Street
Plainfield, IL 60544

15. Domaine Chandon
One California Drive
Yountville, CA 94599

16. Duckhorn Wine Company
1000 Lodi Lane
St. Helena, CA 94574

17. E. & J. Gallo Winery
P.O. Box 1130
Modesto, CA 95353

18. Estancia Estates Winery
1775 Metz Road
Soledad, CA 93960

19. ETS Laboratories
899 Adams Street
St. Helena, CA 94574

20. Fetzer Vineyards
12625 East Side Road
P.O. Box 611
Hopland, CA 95449

21. Food Science and Nutrition —
Food and Wine Chemistry Laboratory
California Polytechnic State University
San Luis Obispo, CA 93407

22. Gibson Wine Company
1720 Academy
Sanger, CA 93657

23. Glen Ellen Carneros Winery
21468 Eigth Street East
P.O. Box 1636
Sonoma, CA 95476
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24. Golden State Vintners
7409 W. Central Avenue
Fresno, CA 93706

25. Kendall Jackson Monterey Winbery
37300 Doud Road
Soledad, CA 93960

26. Lodi Winery Laboratory
400 East Kettleman Lane
Suite 19
Lodi, CA 95240

27. Meridian Vineyards
P.O. Box 3289
7000 Highway 46 East
Paso Robles, CA 93446

28. MicroMed Laboratories, Inc.
1129 N McDowell Blvd.
Petaluma, CA 94954

29. Mogen David Wine Corporation
85 Bourne Street
P.O. Box 1
Westfield, NY 14784

30. Northwest Wine Consultants
509 Merclyn Lane
Zillah, WA 98953

31. Pacific Wine Partners
800 South Alta Street
P.O. Box 780
Gonzales, CA 93926

32. Peak Wines International
22281 Chianti Road
Geyserville, CA 95441

33. RJ Lee Group Inc
2715 St. Andrezs Loop
Suite F
Pasco, WA 99301

34. Robert Mondavi Winery
P.O. Box 106
Oakville, CA 94562

35. Scott Laboratories, Inc.
2220 Pine View Way
P.O. Box 4559
Petaluma, CA 94955-4559

36. Sebastiani Vineyards & Winery
389 Fourth Street East
Sonoma, CA 95476

37. Silverado Vineyards
6121 Silverado Trail
Napa, CA 94558

38. Stag's Leap Wine Cellars
5766 Silverado Trail
Napa, CA 94558

39. Ste. Michelle Wine Estates
Highway 221
P.O. Box 231
Paterson, WA 99345-0231

40. Ste. Michelle Wine Estates
One Stimson Lane
P.O. Box 1976
Woodinville, WA 98072

41. Sutter Home Winery, Inc.
P.O. Box 248
St. Helena, CA 94574
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42. Vinquiry, Inc.
7795 Bell Road
Windsor, CA 95492

43. The Wine Group, Inc.
17000 East Highway 120
P.O. Box 897
Ripon, CA 95366

44. Woodbridge Winery
P.O. Box 1260
Woodbridge, CA 95258

II. Wine producers authorized

California

1. A.V.V. Winery Co., dba
Alexander Valley Vineyards
8644 HWY 128
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4685

2. Acacia Winery
2750 Las Amigas Road
Napa, CA 94559
BW-CA-5067

3. Adam T. Tolmach, dba
A. Tolmach
10540 Encino Drive
Oakview, CA 93022
BW-CA-5203

4. Adler Fels Winery
5325 Corrick Lane
Santa Rosa, CA 95405
BW-CA-5024

5. Ahlgren Vineyard
20320 Highway 9
Boulder Creek, CA 95006
BW-CA-4764

6. Alan Grahm, dba
Bonny Doon Vineyard
10 Pine Flat Road
Santa Cruz, CA 95060
BW-CA-5167

7. Alderbrook Winery
2306 Magnolia Drive
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5112

8. Allan W. Green, dba
Greenwood Ridge Vineyards
24555 Greenwood Road
Philo, CA 95466
BW-CA-4960

9. Arciero Winery
5625 East Hwy. 46
Paso Robles, CA 93446
BW-CA-5223

10. Arrowwood Vineyards and Winery
14347 Sonoma Highway
P.O. Box 987
Glen Ellen, CA 95442
BW-CA-5388

11. Associated Vintage Group, Inc.
13300 Buckman Drive
Hopland, CA 95449
BW-CA-5436
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12. Associated Vintage Group, Inc.
3000 Bowen Avenue
Graton, CA 95444
BW-CA-4831

13. Associated Vintage Group, Inc.
2191 Laguna Road
Santa Rosa, CA 95401
BW-CA-881

14. Atlas Peak Vineyards, Inc.
3700 Soda Canyon Road
Napa, CA 94558
BW-CA-5410

15. Barry R. Gnekow, dba
Gnekow Family Winery
17347 E. Gawne Rd.
Collegeville, CA 95215-9646
BW-CA-5942

16. B.F.R. Associates, dba
Glen Ellen Winery
21468 Eighth Street
Sonoma, CA 95476
BW-CA–5398

17. Bargetto's Santa Cruz Winery
3535 No. Main Street
Soquel, CA 95073
BW-CA-3859

18. Bellerose Vineyard
435 West Dry Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA–4955

19. Belvedere Winery
4035 Westside Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5051

20. Benjamin B. Zeitman and Mary Kathleen
Quinn, dba
Amador Foothill Winery
12500 Steiner Road
Plymouth, CA 95669
BW-CA-4963

21. Benziger Family Ranch Assoc., dba
Glen Ellen Winery
1883 London Ranch Road
Glen Ellen, CA 95442
BW-CA-4911

22. Bergfeld Cellars
401 St. Helena Hwy.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-3565

23. Beringer/Los Hermanos
2000 Main Street
St. Helena, CA 94574
BW-CA-46

24. Bernardus
21810 Parrot Ranch Road
Carmel Valley, CA 93924
BW-CA–5568

25. Boeger Winery, Inc. (a California corpora-
tion), dba
Boeger Winery
1709 Carson Road
Placerville, CA 95667
BW-CA-4652
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26. Bronco Wine Company
6342 Bystrum Road
Ceres, CA 95307
BW-CA-4666

27. Buehler Vineyards, Inc.
820 Greenfield Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4841

28. Buena Vista Winery, Inc.
27000 Ramal Road
P.O. Box 182
Sonoma, CA 95476
BW-CA-4702

29. Burgess Cellars, Inc.
1108 Deer Park Road
P.O. Box 282
St. Helena, CA 94574
BW-CA–945

30. Cakebread Cellars
8300 St. Helena Highway
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4732

31. Calera Wine Company
11300 Cienega Road
Hollister, CA 95023
BW-CA-4826

32. Caliame Corporation d/b/a
Marimar Torres Estate
11400 Graton Rd
Sebastopol, CA 95472
BW-CA-5666

33. Callaway Vineyard and Winery
32720 Rancho California Rd.
Temecula, CA 92390
BW-CA-4668

34. Cambria Winery, Inc.
5475 Chardonnay Lane
Santa Maria, CA 94345
BW–CA–5486

35. Canandaigua West, Inc. (a New York Corpo-
ration), dba
Mission Bell Winery
12667 Road 24
Madera, CA 93637
BW-CA-22

36. Carmenet Vineyard, Inc.
1700 Moon Mountain Drive
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5173

37. Carneros Creek Winery, Inc.
1285 Dealy Lane
Napa, CA 94559
BW-CA-4645

38. Castoro Cellars
6465 Von Dollen Rd.
San Miguel, CA 93451
BW-CA-5542

39. Caymus Vineyards, Inc.
P.O. Box 268
8700 Conn Creek Rd.,
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4598
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40. Cecchetti-Sebastiani Cellar
520 Airpark Rd.
Napa, CA 94558
BW-CA-5752

41. Chalk Hill Winery
10300 Chalk Hill Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4986

42. Chalone Inc. & Paragon Vineyard Co., Inc.,
dba
Edna Valley Vineyard
5 miles S.W. from San Luis Obispo
P.O., 300' S.W. of Biddle Ranch Rd.
3900' E of Biddle Ranch Road and CA. State
Hway
227 intersection
San Luis Obispo, CA 93401
BW-CA-5003

43. Chalone, Inc., dba
Chalone Vineyard
½ mile NW of the Junction of Shirt Tail
Canyon Rd.
and Stonewall Canyon Rd.,
10 miles ESE of Post Office
Soledad, CA 93960
BW-CA-4512

44. Chappellet Vineyards
1581 Sage Canyon Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4537

45. Charles F. Shaw Vineyard & Winery Ltd.
1010 Big Tree Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4930

46. Chateau De Baun
1160 Hopper Avenue
Santa Rosa, CA 95403
BW-CA-5326

47. Chateau Montelana Winery
1429 Tubbs Lane
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4525

48. Chateau St. Jean Inc.
8555 Sonoma Highway
P.O. Box 293
Kenwood, CA 95452-9990
BW-CA-4710

49. Chimney Rock Winery Corp. (a California
corpor.), dba
Chimney Rock
5350 Silvarado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-5400

50. Christopher Creek Winery
641 Limerick Lane
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4655

51. Clendenen-Tolmach Vintners, dba
Au Bon Climat
4 ½ miles west of P.O. on Hwy 135
Los Alamos, CA 93440
BW-CA-5107

52. Cline Cellars
24737 Arnold Drive
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5152
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53. Clos Du Val Wine Company, Ltd.
5330 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-4638

54. Clos du Bois Wines, Inc.
19410 Geyserville Avenue
Geyserville, CA 95441
BW-CA-5593

55. Codera Wine Group, Inc
9119 Graton Road
Graton, CA 95444
BW-CA-5968

56. Codorniu Napa, Inc.
1345 Henry Road
Napa, CA 94558
BW-CA-5573

57. Congress Springs Vineyards, Inc.
23600 Congress Springs Road
Saratoga, CA 95070
BW-CA-4766

58. Conn Creek Winery, Ltd.
8711 Silverado Trail
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4769

59. Corbett Canyon Vineyards
2195 Corbett Canyon Road
San Luis Obispo, CA 93403
BW–CA–4885

60. Costello Vineyards, dba
Saintsbury
1500 Los Carneros Avenue
Napa, CA 94558
BW-CA-5109

61. Craig Jaffurs, dba
Jaffurs Wine Cellars/Cyrano Winery
2717 Aviation Way, Suite C3-2
Santa Maria, CA 93454
BW-CA-5787

62. Cuvaison Winery
P.O. Box 384
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4550

63. David Bruce Winery
21439 Bear Creek Road
Los Gatos, CA 95030
BW-CA-4495

64. Davis Bynum Winery
8075 Westside Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4634

65. Delicato Vineyards
12001 S. Highway 99
Manteca, CA 95336
BW-CA-4094

66. De Loach Vineyards
1791 Olivet Road
Santa Rosa, CA 95401
BW-CA-4906

67. de Lorimier Winery
2001 Highway 128
P.O. Box 487
Geyserville, CA 95441
BW-CA-5305
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68. Diamond Creek Vineyards
1500 Diamond Mtn. Road
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4606

69. Dolce Winery, Inc.
1 Acacia Drive
Oakville, CA 94562
BW-CA-5691

70. Domaine De Clarck
7023 Carmel Valley Road
Carmel, CA 93923
BW–CA–5516

71. Domaine De Napa
1155 Mee Lane
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5312

72. Domaine Mumm
8445 Silverado Trail
Rutherford, CA 94573
BW–CA–5431

73. Domaine St. George Winery & Vineyards
1141 Grant Avenue
P.O. Box 548
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4052

74. Doug Nalle & The Hambrecht 1980 Revo-
cable Trust
William Hambrecht Trustee (a partnership),
dba
Nalle Winery
1040 Lytton Springs Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5281

75. Dry Creek Vineyard, Inc.
3700 Lambert Bridge Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4611

76. Dunn Vineyards
805 White Cottage Rd.
Angwin, CA 94508
BW-CA-5124

77. E. & J. Gallo Winery
600 Yosemite Blvd.
P.O. Box 1130
Modesto, CA 95354
BW-CA-4213

78. Edwin Joseph Selyem, Jr. and Fred Burt
Williams, dba
Williams-Selyem
6575 Westside Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5149

79. Ehlers Lane Investors (a Limited Partnership),
dba
Ehlers Lane Winery
3222 Ehlers Lane
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5168

80. Far Niente Winery
1 Acacia Drive
Oakville, CA 94562
BW-CA-5072
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81. Ferrari-Carano Vineyards and Winery
8761 Dry Creek Road
P.O. Box 1549
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5349

82. Fetzer Vineyards
P.O. Box 227
Redwood Valley, CA 95470
BW-CA-4522

83. Fisher Vineyards
6200 St. Helena Road
Santa Rosa, CA 95404
BW-CA-4926

84. F. Korbel & Bros., Inc.
13250 River Road
Guerneville, CA 95446-9538
BW-CA-74

85. Flood Ranch Company
Rancho Sisquoc Winery
Rt. 1, Box 147 on Foxen Road 18 miles E. of
Post Office
Santa Maria, CA 93454
BW–CA–4778

86. Flora Springs Wine Company
1978 W. Zinfandel Ln.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4853

87. Franciscan Vineyards, Inc. (a Delaware Corpo-
ration), dba
Franciscan Vineyards
1178 Galleron Road
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4594

88. Franzia Brothers Winery
17000 E. Hwy. 120
Ripon, CA 95366
BW-CA-3654

89. Freemark Abbey Winery
P.O. Box 410
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4514

90. Freixenet Sonoma Caves, Inc. dba
Gloria Ferrer Caves
23555 Hwy. 121
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5320

91. Frey Vineyards
14000 Tomki Rd.
Redwood Valley, CA 95470
BW-CA-4979

92. Frick Winery
23072 Walling Road
Geyserville, CA 95441
BW-CA-4771

93. Frog's Leap Winery (Inc.)
3358 St. Helena Hwy.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5075

94. Frog's Leap Winery
8815 Conn Creek Road
Rutherford, CA 94573
BW-CA-5741
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95. Gabrielli Winery, Inc.
10950 West Road
Redwood Valley, CA 95470
BW-CA-5608

96. Garric-Langbehn Winery
5400 Alpine Road
Santa Rosa, CA 95404
BW-CA-5394

97. Geyser Peak Winery
P.O. Box 25
Geyserville, CA 95441
BW-CA-29

98. Girard Winery, Inc.
7717 Silverado Trail
P.O. Box 105
Oakville, CA 94562
BW-CA-4999

99. Glen Ellen Carneros Winery
21468 Eighth Street East
P.O. Box 1636
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5938

100. Golden State Vintners
38558 Road 128
Cutler, CA 93615
BW-CA-4

101. Golden State Vintners
7409 West Central Avenue
Fresno, CA 93706
BW-CA-4808

102. Golden State Vintners
1777 Metz Road
Soledad, CA 93960
BW-CA-4505

103. Golden State Vintners
1175 D Commerce Boulevard
American Canyon, Napa County, CA 94503
BW-CA-6560

104. Grape Links, Inc.
9119 Graton Road
Suite P
Graton, CA 95444
BW-CA-5626

105. Grgich Hills Cellar
1829 St. Helena Hwy
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4813

106. Groth Vineyards & Winery
P.O. Box 390
750 Oakville Cross Road
Oakville, CA 94562
BW–CA–5178

107. Guenoc Winery
21000 Butts Canyon Road
Middletown, CA 95461
BW-CA-5059

108. Guild Wineries & Distilleries (a California
corporation), dba
Guild Wine Co.
Central Cellars
Eastside of Guild Avenue
3.3 miles East of Post Office
Woodbridge, CA 95258
BW-CA-4416
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109. Guild Wineries & Distilleries (a California
Corporation), dba
Guild Wine Company
Ukiah Winery
On East Side of US 101
2.2 miles N.E. of Post Office
Ukiah, CA 95482
BW-CA-4398

110. Hacienda Wine Cellars, Inc.
1000 Vineyard Road
P.O. Box 416
Sonoma, CA 95476
BW-CA-4623

111. Hanna Winery
5345 Occidental Rd.
Santa Rosa, CA 95401
BW-CA-5282

112. Hanna Winery
9280 Highway 128
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5725

113. Hanns Kornell Champagne Cellars (a Cali-
fornia Corporation)
E/S of Larkmead Lane
0.3 miles N. of State Hwy 29
4.3 miles E. of Post Office
Calistoga, CA 94515
BW-CA-605

114. Hanzell Vineyards
18596 Lomita Avenue
Sonoma, CA 95476
BW-CA-4470

115. Hartford-Jackson Winery, LLC
d/b/a La Crema Winery
3680 & 3690 Laughlin Road
Windsor, CA 95492
BW-CA-5920

116. Hartford-Jackson, LLC
d/b/a Hartford Court
8075 Martinelli Road
Forestville, CA 95436
BW-CA-5734

117. Heitz Wine Cellars
500 Taplin Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-967

118. Heller Estate
d/b/a Durney Vineyards
18820 Cachagua Road
Carmel Valley, CA 93924
BW-CA-4823

119. Heublein Fine Wine Group
P.O. Box 391
St. Helena, CA 94574
BW–CA–4497

120. Heublein, Inc., dba
Beaulieu Vineyard
1960 St. Helena Highway
Rutherford, CA 94573
BW-CA-71

121. Hidden Cellars Winery, Inc.
13300 Buckman Drive
Hopland, CA 95449
BW-CA-5066
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122. Honig Vineyard and Winery, LLC
850 Rutherford Road
Rutherford, CA 94573
BW-CA-5134

123. Husch Vineyards Inc.
4400 Highway 128
Philo, CA 95466
BW-CA-4558

124. Independence Wine Company, LLC, dba
Seven Peaks
453 Deutz Drive, Suite A
Arroyo Grande, CA 93420
BW-CA-5963

125. Iron Horse Vineyards
9786 Ross Station Rd.
Sebastopol, CA 95472
BW-CA-4874

126. Jayson L. Pahlmeyer, dba
Pahlmeyer
7830-40 St. Helena Highway
Oakville, CA 94562
BW-CA-5706

127. J. Lohr Winery
1000 Lenzen Ave.
San Jose, CA 95123
BW-CA-4670

128. J. Rochioli Vineyards & Winery
6192 Westside Road
Healdsburg, CA 95448
BW–CA–4892

129. Jackson Family Farms, LLC
d/b/a Vente Winery
4611 Thomas Road
Healdsburg, CA 95448
BW–CA–5100

130. Jackson Family Farms, LLC
d/b/a Matanzas Creek Winery
6097 Bennett Valley Road
Santa Rosa, CA 95404
BW-CA-4848

131. Jackskon Family Farms, LLC
d/b/a Cardinale Winery
7600 St. Helena Hwy
Oakville, CA 94562
BW-CA-5052

132. Jackson Family Farms, LLC
d/b/a Cambria Winery
5475 Chardonnay Lane
Santa Rosa, CA 95453

133. Jackson Family Famrs, LLC
d/b/a Stonestreet Winery
7111 Hwy 128
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-6340

134. Jekel Vineyard
40155 Walnut Avenue
Greenfield, CA 93927
BW-CA-4851

135. Jepson Vineyards, Ltd.
10400 S. Hwy. 101
Ukiah, CA 95482
BW–CA–5304
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136. J. Fritz Winery
24691 Dutcher Creek Road
Cloverdale, CA 95425
BW-CA-5018

137. J. & GP. Inc., Lake County Vintners, Inc.
Wines Not, Inc. and Daniel Lahey (General
Partners), dba
Konocti Winery
4350 Thomas Drive
Kelseyville, CA 95451
BW-CA-4929

138. Jimark Winery, Inc
602 Limerick Lane
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5154

139. John M. MacCready & Barbara A. MacCready,
dba
Sierra Vista Winery
4560 Cabernet Way
Placerville, CA 95667
BW-CA-4791

140. Joli Val, Ltd. (a California Corporation), dba
St. Andrew's Winery
2921 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-4957

141. J.L. Jordan Co., General Partner of J Vineyards
& Winery, LP
d/b/a J Vineyards and Winery
11447 Old Redwood Hwy
P.O. Box 6009
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5506

142. Jordan Sparkling Wine Company (a limited
California Partnership), dba
J Wine Company
11447 Old Redwood Highway
P.O. Box 6009
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5506

143. Jordan Vineyard & Winery
P.O. Box 878
1474 Alexander Valley Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4776

144. Joseph Phelps Vineyards
200 Taplin Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4647

145. Joseph Swan Vineyards
2916 Laguna Road
Forestville, CA 95436
BW-CA-4528

146. J. Pedroncelli Winery
1220 Canyon Road
Geyserville, CA 95441
BW-CA-113

147. Kautz Vineyards, Inc.
1894 Six Mile Road
Murphys, CA 95247
BW-CA-5517

148. Kendall Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Kendall-Jackson
18700 Geyserville Avenue
Geyserville, CA 95441
BW-CA-5256
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149. Kendall-Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Kendall-Jackson
600 Matthews Road
Lakeport, CA 95453
BW–CA–5080

150. Kendall-Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Kendall-Jackson Wine Center
5007 Fulton Road
Fulton, CA 95439
BW-CA-5600

151. Kendall-Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Edmeades
5500 Hwy 128
Philo, CA 95466
BW-CA-4596

152. Kendall-Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Kendall-Jackson
37300 Doud Road
Soledad, CA 93960
BW-CA-6095

153. Kendall Jackson Wine Estates, Ltd.
d/b/a Kendall-Jackson
5620 Skylane Bld
Santa Rosa, CA 95403
BW-CA-5894

154. Kenwood Vineyards
P.O. Box 447
Kenwood, CA 95452
BW-CA-978

155. Kiriko Ltd., dba
Clos Pegase Winery
1060 Dunaweal Lane
Calistoga, CA 94515
BW-CA-5343

156. Kistler Vineyards
4707 Vine Hill Road
Sebastopol, CA 95472
BW-CA-5663

157. Klein Family Vintners
11455 Old Redwood Highway
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4520

158. Knights' Valley Vineyards, dba
Tijsseling Vineyards
2150 McNab Ranch Road
Ukiah, CA 95482
BW-CA-5033

159. Kunde Enterprises, Inc., dba
Kunde Estate Winery
10155 Sonoma Highway
P.O. Box 639
Kenwood, CA 95452
BW-CA-202

160. L. Foppiano Wine Company
(a California corporation)
12707 Old Redwood Highway
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-312

161. Lambert Bridge, Inc., dba
Lambert Bridge
4085 W. Dry Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4725

2005 12 31C 336/82 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



(1) (2) (3)

162. Laurel Glen Winery
P.O. Box 548
Glen Ellen, CA 95442
BW-CA-5010

163. Leeward Winery
2784 Johnson Drive
Ventura, CA 93003
BW-CA-4898

164. Llords & Elwood (a California Corporation)
1250 Stanford Avenue
Fremont, CA 94539
BW-CA-4475

165. Long Vineyards (a California corporation)
1535 Sage Canyon Road
P.O. Box 50
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4861

166. Louis D. Preston, dba
Preston Winery
9206 West Dry Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4716

167. Louis M. Martini
P.O. Box 112
St. Helena, CA 94574
BW-CA-3596

168. Lytton Springs Winery, Inc.
650 Lytton Springs Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4798

169. Mark West Winery, Inc.
7000 Trenton-Healdsburg Road
Forestville, CA 95436
BW-CA-4765

170. Markham Vineyards, dba
Glass Mountain Quarry
2812 St. Helena Highway
Post Office Box 636
St. Helena, CA 94574
BW-CA-957

171. Marko B. Zaninovich, dba
ASV Wines
on the north side of Peterson Rd.
approx. ¼ mile West of the intersection of
Peterson & Browning Rds. in Kern County,
California, 5 ½ miles South of the Delano
Post Office
Delano, CA 93215
BW-CA-5087

172. Martin & Mcfarlane, Inc., dba
Martin Brothers Winery
P.O. Box 2599
Paso Robles, CA 93447
BW–CA–5057

173. Matanzas Creek Winery Inc.
6097 Bennett Valley Road
Santa Rosa, CA 95404
BW-CA-4848

174. Mayacamas Vineyards
1155 Lokoya Road
Napa, CA 94558
BW-CA-4417
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175. McDowell Cellars, Inc.
3811 Highway 175
P.O. Box 449
Hopland, CA 95449
BW–CA–4879

176. Melim, Ltd., dba
Melin/Chalk Hill Vineyards
15001 Chalk Hill Rd.
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5411

177. Meridian Vineyards
P.O. Box 3289
7000 Highway 46 East
Paso Robles, CA 93446
BW-CA 5453

178. Merryvale Vineyards, L.L.C., dba
Merryvale Vineyards
1000 Main St.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4072

179. M.E.V. Corporation, dba
Mount Eden Vineyards
22020 Mt. Eden Rd.
Saratoga, CA 95070
BW-CA-4599

180. Michael Robbins, dba
Spring Mountain Vineyards
2805 Spring Mountain Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4521

181. Michel Vineyards, Inc.
4155 Wine Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5283

182. Mill Creek Vineyards
1401 Westside Road
Healdsburg, CA 95448
BW–CA–4739

183. Milla Handley and Rex McClellan General
Partners
Handley Cellars Ltd. Partnership, dba
Handley Cellars
3151 Highway 128
Philo, CA 95466
BW-CA-5128

184. Mirassou Champagne Cellers
300 College Avenue
Los Gatos, CA 95030
BW-CA-107

185. Mirassou Wineries
3000 Aborn Road
San Jose, CA 95135
BW-CA-4255

186. C. Mondavi and Sons
d/b/a Charles Krug Winery
2800 St. Helena Hwy
St. Helena, CA 94574
BW-CA-3110

187. Mont La Salle Vineyards (a California corpo-
ration)
8418 South Lac Jac Avenue
Reedley, CA 93654
BW-CA-3620
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188. Monterey Peninsula Winery, Inc.
2999 Monterey-Salinas Highway
Monterey, CA 93940
BW-CA-4676

189. Monticello Cellars, Inc. (a California Corpora-
tion)
4242 Big Ranch Road
Napa, CA 94558
BW-CA-5102

190. Morgan Winery
526 Brunken Avenue
Salinas, CA 93901
BW-CA-5130

191. Mount Veeder Winery
1999 Mt. Veeder Road
Napa, CA 94558
BW-CA-4620

192. Mr Robert Andrew Cutter, dba
Duxoup Wine Works
9611 West Dry Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW–CA–5042

193. MTGR Corporation, dba
Murphy–Goode Estate Winery
4001 Hwy. 128
P.O. Box 158
Geyserville, CA 95441
BW–CA–5415

194. Napa Cellar Inc., dba
De Moor Winery & Napa Cellars
P.O. Box 348
Oakville, CA 94562
BW-CA-4737

195. Napa Wine Company
7830-40 St. Helena Hwy.
Oakville, CA 94562
BW-CA-9

196. Nichelini Winery, Inc.
2950 Sage Canyon Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-843

197. Niebaum-Coppola Estate Winery
P.O. Box 208
1460 Niebaum Lane
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4856

198. Nils Venge & Robert A. Call (a California
partnership), dba
Venge Vineyards
7802 Money Road
Oakville, CA 94562
BW-CA-5183

199. Norman C. & Rosa Lee deLeuze, dba
ZD Wines
8383 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW–CA–4524

200. Oak Knoll Cellars, dba
Rutherford Hill Winery
200 Rutherford Hill Rd.
Rutherford, CA 95573
BW-CA-4591
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201. Oak Stave Corporation, dba
Caporale Winery
910-A Enterprise Way
Napa, CA 94558
BW-CA-5401

202. Oakville Hills Cellar, Inc. (a California Corpo-
ration)
7776 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW–CA–5344

203. O'Neill Beverage Company LLC
8418 S. Lac Jac Avenue
Parlier, CA 93648
BW-CA-3620

204. Orleans Hill Vinicultural Corporation
(a California corporation)
17636 County Road 94B
Woodland, CA 95695
BW-CA-4994

205. Overlook Vineyards, dba
Landmark Vineyards
101 Adobe Canyon Road
Kenwood, CA 95452
BW-CA-4731

206. Pacific Wine Partners, LLC.
800 South Alta Street
Gonzalez, CA 93926
BW-CA-4674

207. Paragon Vineyard Co., Inc.
4915 Orcutt Road
San Luis Obispo, CA 93401
BW-CA-5572

208. Parducci Winery, Ltd., dba
Parducci Wine Cellars
501 Parducci Road
Ukiah, CA 95482
BW-CA-3832

209. Parsons Creek Winery
3001 S. State Street
Ukiah, CA 95482
BW-CA-4894

210. Patz & Hall Wine Company
850 Rutherford Road
Rutherford, CA 94573
BW-CA-5961

211. Pellegrini Family Vineyards
10155 Sonoma Highway
Kenwood, CA 95452
BW-CA-5721

212. Pellegrini Family Vineyards
4055 West Olivet Road
Santa Rosa, CA 95 404
BW-CA-3822

213. Philip Togni & Birgitta Togni, dba
Philip Togni Vineyard
P.O. Box 81
3780 Spring Mountain Road
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5290

214. Pine Ridge Winery
5901 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-5012
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215. Pyramids Winery
d/b/a Keller Estate
5875 Lakeville Hwy
Petaluma, CA 94954
BW-CA 6369

216. Quady Winery, Inc.
13181 Rd. 24
Madera, CA 93937
BW-CA-4684

217. Quivira Vineyards
4900 West Dry Creek Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5377

218. R. Montali Winery, Inc
600 Addison Street
Berkeley, CA 94710
BW-CA-4562

219. R.M.E., Inc., dba
Robert Mondavi Winery-Woodbridge
5950 East Woodbridge Road
Acampo, CA 95220
BW-CA-4802

220. Ravenswood Winery, Inc.
21415 Broadway
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5083

221. Ravenswood Winery, Inc.
18701 Gehricke Road
Sonoma, CA 95476
BW-CA-4991

222. Raymond T. Duncan & Justin R. Meyer, dba
Silver Oak Wine Cellars
915 Oakville Crossroad
Oakville, CA 94562
BW-CA-4624

223. Raymond Vineyard & Cellar, Inc.
849 Zinfandel Lane
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4672

224. Reginald B. Oliver, dba,
El Molino
3315 St. Helena Hwy. North
P.O. Box 306
St. Helena, CA 94574
BW–CA–5438

225. Renaissance Vineyard and Winery, Inc.
12585 Rice's Crossing Road
Renaissance, CA 95962
BW-CA-4869

226. Richard H. & Leslie H. Bush, dba
Madrona Vineyards
North End High Hill Road
3 miles West of Camino
CA 95709
BW-CA-5005

227. Richard M. Steltzner, dba
Steltzner
5998 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-5175
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228. Richard P. Minor, dba
Ritchie Creek Vineyard
4024 Spring Mtn Rd
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4681

229. Ridge Vineyards, Inc.
17100 Monte Bello Road
P.O. Box AI
Cupertino, CA 95014/95015
BW-CA-4488

230. River Oaks Agricorp, dba
Clos du Bois Wines/River Oaks Vineyards
#5 Fitch St. (P.O. Box 339)
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4730

231. Robert A. & Robert L. Pepi, Gen'l Ptrs., dba
Robert Pepi Winery
7585 St. Helena Highway
P.O. Box 328
Oakville, CA 94562
BW-CA-5052

232. Robert Mondavi Investments and B.ph.R.
(California) Inc., dba
Opus One
7900 St. Helena Highway
Oakville, CA 94562
BW–CA–5594

233. Robert Mondavi Winery
7801 St. Helena Hwy
Oakville, CA 94562
BW-CA-4511

234. Robert Pecota Winery
P.O. Box 303
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4845

235. Robert Stemmler Winery
3805 Lambert Bridge Road
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-4846

236. Roche Winery
28700 Arnold Drive
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5495

237. Rombauer Vineyards, Inc., dba
Rombauer Vineyards
3522 Silverado Trail
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5113

238. Rosenblum Cellars, Inc.
2900 Main Street Sawtooth Bldg. #1
Alameda, CA 94501
BW–CA–5139

239. Round Hill Cellars (a California Corporation)
1097 Lodi Lane
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4828

240. Rutherford Vintners Inc. (a California Corpo-
ration), dba
Rutherford Vintners
1673 St. Helena Highway South
Rutherford, CA 94573
BW-CA-4805
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241. S. Anderson Vineyard
1473 Yountville Crossroad
Yountville, CA 94599
BW-CA-4917

242. Sanford Winery
7250 Santa Rosa Road
Buellton, CA 93427
BW-CA-5160

243. Santa Barbara Winery
202 Anacapa Street
Santa Barbara, CA 93101
BW-CA-4490

244. Santa Cruz Moutain Vineyard
2300 Jarvis Rd.
Santa Cruz, CA 95065
BW-CA-4697

245. Santa Lucia Winery, Inc. (a California Corpo-
ration)
On Templeton Road 2.2 miles
South of intersection of Templeton and
Vineyard Roads
Templeton, CA 93465
BW–CA–5169

246. Scharffenberger Cellars, Inc.
8501 Hwy. 128
Philo, CA 95466
BW–CA–5592

247. Schramsberg Vineyards Co.
1400 Schramsberg Road
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4329

248. Sean Haley Thackrey, dba
Thackrey & Co.
240 Overlook Drive
Bolinas, CA 94924
BW-CA-5082

249. Seghesio Wineries, Inc.
14730 Grove Street
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-56

250. Sequoia Grove Vineyards
8338 St. Helena Hwy.
P.O. Box 449
Rutherford, CA 94573
BW-CA-5000

251. Shafer Vineyards
6154 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-4897

252. Silverado Vineyards
6121 Silverado Trail
Napa, CA 95448
BW-CA-5064

253. Simi Winery, Inc., dba
Simi Winery
16275 Healdsburg Ave
Healdsburg, CA 94558
BW-CA-2332

254. Skalli Corporation, dba
St. Supery Vineyards & Winery
8440 St. Helena Hwy.
P.O. Box 38
Rutherford, CA 94573
BW-CA-5427
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255. Sky Vineyards
1500 Lokoya Road
Napa, CA 94558
BW-CA-4934

256. Smith & Hook Winery
37700 Foothill Rd.
Soledad, CA 93960
BW-CA-5015

257. Sonoma-Cutrer Vineyards
4401 Slusser Road
Windsor, CA 95492
BW-CA-5054

258. Spottswoode Winery
1401 Hudson Avenue
St Helena, CA 94574
BW-CA-5148

259. St. Clement Vineyards
2867 St. Helena Hiway
P.O. Box 261
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4745

260. St. Francis Vineyards
8450 Sonoma Highway
Kenwood, CA 95452
BW-CA-4905

261. St. Francis Winery & Vineyard, LP
500 Pythian Road
Santa Rosa, CA 95409
BW-CA-6180

262. St. Helena Wine Co., Inc., dba
Duckhorn Vineyards
3027 Silverado Trail
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4857

263. Stag's Leap Wine Cellars
5766 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-4609

264. Sterling Vineyards
1111 Dunaweal Lane
Calistoga, CA 94515
BW–CA–4533

265. Sterling Wines, dba
Newton Vineyard
2555 Madrona Avenue
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4918

266. Stonegate, Inc., dba
Stonegate Winery
1183 Dunaweal Lane
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4640

267. Storybook Mountain Vineyards
3835 Highway 128
Calistoga, CA 94515
BW-CA-4946

268. Stratford Winery
3222 Ehlers Lane
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5624
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269. Sutter Home Winery, Inc.
277 St. Helena Highway
P.O. Box 248
St. Helena, CA 94574
BW-CA-1007

270. Swanson Vineyards & Winery
1271 Manley Lane
P.O. Box 459
Rutherford, CA 94573
BW–CA–4820

271. Talley Vineyards
3031 Lopez Drive
Arroyo Grande, CA 93420
BW–CA–5338

272. The Firestone Vineyard
P.O. Box 244
Los Olivos, CA 93441
BW-CA-4720

273. The Hess Collection
4411 Redwood Road
P.O. Box 4140
Napa, CA 94558
BW–CA–5311

274. The R.H. Phillips Vineyard, Inc.
Co. Rd. 87 & 12-A
8 miles due N. of Esparto
CA 95627
BW-CA-5214

275. Thomas Dehlinger, dba
Dehlinger Winery
6300 Guerneville Road
Sebastopol, CA 95472
BW-CA-4757

276. Thornton Winery
32575 Rancho California Road
Temecula, CA 92591
BW-CA-5417

277. Topolos at Russian River Vineyards
5700 Gravenstein Hwy. North
P.O. Box 358
Forestville, CA 95436
BW-CA-4855

278. Trefethen Vineyards Winery, Inc., dba
Trefethen Vineyards
1160 Oak Knoll Avenue
Napa, CA 94558
BW-CA-4635

279. Valley of the Moon Winery
777 Madrone Road
Glen Ellen, CA 95442
BW-CA-4388

280. Ventana Vineyards Winery, Inc.
Los Coches Road
5.8 miles SW of Post Office
Soledad, CA 93960
BW-CA-4847

281. Vichon Associates (a California General
Partnership), dba
Vichon
1595 Oakville Grade
Oakville, CA 94562
BW-CA-4989
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282. Villa Helena Winery
1455 Inglewood Ave.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-5210

283. Villa Mt. Eden Winery
c/o Ste. Michelle Vintners Incorporated
620 Oakville Crossroad
Oakville, CA 94563
BW-CA-4677

284. Vineburg Wine Company, Inc.
2000 Denmark Street
Vineburg, CA 95487
BW-CA-64

285. Vine Cliff Winery
7400 Silverado Trail
Napa, CA 94558
BW-CA-5591

286. Vintners International Company, Inc.
1777 Metz Road
Soledad, CA 93960
BW-CA-4505

287. Vintners International Company, Inc.
Off Pierce Road, 3.3 miles W of Post Office
Saratoga, CA 95070
BW-CA-144

288. Vintners International Company, Inc.
340 El Camino Real South
Salinas, CA 93908
BW-CA-5251

289. Vintners International Company, Inc.
22004 Road 24
Madera, CA 93637
BW-CA-4682

290. Vivette & Company, dba
Saintsbury
1500 Los Carneros Ave.
Napa, CA 94559
BW-CA-5114

291. Walter Schug, dba
Schug Cellars
602 Bonneau Road
Sonoma, CA 95476
BW-CA-5309

292. Weibel Vineyards
1250 Stanford Avenue
Mission San Jose, CA 94539
BW-CA-4372

293. Wente Bros. Winery
5565 Tesla Road
Livermore, CA 94550
BW-CA-893

294. Whitehall Lane Winery
1563 St. Helena Hwy.
St. Helena, CA 94574
BW-CA-4974

295. Wildhurst Vineyards
3495 Benson Lane
P.O. Box 1223
Keyseyville, CA 95451
BW-CA-5611
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296. William George Easton, Jr.
Jane Louise O'Riordan dba
Domaine de la Terre Rouge
10801 Dickson Road
Plymouth, CA 95669
BW-CA-5789

297. William Hill Napa, Inc.
1761 Atlas Peak Road
Napa, CA 94558
BW-CA-4901

298. William S. Greenough & Nancy P. Gree-
nough, dba
Saucelito Canyon Vineyard
1600 Saucelito Creek Road
San Luis Obispo County
Arroyo Grande, CA 93420
BW-CA-5110

299. William Wheeler Winery
130 Plaza Street
P.O. Box 881
Healdsburg, CA 95448
BW-CA-5011

300. Woltner Estates, Ltd.
150 White Cottage Road
Angwin, CA 94508
BW-CA-5286

301. Yayin Corporation (Brand: Gan Eden)
4950 Ross Road
Sebastopol, CA 95472
BW-CA-5274

Colorado

302 Minturn Cellars Ltd.
107 Williams Street
P.O. Box 129
Minturn, CO 81645
BW-CO-19

Maryland

303. Elk Run Vineyards, Inc.
15113 Liberty Road
Mount Airy, MD 21771
BW-MD-30

Oregon

304. Abacela Vineyards and Winery, Inc.
12500 Looking Glass Road
Roseburg, OR 97470
BW-OR-206

305. Amity Vineyards
18150 Amity Vineyards Road
Amity, OR 97101
BW-OR-60

306. Edward L. Gerber, Merideth R. Gerber
Russell P. Berard & Elizabeth A. Berard, dba
Foris Vineyards Winery
654 Kendall Road
Cave Junction, OR 97523
BW-OR-118

307. Montinore Vineyards Limited, dba
Montinore Vineyards
3663 S.W. Dilley Road
Forest Grove, OR 97116
BW-OR-140
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308. Willamette Valley Vineyards
8800 Enchanted Way, SE
Turner, OR 97392
BW-OR-149

309. Flynn Vineyards, Inc.
2200 W. Pacific Highway
Rickreall, OR 97371
BW-OR-153

310. Cristom Winery, Inc.
6905 Spring Valley Road, N.W.
Salem, OR 97304
BW-OR-169

311. Daniel C. Jepsen, dba
Alpine Vineyards
2.2 miles North of Monroe P.O. on Green
Peak Road
Alpine, OR 97456
BW-OR-79

312. David B. and Virginia W. Adelsheim (a
partnership), dba
Adelsheim Vineyard, Rt. 1, Box 129D
Newberg, OR 97132
BW-OR-71

313. Eyrie Vineyards
P.O. Box 697
Dundee, OR 97115
BW-OR-49

314. Joe H. & Patricia A. Campbell, dba
Elkcove Vineyards
27751 NW Olson Rd.
Gaston, OR 97119
BW-OR-64

315. Knudsen Erath Winery
Worden Hill Road
3 miles W by NW of Dundee Post Office
Dundee, OR 97115
BW-OR-52

316. Oak Knoll Winery, Inc.
29700 SW Burkhalter Road
Hillsboro, OR 97123
BW-OR-50

317. Rex Hill Vineyards, Inc. (an Oregon corpora-
tion), dba
Rex Hill Vineyards
30835 N. Highway 99 West
Newberg, OR 97132
BW-OR-91

318. Ponzi Vineyards
Rt. 1, Box 842
Beaverton, OR 97007
BW-OR-56

319. Scott Henry's Winery Corp.
PO Box 26
687 Hubbard Creek Road
Umpqua, OR 97486
BW-OR-74

320. Sokol Blosser Winery, Inc., dba
Sokol Blosser
3 miles SW of Dayton, OR
P.O.: N on state route 221, to state route 18;
then NE to US Highway 99W, then NE
approx 3600 ft; turn left approx 3000 ft.,
Dayton, 0R 97114
(Mailing Address: P.O. Box 199, Dundee, OR
97115)
BW-0R-66
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321. Tualatin Vineyards, Inc.
10850 N. W. Seavey Road
Forest Grove, OR 97116
BW-OR-55

322. Valley View Winery, Inc.
1000 Applegate Road
Jacksonville, OR 97530
BW–OR–70

323. Yamhill Valley Vineyards, Inc.
16250 SW Oldsville Road
McMinnville, OR 97128
BW–OR–104

324. Barney Watson Jr.
Nola Mosier
David Buchanan & Margaret Buchanan (a
Partnership), dba
Tyee Wine Cellars
26335 Greenberry Road
Corvallis, OR 97333
BW-OR–106

325. Bethel Heights Vineyard, Inc.
Trade Name: Bethel Heights Vineyard
6060 Bethel Heights Rd. N.W.
Salem, OR 97304
BW-OR-98

Washington

326. Badger Mountain, Inc
1106 S. Jurupa Street
Kennewick, WA 99338
BW-WA-144

327. Gordon Brothers
531 Levey Road
Pasco, WA 99301-9711
BW-WA-235

328. Woodward Canyon Winery
on Ste. Hwy. 12, 4.7 mi. E. of P.O.
at Touchet, Walla Walla, WA 99360
BW-WA-81

329. Quail Run Cellars & Vintners, dba
Covey Run Vintners
1500 Vintage Road
Zillah, WA 98953
BW-WA-86

330. L'Ecole No. 41 Winery
P.O. Box 111
41 Lowden School Rd.
Lowden, WA 99360
BW-WA-100

331. WHC Inc., dba
Washington Hills Cellars
111 East Lincoln Avenue
Sunnyside, WA 98944-2129
BW-WA-171

332. Arbor Crest Winery
N. 4705 Fruithill Road
Spokane, WA 99207
BW-WA-90

333. Associated Vintners Inc. (a Washington
Corporation), dba
Columbia Winery, 1445
120th Avenue N.E.
Bellevue, WA 98005
BW-WA-56
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334. Blackwood Canyon Vintners
Route 2 Box 2169H
Benton City, WA 99320
BW-WA-106

335. Cascade Estates Winery
111 East Lincoln Avenue
Sunnyside, WA 98944
BW-WA-151

336. George D. Stewart, dba
Stewart Vineyards
Cherry Hill Road
Granger, WA 98944
BW-WA-98

337. Hinzerling Vineyards, Inc.
1520 Sheridan Avenue
Prosser, WA 99350
BW-WA-64

338. Kiona Vineyards Winery
211 Sth 46th St.
West Richland, WA 99352
(Mailing Address: Rt. 2 Box 2169E
Benton City, WA 99320)
BW-WA-73

339. Preston Family, Inc.
502 E. Vineyard Drive
Pasco, WA 99301
BW-WA-62

340. Salishan Vineyards
Route 2
Box 8
LaCenter, WA 98629
BW-WA-89

341. Snoqualmie Winery
1000 Winery Road
Snoqualmie, WA 98067
BW-WA-114

342. Sparling Wilson Preston, dba
Preston Wine Cellars
1124 W. Ainsworth
Pasco, WA 99301
BW-WA-172

343. Staton Hills Winery Company Ltd.
71 Gangl Road
Wapato, WA 98951
BW-WA-109

344. Stimson Lane Ltd., dba
Stimson Lane Wine & Spirits Ltd.
14111 NE 145th
Woodinville, WA 98072
BW-WA-8

345. Stimson Lane Ltd., dba
Stimson Lane Wine & Spirits Ltd.
Route 221 — 1 mile North of Paterson
WA 99345-0231
BW-WA-85

346. Stimson Lane, Ltd.
Star Route 14
11 miles West of Paterson
P.O. Paterson
WA 99345-0231
BW-WA-194
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347. The Hogue Cellars
Route 2 box 2898
Prosser, WA 99350
BW-WA-92

348. W. Clay Mackey & Kathryn E. Simon, dba
Chinook Wines
Route 3, Box 3622
Corner of Wittkopf Rd. & Old Hwy. 12
Prosser, WA 99350
BW-WA-118

Georgia

349. Chateau Elan Ltd.
Route 1 (State Route 211)
P.O. Box 563-1
Hoschton, GA 30548
BW-GA-30

Pennsylvania

350. Fox Meadow Farm
RD #2 Box 59
Chester Springs, PA 19425
BW-PA-132

Texas

351. Hugo Edwin Auler, dba
Fall Creek Vineyards
2 ½ miles N.E. of Post Office
Tow, TX 78672
BW-TX-23

352. Messina Hof Wine Cellars
Rt 7 Box 905
Bryan, TX 77802
BW-TX-34

353. S.G.R.C. Ltd., dba
Ste. Genevieve Vineyards
Service Rd. South
10 miles West intersection IH 10 and Farm
Rd. 11
Bakersfield
Peco, TX 79735
BW-TX-40

354. The Richter Wine Group
1941 IH 35 East
New Braunfels, TX 78130
BW-TX-52

Idaho

355. Louis Facelli Winery
P.O. Box 694
Wilder, ID 83676
BW-ID-09

356. Valley Vintners Inc., dba
Rose Creek Vineyards
111 West Hagerman Avenue
P.O. Box 356
Hagerman, ID 83332
BW-ID-16

357. Ste Chapelle Winery
Route 4, Box 775
Caldwell, ID 83605
BW-ID-08

New York

358. Bidwell Vineyards
Route 48
Cutchogue, NY 11935
BW-NY-730
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359. Mogan David Wine Corporation
85 Bourne Street
Westfield, NY 14787
BW–NY–626

360. Palmer Vineyards
108 Sound Ave.
Riverhead, NY 11901
BW-NY-721

361. Royal Wine Corporation
418-430 Kent Avenue
Brooklyn, NY 11211
BW–NY–600

362. The Bridgehampton Winery
P.O. Box 979
Bridgehampton, N.Y. 11932
BW-NY-695

North Carolina

363. Biltmore Estate Wine Company
One Biltmore Plaza
Asheville, NC 28803
BW-NC-32

Virginia

364. Barboursville Winery, Inc.
P.O. Box F/136
Barboursville, VA 22923
BW-VA–31

18. Géorgie

Georgien

Georgia

Georgia

Georgië

Georgien

Γεωργία

Georgia

Geórgia

Georgia

Georgien

Gruzie

Gruusia

Grúzia

Gruzija

Gruzija

Gruzja

Gruzínsko

Gruzija

1. Department of Vine & Wine
SAMTREST
41, Kostava St.
Tbilisi 0123
Georgia

1. Central Laboratory of Department of Vine &
Wine SAMTREST
41, Kostava St.
Tbilisi 0123
Georgia

2. Georgian Scientific-Research Institute of Horti-
culture, Viticulture and Wine-making
6, Gelovani St.
Tbilisi
Georgia
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19. Inde

Indien

India

India

India

Indien

Ινδία

India

Índia

Intia

Indien

Indie

India

India

Indija

Indija

Indie

India

Indija

1. Central Food Technological
Research Institute
VV mohalla
Mysore 13
Karnataka State

1. Central Food Technological Research Institute
VV mohalla
Mysore 13
Karnataka State

20. Israël

Israel

Israel

Israele

Israël

Israel

Ισραήλ

Israel

Israel

Israel

Israel

Izrael

Iisrael

Izrael

Izraelis

Izraēla

Izrael

Izreal

Izrael

1. Ministry of Commerce and
Industry
Food Industrial Division
Export Inspection Service
Rehov Bank Israel
Jerusalem

1. Wine and Food Laboratory at the Standards
Institution of Israel (SII)
42 Chaim Levanon Street
Tel Aviv 69977

2. Israel Wine Institute
Oenological Laboratory
P.O. Box 2329
Rehovot 76120

21. République libanaise

Libanesische Republik

Republic of Lebanon

Repubblica libanese

Libanese Republiek

Libanesiske Republik

∆ηµοκρατία του Λιβάνου

República Libanesa

República Libanesa

1. Laboratoire Central du Ministère de la Santé
Ain El Tineh
Beyrouth — Liban

2. Institut de Recherches Agronomiques
Laboratoire Régional Fanar
Jdeidet el Metn
Beyrouth — Liban

3. Institut de Recherche Industrielle
Laboratoire de microbiologie et chimie
Hadath — Liban
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Republiken Libanon

Libanonin tasavalta

Libanon

Liibanon

Libanon

Libano Respublika

Libānas Republika

Liban

Libanonská republika

Libanonska republika

22. Maroc

Marokko

Morocco

Marocco

Marokko

Marokko

Μαρόκο

Marruecos

Marrocos

Marokko

Marocko

Maroko

Maroko

Marokkó

Marokas

Maroka

Maroko

Maroko

Maroko

1. Ministère de l'agriculture et de
la mise en valeur Agricole
Office de commercialisation et
d'exportation
(OCE)
Avenue de l'Armée Royale
Boîte Postale 259
Casablanca
Maroc

2. Établissement Autonome de
Contrôle et de Coordination
des Exportations
(EACCE)
72, Angle Bd Mohamed Smiha
et Rue Mohamed Baamrani
Casablanca
Maroc

1. Laboratoire de l'Établissement Autonome de
Contrôle et de Coordination des Exportations
72, rue Mohamed Smiba
Casablanca

2. Laboratoire officiel d'analyses et de recherches
chimiques
25, rue de la Tour
Casablanca

23. Mexique

Mexiko

Mexico

Messico

Mexico

Mexico

Μεξικό

México

México

Meksiko

Mexiko

Mexiko

Mehhiko

Mexikó

Meksika

Meksika

Meksyk

Mexiko

Mehika

1. Dirección General de Normas
de la Secretaria de Economía
Avenida Puente de Tecama-
chalco no 6, piso 3
Colonia Lomas de Tecama-
chalco
Naucálpan de Juárez, Estado de
México, México
C.P. 53950

2. Asociación Nacional de Vitivi-
nicultores AC
World Trade Center Ciudad de
México
Calle Montecito no 38, piso 15,
Despacho 22
Delegación Benito Juárez
C.P. 03810 México DF, México

1. Cámara Nacional de la Industria Tequilera
Calzada Lázaro Cárdenas no 3289
45030 Guadalajara, Jalisco, México

2. Centro de Control Total de Calidades, S.A. de
C.V.
Puebla no 282
Colonia Roma
06700 México, DF, México

3. Industrias Vinícolas Pedro Domecq, S.A. de C.V.
Km. 17,5, Carretera Federal México — Puebla,
56400, Los Reyes la Paz, Estado de México,
México

4. Laboratorio Químico, Industrial y Agrícola, S.A.
de C.V. LAQUIMIA.
Andrés López no 838-3, Col. Moderna, 36690,
Irapuato, Guanajuato, México

5. Laboratorio de Calidad Química Veracruzana,
S.C.
Privada de Sur 17 no 84, Col. Centro, 94300,
Orizaba, Veracruz, México
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24. Moldova

Moldawien

Moldova

Moldavia

Moldavië

Moldova

Μολδαβία

Moldavia

Moldova

Moldova

Moldavien

Moldávie

Moldova

Moldávia

Moldavija

Moldāvija

Mołdowa

Moldavsko

Moldavija

1. Agro-industrial Agency
«Moldova-Vin»
Stefan cel Mare, 162
MD-2004 Chisinau

1. Center of Verification of the Quality for Raw
Materials and Wine Products
M. Kogilniceanu Str, 63
MD-2009 Chisinau

25. Norvège

Norwegen

Norway

Norvegia

Noorwegen

Norge

Νορβηγία

Noruega

Noruega

Norja

Norge

Norsko

Norra

Norvégia

Norvegija

Norvēģija

Norwegia

Nórsko

Norveška

1. Mattilsynet
Norwegian Food Safety Autho-
rity
Postmottak
Postboks 383
N-2381 Brummundal

1. ARCUS AS
P.O. Box 6764 Rodelokka
N-0503 Oslo

26. Nouvelle-Zélande

Neuseeland

New Zealand

Nuova Zelanda

Nieuw-Zeeland

New-Zealand

Νέα Ζηλανδία

1. New Zealand Food Safety
Authority
PO Box 2835
Wellington

1. Institute of Environmental Science and Research
Ltd
Mt Albert Science Centre
Private Bag 92021
Hampstead Road
Mt Albert
Auckland
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Nueva Zelanda

Nova Zelândia

Uusi-Seelanti

Nya Zeeland

Nový Zéland

Uus-Meremaa

Új-Zéland

Naujoji Zelandija

Jaunzēlande

Nowa Zelandia

Nový Zéland

Nova Zelandija

27. Pérou

Peru

Peru

Perù

Peru

Peru

Περού

Perú

Peru

Peru

Peru

Peru

Peruu

Peru

Peru

Peru

Peru

Peru

Peru

1. International Analytical Services
S.A. — Inassa
Avenida la Marina 3035
San Miguel — Lima

2. SGS del Perú S.A
Avenida Arequipa 3445
Lima

3. Instituto de Desarrollo
Agroindustrial de la Univer-
sidad
Nacional Agraria La Molina —
Indda — Unalm
Avenida de la Universidad S/N
La Molina — Lima

1. International Analytical Services S.A., Inassa
Avenida la Marina 3035
San Miguel
Lima

28. République de Serbie et
Montenegro

Republik Serbien und
Montenegro

Republic of Serbia and
Montenegro

Repubblica Serbia e
Montenegro

Republiek Servië en
Montenegro

Republikken Serbien og
Montenegro

∆ηµοκρατία της Σερβίας
και Μαυροβούνιο

República Serbia y
Montenegro

República Sérvia e
Montenegro

Serbia já Montenegro

Republiken Serbien och
Montenegro

1. Ministarstvo poljoprivrede,
šumarstva i vodoprivrede
ul. Nemanjina br. 22-26
Beograd

1. DP Enološka stanica
ul. Heroja Pinkija br. 49
Vršac

2. Jugoinspekt Beograd DD
Zavod Topčider
ul. Teodora Drajzera br. 11
Beograd

3. AD Jugoinspekt Novi Sad
ul. Dunavska br. 23/I
Novi Sad

4. Knjaz Miloš AD
ul. Južna industrijska zona bb
Arandjelovac

5. Tehnološki fukultet Novi Sad
ul. Bulevar cara Lazara br. 1
Novi Sad

6. A.E. Bio-ekološki centar
ul. Petra Drapšina br. 15
Zrenjanin
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Srbsko a Černá Hora

Serbia ja Montenegro

Szerbia és Montenegró

Juodkalnija

Melnkalne

Serbia i Czarnogóra

Srbsko a Čierna hora

Republika Srbija in
Črna Gora

7. Zavod za zaštitu zdravlja Subotica
ul. Zmaj Jovina br.30
Subotica

8. Gradski zavod za zaštitu zdravlja
ul. Bulevar Despota Stefana br. 54a
Beograd

9. Zavod za zaštitu zdravlja Vranje
ul. J.J. Lunge br.1
Vranje

10. EKO-LAB D.O.O.
ul. Industrijsko naselje bb
Beograd — Padinska skela

11. D.P. Institut Tamiš
Ul. Novoseljanski put br. 33
Pančevo

12. PIK Takowo A.D.
ul. Radowana Grkovica bb
Gornji Milanovac

13. Institut Vinča
ul. Mihajla Petrovica Alasa br. 12-14
Beograd — Vinča

29. Roumanie

Rumänien

Romania

Romania

Roemenië

Rumænien

Ρουµανία

Rumanía

Roménia

Romania

Rumänien

Rumunsko

Rumeenia

Románia

Rumunija

Rumānija

Rumunia

Rumunsko

Romunija

1. Ministerul Agriculturii, si
Alimentatiei
Institutul de Cercetari pentru
Viticultura si Vinificatie
Valea Calugareasca

1. Regional Laboratory for wine quality control
and
Hygiene ODOBESTI
61, Stefan cel Mare str.
Odobesti, Vrancea county

2. Oenology laboratory for Agricultural Sciences
and
Veterinary Medicine University, IASI
3, Mihail Sadoveanu str.
Iasi, County Iasi

3. Central Laboratory for wine quality control and
hygiene
VALEA CALUGAREASCA
1, Valea Mantei, Prahova county

4. Oenology Laboratory
Vine and Wine Research and Development
Station
MURFATLAR
Basarabi
Constanta county

5. Oenology Laboratory
Vine and Wine Research and Development
Station
STEFANESTI
35, ICHV str.
Stefanesti, Arges county

6. Oenology Laboratory
Didactic Station «Banu Maracine», Craiova
University
264, Bucuresti str.
Craiova, Dolj county

7. Regional Laboratory for wine quality control
and Hygiene BLAJ
2, Gh. Baritiu str.
Blaj, Alba county

8. Oenology Laboratory Vine and Wine Research
and Development Station MINIS
Ghioroc, Arad conty
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30. Russie

Russland

Russia

Russia

Rusland

Rusland

Ρωσία

Rusia

Rússia

Venäjä

Ryssland

Rusko

Venemaa

Oroszország

Rusija

Krievija

Rosja

Rusko

1. All-Russian Scientific and
Research Institute of Brewing,
Non-alcoholic and Wine
Industry
Rossolimo street, 7
119021 Moscow

1. Testing Laboratory of Beer, Non-alcoholic and
Wine Industry
Rossolimo street, 7
119021 Moscow

31. Suisse

Schweiz

Switzerland

Svizzera

Zwitserland

Schweiz

Ελβετία

Suiza

Suíça

Sveitsi

Schweiz

Švýcarsko

Šveits

Svájc

Šveicarija

Šveice

Szwajcaria

Švajčiarsko

Švica

1. Office fédéral de l'agriculture
Division principale Production
et Affaires internationales
Section cultures spéciales et
économie vinicole
Mattenhofstraße 5
CH-3003 Berne

2. Conféderations:

2.1. Aargau
Kantonale Zentralstelle
für Weinbau
CH-5722 Gränichen

2.2. Appenzell A.Rh.
Landwirtschaftsamt
Kanton AR
Kasernenstrasse 17
CH-9100 Herisau

2.3. Appenzell I.Rh.
Gesundheitsdirektion
A.Rh.
Kasernenstrasse 17
CH-9100 Herisau

2.4. Basel-Landschaft
Landwirtschaftliches
Zentrum Ebenrain
Ebenrainweg
CH-4450 Sissach

2.5. Basel-Stadt
Wirtschafts- und Sozial-
departement des Kantons
BS (WSD)
Marktplatz 9/Postfach
CH-4001 Basel

2.6. Bern
Abteilung Direktzah-
lungen und Rebbau
Herrengasse 1
CH-3011 Bern

2.7. Fribourg
Direction des institutions
de l'agriculture et des
forêts (DIAF)

— Agroscope

1. Laboratoire de la Station fédérale de recher-
ches agronomiques de Changins
Case postale
1260 Nyon 1

1.1. Aargau
Kantonales Laboratorium
Kunsthausweg 24
CH-5000 Aarau

1.2. Appenzell A.Rh
Amt für Lebensmittelkontrolle der
Kantone
AR AI GL SH
Mühlenstrasse 184
Postfach
CH-8201 Schaffhausen

1.3. Appenzell I.Rh.
Amt für Lebensmittelkontrolle der
Kantone
AR AI GL SH
Mühlenstrasse 184
Postfach
CH-8201 Schaffhausen

1.4. Basel-Landschaft
Kantonales Loboratorium
Hammerstrasse 25
CH-4410 Liestal

1.5. Basel-Stadt
Kantonales Laboratorium
Kannenfeldstrasse 2
Postfach
CH-4012 Basel

1.6. Bern
Kantonales Laboratorium
Muesmattstrasse 19
CH-3000 Bern

1.7. Fribourg
Laboratoire cantonal
Chemin du Musée 15
CH-1700 Fribourg
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Ruelle Notre-Dame 2
CH-1700 Fribourg

2.8. Genève
Service de protection de
la Consommation (SPCo)
Quai Ernest-Ansermet
22,
CH-1205 Genève

2.9. Glarus
Kantonschemiker der
Kantone AR, AI, GL und
SH
Mühlenstrasse 184
Postfach 786
CH-8201 Schaffhausen

2.10. Graubünden
LBBZ Plantahof
Obst- und Weinbau
Plantahofstrasse 205
CH-7302 Landquart

2.11. Jura
République et Canton du
Jura
Laboratoire cantonal
Faubourg de Capucins
20
CH-2800 Delémont

2.12. Luzern
Kantonales Landwirts-
chaftsamt
Fachstelle für Spezialkul-
turen
Centralstrasse 21
CH-6210 Sursee

2.13. Neuchâtel
Laboratoire cantonal
Rue Jehanne-de-Hoch-
berg 5
case postale
CH-2001 Neuchâtel

2.14. Nidwalden
Landwirtschaftsamt
Kreuzstrasse 2
CH-6371 Stans

2.15. Obwalden
Landwirtschaftsamt
Obwalden
St-Antonistrasse 4
Postfach 1264
CH-6061 Sarnen

2.16. Schaffhausen
Landwirtschaftsamt des
Kantons SH
Fachstelle für Weinbau
Charlottenfels
Postfach 867
CH-8212 Neuhausen am
Rheinfall

2.17. Schwyz
Zentralstelle für Obst-
und Weinbau
Römerrain 9
Postfach 76
CH-8808 Pfäffikon

2.18. Solothurn
Amt für Landwirtschaft
Einzelbetriebliche Mass-
nahmen

1.8. Genève
Service de protection de la Consom-
mation (SPCo)
Case postale 166
CH-1211 Genève 4

1.9. Glarus
Amt für Lebensmittelkontrolle der
Kantone AR AI GL SH
Mühlenstrasse 184
Postfach
CH-8201 Schaffhausen

1.10. Graubünden
Kantonales Labor und Lebensmittel-
kontrolle
Planaterrastrasse 11
CH-7000 Chur

1.11. Jura
Laboratoire cantonal
Case postale 2345
CH-2800 Delémont

1.12. Luzern
Kantonales Laboratorium
Vonmattstrasse 16
CH-6002 Luzern

1.13. Neuchâtel
Service de la consommation
Rue Jehanne-de-Hochberg 5
case postale
CH-2001 Neuchâtel

1.14. Nidwalden
Laboratorium der Urkantone
Postfach 363
CH-6440 Brunnen

1.15. Obwalden
Laboratorium der Urkantone
Postfach 363
CH-6440 Brunnen

1.16. Schaffhausen
Amt für Lebensmittelkontrolle der
Kantone AR AI GL SH
Mühlenstrasse 184
Postfach
CH-8201 Schaffhausen

1.17. Schwyz
Laboratorium der Urkantone
Postfach 363
CH-6440 Brunnen

1.18. Solothurn
Kantonale Lebensmittelkontrolle
Werkhofstrasse 5
CH-4509 Solothurn

1.19. St. Gallen
Kantonales Amt für Lebensmittelkont-
rolle
Blarerstrasse 2
CH-9001 St. Gallen

1.20. Tessin
Laboratorio cantonale
Via Mirasole 22
CH-6500 Bellinzona

1.21. Thurgau
Kantonales Laboratorium
Spannerstrasse 20
CH-8510 Frauenfeld
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Hauptgasse 72
CH-4509 Solothurn

2.19. St. Gallen
Fachstelle für Weinbau
Rheinhof
CH-9465 Salez

2.20. Tessin
Camera di commercio
dell'industria e
dell'artigianato del
Cantone Ticino
Corso Elvezia 16
CH-6900 Lugano

2.21. Thurgau
Landwirtschaftsamt des
Kantons
Thurgau
Verwaltungsgebäude
Promenade
CH-8510 Frauenfeld

2.22. Uri
Amt für Landwirtschaft
Klausenstrasse 2
CH-6460 Altdorf

2.23. Valais
Laboratoire cantonal du
Valais
Rue Pré-d'Amédée 2
CH-1950 Sion

2.24. Vaud
Laboratoire cantonal
Contrôle des denrées
alimentaires
Chemin de Boveresses
155
case postale 68
CH-1066 Epalinges

2.25. Zug
Volkswirtschaftsdirektion
des Kantons Zug
Aabachstrasse 5/Postfach
857
CH-6300 Zug

2.26. Zürich
Strickhof Wülflingen
Rebbaukommissariat
Riedhofstrasse 64
CH-8408 Winterthur

1.22. Uri
Laboratorium der Urkantone
Postfach 363
CH-6440 Brunnen

1.23. Valais
Laboratoire cantonal
Rue Pré-d'Amédée 2
CH-1950 Sion

1.24. Vaud
Laboratoire cantonal
Chemin de Boveresses 155
Case postale 68
CH-1066 Epalinges

1.25. Zug
Amt für Lebensmittelkontrolle
Postfach 262
CH-6312 Steinhausen

1.26. Zürich
Kantonales Laboratorium
Postfach
CH-8030 Zürich

32. Tunisie

Tunesien

Tunisia

Tunesië

Tunisia

Tunesien

Τυνησία

Túnez

1. Le groupement professionnel
de la Vigne
60, rue Alain Savary
Tunis RP 1003

1. Laboratoire Central D'analyses et d'Essais
5 rue Appolo XI
1082 Cité Mahragène
Tunis
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Tunísia

Tunisia

Tunisien

Tunisko

Tuneesia

Tunézia

Turkmėnistanas

Turkmenistāna

Tunezja

Tunisko

Tunizija

33. Turquie

Türkei

Turkey

Turchia

Turkije

Tyrkiet

Τουρκία

Turquía

Turquia

Turkki

Turkiet

Turecko

Türgi

Törökország

Turkija

Turcija

Turcja

Turecko

Turčija

1. Wine:

1.1 T.C. Tütün, Tütün Mamul-
leri ve Alkollü Ickiler Piya-
sasi Düzenleme Kurumu
Tobacco, Tobacco Products
and Alcoholic Beverages
Market Regulatory Autho-
rity
Güvenevler Mahallesi
Günes Sokak N0: 11
06690 Cankaya — Ankara

2. Grape juice and grape must:

Ministry of Agriculture and
Rural Affairs
Koruma ve Kontrol Genel
Müdürlüü
Akay Caddesi No: 3, Bakan-
liklar/Ankara

1. Wine:

1.1 Tekirdag Icki Fabrikasi
Tekirdag Spirit Drinks Plant
100, Yil Ahallesi Atatürk Bulvari No: 90
Tekirdag/Turkiye

2. Grape juice and grape must:

2.1 Ankara il Kontrol
Laboratuvari
Müdürlügü
PK 36, Yenimaballe/Ankara

2.2 Bursa Gida Kontrol ve Merkez Arastirma
Enstitüsü
Müdürlügü
Hurriyet- Bursa

2.3 Izmir il Kontrol Laboratuvari
Müdürlügü
Bornova/Izmir

2.4 Canakkale il Kontrol Laboratuvar
Müdürlügü,
Canakkale

34. Ukraine

Ukraine

Ukraine

Ucraina

Oekraïne

Ukraine

Ουκρανία

Ucrania

Ucrânia

Ukraina

Ukraina

Ukrajina

Ukraina

Ukrajna

Ukraina

Ukraina

1. Ukrainian Government Central
laboratory of winemaking
industry
State Department of Food
Industry of Ukraine
1, Saksagankogo Str, Kyiv-33

1. Ukrainian Government Central laboratory of
winemaking industry
State Department of Food Industry of Ukraine
1, Saksagankogo Str, Kyiv-33
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Ukraina

Ukrajina

Ukrajina

35. Uruguay

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Ουρουγουάη

Uruguay

Uruguai

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Uruguay

Urugvajus

Urugvaja

Urugwaj

Uruguaj

Urugvaj

1. Instituto Nacional de Vitivini-
cultura (INAVI)
Canelones

1. Laboratorio Tecnológico del Uruguay (LATU)
Avenida Italia 6201
Montevideo

36. Zimbabwe

Simbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Ζιµπάµπουε

Zimbawe

Zimbabwé

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabvė

Zimbabve

Zimbabwe

Zimbabwe

Zimbabve

1. Standards Association of
Zimbabwe
Northend Close
Northridge Park
P.O. BOX 2259
Borrowdale
Zimbabwe

1. Standarts Association of Zimbabwe
Northend Close
Northridge Park
P.O. Box 2259
Borrowdale
Zimbabwe
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONĖ

2005 m. gruodžio 15 d.

dėl pasiūlymo dėl EB reglamento dėl mokėtojo informacijos, pateikiamos pervedant lėšas

(CON/2005/56)

(2005/C 336/07)

2005 m. spalio 14 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sąjungos Tarybos prašymą pateikti
nuomonę dėl „Pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl mokėtojo informacijos, patei-
kiamos pervedant lėšas“ (KOM(2005) 343 galutinis) (toliau — pasiūlytas reglamentas) (1).

ECB kompetencija teikti nuomonę yra visų pirma grindžiama Europos bendrijos steigimo sutarties 105
straipsnio 4 dalies pirma įtrauka, siejant su 105 straipsnio 2 dalies ketvirta įtrauka, kadangi pasiūlytas regla-
mentas yra susijęs su Europos centrinių bankų sistemos (ECBS) pagrindiniu uždaviniu skatinti sklandų
mokėjimo sistemų veikimą (2). Vadovaudamasi Europos centrinio banko darbo reglamento 17 straipsnio 5
dalies pirmu sakiniu, Valdančioji taryba priėmė šią nuomonę.

1. Tarpinių mokėjimo paslaugų teikėjų įsipareigojimai

1.1 Pasiūlyto reglamento 3 straipsnio 6 dalyje pateiktas „tarpinio mokėjimo paslaugų teikėjo“ (toliau —
tarpinis MPT) apibrėžimas nurodo mokėjimo paslaugų teikėją (toliau — MPT), „kuris nėra nei
mokėtojo, nei gavėjo mokėjimo paslaugų teikėjas ir kuris dalyvauja lėšų pervedimo procese“. Kadangi
tiek mokėjimo, kliringo ir atsiskaitymų sistemų operatoriai, tiek pranešimų paslaugų teikėjai dalyvauja
lėšų pervedimo procese, atrodo, kad jie patenka į pasiūlyto reglamento taikymo sritį.

1.2 Tačiau tokie operatoriai ir paslaugų teikėjai neturi tiesioginio kliento ryšio su mokėtojais ar gavėjais ir
todėl neturi visos pasiūlytu reglamentu reikalaujamos informacijos. Todėl pareigos turėtų būti nusta-
tytos tik kredito įstaigoms, kurios turi tiesioginius ryšius su klientais ar finansiniams subjektams, esan-
tiems mokėjimų grandinės pervedant lėšas dalimi, kadangi tokie subjektai turėtų būtiną informaciją (3).
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(1) Ši nuomonė grindžiama pasiūlyto reglamento redakcija, dėl kurios su ECB buvo oficialiai konsultuojamasi, t. y.
2005 m. liepos 26 d. redakcija. Tačiau ECB žinoma, kad pasiūlytas reglamentas buvo toliau tobulinamas Tarybos
darbo grupės lygiu JK pirmininkavimo metu.

(2) Be to, ECB kompetencija teikti nuomonę yra grindžiama Europos centrinių bankų sistemos ir Europos centrinio
banko statuto 22 straipsniu dėl ECB ir nacionalinių centrinių bankų uždavinio užtikrinti, inter alia, kliringo ir
mokėjimo sistemų veiksmingumą ir patikimumą Bendrijoje ir su kitomis šalimis.

(3) T. y. informaciją, reikalaujamą pagal pasiūlyto reglamento II ir III skyrius. 2005 m. vasario 4 d. ECB nuomonės
CON/2005/2 Europos Sąjungos Tarybos prašymu dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl
finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui, įskaitant terorizmo finansavimą 12 pastraipoje ECB
pateikė panašią pastabą (OL C 40, 2005 2 17, p. 9). Toje nuomonėje ECB atkreipė dėmesį į faktą, jog mokėjimo
sistemos operatoriai gali patikrinti tik ar tam tikra informacija yra langelyje; jie negali patikrinti tos informacijos
kokybės, išsamumo, tikslumo ar prasmingumo. ECB rekomendavo, kad mokėjimo sistemos operatoriams nebūtų
taikomas reikalavimas nustatyti tikrojo savininko tapatybę, nepažeidžiant mokėjimo sistemos operatorių pareigos
užtikrinti, kad į mokėjimo sistemas įvesti mokėjimo nurodymai gali būti efektyviai atsekami tinkamo sistemos dalyvių
tapatybės nustatymo būdu.



1.3 Atsižvelgiant į anksčiau išdėstytą, ECB primygtinai rekomenduoja, kad pasiūlytas reglamentas aiškiai
nustatytų, jog jis netaikomas nei mokėjimo, kliringo ir atsiskaitymų sistemų operatoriams, nei
pranešimų paslaugų teikėjams, bei įtraukti aiškinamąją konstatuojamąją dalį. Ši išimtis nepažeistų tokių
sistemų operatorių pareigos užtikrinti, kad į šias sistemas įvesti mokėjimo nurodymai tinkamo
sistemos dalyvių tapatybės nustatymo būdu gali būti efektyviai atsekami. Šiuo atžvilgiu ECB pažymi,
kad Trečiosios pinigų plovimo direktyvos konstatuojamoji dalis paaiškina, jog ta direktyva netaikoma
fiziniams arba juridiniams asmenims, kurie kredito arba finansų įstaigoms tik teikia pranešimų arba
kitas pagalbines lėšų pervedime naudojamas sistemas arba kliringo ar sureguliavimo sistemas (1).

1.4 Be to, pasiūlyto reglamento 13 straipsnio 2 dalis yra susijusi su tarpinio MPT pareigomis tais atvejais,
kai jis negauna išsamios informacijos apie mokėtoją. Finansinių veiksmų darbo grupės (FATF) Specia-
lios rekomendacijos VII: pavedimai peržiūrėtos aiškinamosios notos (2) (toliau — aiškinamoji nota) 12
ir 13 pastraipos nenustato panašaus reikalavimo informacijai. Šiuo atžvilgiu ECB nepritaria pasiūlymui,
jog tarpinis MPT būtų atsakingas už gavėjo MPT informavimą, kad informacija yra neišsami. Šią
pareigą labiau tiktų nustatyti tiesiogiai susijusioms šalims, tai yra mokėtojo MPT ir gavėjo MPT,
kadangi jie bet kuriuo atveju turėtų reikalaujamą informaciją pagal pasiūlyto reglamento II ir III
skyrius. Tarpinis MPT turėtų turėti tik pareigas, nustatytas pasiūlyto reglamento 12 straipsnyje ir 13
straipsnio 1 dalyje, kurie reikalauja, kad visa informacija apie mokėtoją, gauta su lėšų pervedimu, būtų
išsaugojama pervedime, ir kad tokia informacija būtų saugoma penkerius metus. Todėl pasiūlyto regla-
mento 13 straipsnio 2 dalį reikėtų išbraukti.

2. Apibrėžimai

2.1 Bendrai pastebint, būtų pageidautina užtikrinti kiek įmanoma daugiau nuoseklumo tarp pasiūlytos
direktyvos dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje (3) 4 straipsnyje pateikiamų apibrėžimų ir pasiūlyto
reglamento apibrėžimų, ypač pasiūlyto reglamento 3 straipsnio 8 dalyje pateikto „mokėjimo paslaugų
vartotojo“ apibrėžimo.

2.2 FATF Speciali rekomendacija VII dėl pavedimų (toliau — SR VII) aiškiai apima finansų įstaigas, įskai-
tant pinigų siuntėjus. Pasiūlytame reglamente nėra aiškios nuorodos į pinigų siuntėjus. Labai tikėtina,
jog pasiūlyto reglamento 3 straipsnio 5 dalyje pateikiamas „mokėjimo paslaugų teikėjo“ apibrėžimas
apimtų pinigų siuntėjus, tačiau, siekiant užtikrinti, kad pasiūlytas reglamentas būtų aiškiai suderintas
su SR VII, į jį galėtų būti įtraukta nuoroda į pinigų siuntėjus.

2.3 Be to, turėtų būti pridėtas „unikalaus identifikatoriaus“ apibrėžimas, kuris turėtų atspindėti įvairias
galimas duomenų, reikalaujamų mokėtojui identifikuoti, kombinacijas.

3. Komerciniai sandoriai

3.1 ECB pažymi, kad pasiūlyto reglamento 6 konstatuojamoji dalis yra susijusi su išimtimi, tam tikromis
sąlygomis taikoma, inter alia, „komercinių sandorių“ lėšų pervedimams. Nepateikiamas joks sąvokos
„komercinis sandoris“ apibrėžimas, tačiau 2 straipsnio 2 dalis nustato, kad pasiūlytas reglamentas
„netaikomas kreditine ar debetine kortele arba kita panašia mokėjimo priemone atlikto komercinio
sandorio lėšų pervedimui“.
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(1) 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos
panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų finansavimui 34 konstatuojamoji dalis (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

(2) Pateikiama FATF tinklalapyje www.fatf-gafi.org.
(3) „Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje ir iš dalies keičian-

čios Direktyvas 97/7/EB, 2000/12/EB ir 2002/65/EB“, 2005 m. gruodžio 1 d., KOM(2005) 603 galutinis, pateikiama
Komisijos tinklalapyje www.europa.eu.int.



3.2 Aiškinamosios notos 10.a pastraipa nenaudoja specialios sąvokos „komercinis“. Ji teigia, kad SR VII
neapima kreditine ar debetine kortele atliktų sandorių pervedimų, jei visuose to sandorio pervedimuose
nurodomas kreditinės ar debetinės kortelės numeris. Tačiau 10.a pastraipa taip pat nurodo, kad, kai
kreditinės ar debetinės kortelės naudojamos kaip mokėjimo sistema pinigų pervedimui atlikti, joms SR
VII yra taikoma, ir pranešime turėtų būti pateikiama būtina informacija. Tai reiškia, kad SR VII daro
skirtumą tarp kortelių naudojimo mokėjimui už prekes ir paslaugas (kam SR VII netaikoma) ir kortelių
naudojimo kredito pervedimams atlikti (kam SR VII yra taikoma). ECB siūlo naujai suformuluoti
pasiūlyto reglamento 6 konstatuojamąją dalį ir 2 straipsnio 2 dalies pirmą pastraipą siekiant jį labiau
suderinti su aiškinamąja nota (1).

3.3 Bendrai atrodo, kad pasiūlyto reglamento 2 straipsnio 2 dalis yra grindžiama prielaida, jog mokėtojo ir
(arba) gavėjo MPT visada gali nustatyti, ar kreditinės ir debetinės kortelės buvo naudojamos mokėjimui
už prekes ir paslaugas, ar kredito pervedimams atlikti. Tačiau ši prielaida nėra visada teisinga, kadangi
tokiems sandoriams gali būti naudojamos visų rūšių mokėjimo priemonės. Kai mokėjimas atliekamas
kreditine ar debetine kortele, tik kreditinės ar debetinės kortelės sistemos savininkas/operatorius gauna
informaciją, pagal kurią jis gali nustatyti sandorio tikslą. Mokėtojo ir gavėjo MPT gauna tik informaciją,
būtiną atlikti sandorį kliento sąskaitoje, t. y. jie negauna jokios informacijos apie sandorio tikslą. Todėl
tvarka, pagal kurią MPT privalėtų tikrinti tokių sandorių tikslą, neprisidėtų prie sklandaus mokėjimo
sistemų veikimo. Todėl, nors ECB ir supranta norą netaikyti reikalavimo pateikti išsamią informaciją
apie mokėtoją sandoriams, atliktiems naudojant kreditinę ar debetinę kortelę mokėjimui už prekes ir
paslaugas, atrodo, kad pasiūlymas yra neįvykdomas, kadangi subjektai, kuriems taikomas pasiūlytas
reglamentas, neturi jokių priemonių, kurios jiems visais atvejais leistų nustatyti mokėjimo priežastį.
Tačiau gali būti, kad 2 straipsnio 2 dalis numato atvejį, kai atsiskaitymas (per mokėtojo MPT) už
sąskaitą, susijęs su mokėtojo atliktu sandoriu kredito kortele, nėra kredito pervedimo, kuris galėjo būti
inicijuotas kredito kortele, dalis, bet visiškai atskiras mokėtojo kredito pervedimas kredito kortelių
bendrovei. Tokiu atveju ECB sutinka su 2 straipsnio 2 dalies turiniu, tačiau, siekiant teisinio aiškumo,
siūlytų pasiūlytame reglamente tai paaiškinti plačiau.

4. Paketinis duomenų perdavimas

Pasiūlyto reglamento 7 straipsnio 2 dalis reglamentuoja paketinį duomenų perdavimą gavėjams ne Bend-
rijos teritorijoje. Tokie perdavimai yra susiję su vieno mokėtojo atskirais lėšų pervedimais keliems gavėjams,
kurie buvo sugrupuoti, ir kurie po to paprastai „išgrupuojami“ pirmojo MPT proceso metu ar mokėjimo
sistemos operatoriaus, o po to surūšiuojami pagal gavėjo MPT. Todėl nei gavėjas, nei jo MPT negalės nusta-
tyti, kad gautos lėšos iš pradžių buvo pervestos paketiniu duomenų perdavimu. Jei gavėjas yra šalyje, kuri
yra FATF narė, ta šalis taip pat privalo taikyti SR VII. Taigi, gavėjo MPT, siekdamas gauti atitinkamą infor-
maciją, turėtų kreiptis į mokėtojo MPT, kuris yra Bendrijoje, arba pirmąjį tarpinį MPT. Todėl pažymima,
kad paketinių duomenų perdavimų naudojimas tarptautiniu lygiu sukels didelį prašymų pateikti informaciją
apie mokėtoją skaičių.

5. Susitarimai su teritorijomis arba šalimis už Bendrijos ribų

Pasiūlyto reglamento 18 straipsnis nustato, kad Europos Komisija gali įgalioti valstybes nares sudaryti susi-
tarimus su į Bendrijos teritoriją neįeinančiomis šalimis arba teritorijomis, kuriuose yra nuostatų, leidžiančių
nukrypti nuo pasiūlyto reglamento. Tokiam įgaliojimui turi būti įvykdytos kelios sąlygos. Atsižvelgiant į
finansų rinkų Europos Sąjungoje konsolidavimą ir Bendros mokėjimų eurais erdvės plėtojimą, atrodo, kad
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(1) ECB taip pat atkreipia dėmesį į šiek tiek klaidinančią aiškinamosios notos terminologiją, kuri mini kortelių naudojimą
kaip „mokėjimo sistemas“, kai ji teigia, kad SR VII taikoma kredito pervedimams naudojamiems mokėjimams kortele.



įgaliojimo reikalavimo tikslams pasiekti pakanka pirmos ir trečios sąlygos (t. y., kad šalis arba teritorija
bendrai naudotųsi pinigų sąjunga su konkrečia valstybe nare arba sudarytų dalį konkrečios valstybės narės
valiutos zonos ir kad ji reikalautų, kad jos jurisdikcijoje esantys MPT taikytų tokias pačias taisykles, kaip
nustatyta pasiūlytu reglamentu). Todėl antra sąlyga (kad šalis arba teritorija būtų konkrečios valstybės narės
mokėjimo ir kliringo sistemų narė) galėtų būti išbraukta.

6. Projekto rengimo pasiūlymai

Kai pirmiau išdėstytos rekomendacijos lemtų pasiūlyto reglamento pakeitimus, projekto rengimo
pasiūlymai yra pateikiami pridedamame priede.

Pasirašyta Frankfurte prie Maino, 2005 m. gruodžio 15 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

PROJEKTO RENGIMO PASIŪLYMAI

KOMISIJOS SIŪLOMAS TEKSTAS (1) ECB SIŪLOMI PAKEITIMAI (2)

1 pakeitimas

6 konstatuojamoji dalis

[Siūloma įtraukti naują 6 konstatuojamąją dalį ir atitin-
kamai naujai sunumeruoti toliau einančias konstatuojamą-
sias dalis.]

Šio reglamento reikalavimus turėtų vykdyti tie lėšų
pervedimų vykdymą užtikrinantys subjektai
mokėjimų grandinėje, kurie turi kliento ryšį su
mokėtoju ir gavėju. Kadangi nei mokėjimo, kliringo ir
atsiskaitymų sistemų operatoriai, nei pranešimų
paslaugų teikėjai neturi tokio kliento ryšio, jiems šis
reglamentas netaikomas.

Pagrindimas — Žr. nuomonės 1.1-1.3 pastraipas

2 pakeitimas

6 konstatuojamoji dalis

(6) Dėl mažesnės pinigų plovimo arba teroristų finansavimo
rizikos, susijusios su komercinio sandorio lėšų pervedimu,
arba kai mokėtojas ir gavėjas yra mokėjimo paslaugų
teikėjai, veikiantys savo vardu, tikslinga tokiems pervedi-
mams netaikyti šio reglamento su sąlyga, kad juos visada
galima atsekti iki mokėtojo.

(6) Esant mažesnei pinigų plovimo arba teroristų
finansavimo rizikai, susijusiai su lėšų pervedimu,
tokiems pervedimams tinkama šio reglamento
netaikyti. Šios išimtys apima kreditines ar debe-
tines korteles, grynųjų pinigų išdavimus bankoma-
tuose, tiesioginius debetus, čekius, mokesčių,
baudų ar kitokių mokesčių mokėjimus, ir kai
mokėtojas ir gavėjas yra mokėjimo paslaugų
teikėjai, veikiantys savo vardu.

Be to, siekiant atspindėti nacionalinių mokėjimo
sistemų ypatumus, valstybės narės gali daryti
išimtį elektroniniams „žiro“ mokėjimams su
sąlyga, kad juos visada galima atsekti iki mokėtojo.
Jei valstybės narės kreipėsi dėl išlygos elektroni-
niams pinigams Direktyvoje 2005/60/EB, ta išlyga
taip pat turėtų būti taikoma šiame reglamente, su
sąlyga, kad sandorio suma neviršija 1 000 EUR.

Pagrindimas — Žr. nuomonės 3.1-3.3 pastraipas

3 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalis, pirma pastraipa

2. Šis reglamentas netaikomas kreditine ar debetine
kortele arba kita panašia mokėjimo priemone atlikto
komercinio sandorio lėšų pervedimui su sąlyga, kad visuose
to komercinio sandorio lėšų pervedimuose nurodomas
unikalus identifikatorius, kurio pagalba galima atsekti
sandorį iki mokėtojo.

2. Šis reglamentas netaikomas kreditine ar debetine
kortele arba kita panašia mokėjimo priemone atlikto
sandorio lėšų pervedimui, išskyrus atvejus, kai kreditinė
ar debetinė kortelė naudojama kredito pervedimui
atlikti, su sąlyga, kad visuose to sandorio lėšų pervedi-
muose nurodomas unikalus identifikatorius, kurio pagalba
galima atsekti sandorį iki mokėtojo.

Pagrindimas — Žr. nuomonės 3.1-3.3 pastraipas
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(1) Kursyvu pagrindiniame tekste nurodomos teksto dalys, kurias ECB siūlo išbraukti.
(2) Stambiu šriftu pagrindiniame tekste nurodomas ECB naujai pasiūlytas tekstas.



4 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalis, antra pastraipa

[Siūloma įtraukti naują 2 straipsnio 2 dalies antrą pastraipą
ir esamą 2 straipsnio 2 dalies antrą pastraipą pernumeruoti
trečią jos pastraipą.]

Šis reglamentas netaikomas mokėjimo, kliringo ir
atsiskaitymų sistemoms ar pranešimų paslaugų teikė-
jams.

Pagrindimas — Žr. nuomonės 1.1-1.3 pastraipas

5 pakeitimas

3 straipsnio 5 dalis

5. mokėjimo paslaugų teikėjas — fizinis arba juridinis
asmuo, kurio veikla apima mokėjimo paslaugų teikimą
mokėjimo paslaugų vartotojams;

5. mokėjimo paslaugų teikėjas — fizinis arba juridinis
asmuo, įskaitant pinigų siuntėjus, kurio veikla apima
mokėjimo paslaugų teikimą mokėjimo paslaugų vartoto-
jams;

Pagrindimas — Žr. nuomonės 2.2 pastraipą

6 pakeitimas

3 straipsnio 8 dalis

8. mokėjimo paslaugų vartotojas — fizinis arba juridinis
asmuo, kuris naudojasi mokėjimo paslauga kaip mokėtojas
arba gavėjas;

8. mokėjimo paslaugų vartotojas — fizinis arba juridinis
asmuo, kuris naudojasi mokėjimo paslauga arba kaip
mokėtojas, arba kaip gavėjas, arba kaip mokėtojas ir
gavėjas;

Pagrindimas — Žr. nuomonės 2.1 pastraipą

7 pakeitimas

3 straipsnio 10 dalis

[Šiuo metu 3 straipsnio 10 dalies nėra — siūloma pridėti
naują apibrėžimą.]

10. unikalus identifikatorius — pagal pervedimui
atlikti naudojamos mokėjomo ir atsiskaitymo sistemos
arba pranešimų sistemos protokolus mokėjimo
paslaugų teikėjo nustatyta raidžių, skaičių ar simbolių
kombinacija.

Pagrindimas — Žr. nuomonės 2.3 pastraipą

8 pakeitimas

13 straipsnio 2 dalis

2. Jeigu 1 dalyje nurodytu atveju tarpinis mokėjimo
paslaugų teikėjas negauna išsamios informacijos apie
mokėtoją, pervesdamas lėšas, jis apie tai praneša gavėjo
mokėjimo paslaugų teikėjui.

[Išbraukti.]

Pagrindimas — Žr. nuomonės 1.4 pastraipą

9 pakeitimas

18 straipsnio 1 dalis, antra pastraipa, b punktas

b) ji yra konkrečios valstybės narės mokėjimo ir kliringo sistemų
narė;

b) [Išbraukti.]

Pagrindimas — Žr. nuomonės 5 pastraipą

2005 12 31C 336/114 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT


	Turinys
	Euro kursas 
	2006 m. šventės 
	Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentą (EB) Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo valstybės pagalbai mažoms ir vidutinėms įmonėms, iš dalies pakeistą 2004 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 364/2004Tekstas svarbus EEE 
	Komisijos pranešimas apie susigrąžinamos valstybės pagalbos palūkanų normas bei orientacines/diskonto normas, taikomas 25 valstybių narių nuo 2006 m. sausio 1 d.— Paskelbta pagal 2004 m. balandžio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 (OL L 140, 2004.4.30, p. 1) 10 straipsnį ir pagal Komisijos pranešimą dėl orientacinių/diskonto normų metodo nustatymo (OL C 273, 1997.9.9, p. 3) 
	Komisijos komunikatas, parengtas įgyvendinant 1998 m. birželio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 98/37/EB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su mašinomis, suderinimoTekstas svarbus EEE 
	Agentūrų ir laboratorijų, kurioms trečiųjų šalių kompetentingos institucijos suteikė įgaliojimus parengti dokumentus, pridedamus prie kiekvienos į Bendriją importuojamos vyno siuntos, sąrašas (Komisijos Reglamento (EB) Nr. 883/2001 29 straipsnis) 
	2005 m. gruodžio 15 d. Europos centrinio banko nuomonė dėl pasiūlymo dėl EB reglamento dėl mokėtojo informacijos, pateikiamos pervedant lėšas (CON/2005/56) 

